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A la una y treinta minutos de
la tarde (1:30 p.m.) de este dia,
viernes, 24 de junio de 1994, el
Senado reanuda sus trabajos bajo
la Presidencia del sefior Nicolas
Nogueras, Hijo, Vicepresidente.

ASISTENCIA

Senadores:

Eudaldo Baez Galib, Rubén
Berrios Martinez, Norma L.
Carranza De Leon, Antonio J.
Fas Alzamora,Velda Gonzalez de
Modestti, Roger  Iglesias
Suarez, Luisa Lebrén Vda. de
Rivera, Victor Marrero Padilla,
Anibal Marrero Pérez, Kenneth
McClintock Hernandez, José
Enrique Meléndez Ortiz, Luis
Felipe Navas de Le6n, Mercedes
Otero de Ramos, Sergio Pefa
Clos, Oreste Ramos, Roberto
Rexach Benitez, Marco Antonio
Rigau, Ramoén L. Rivera Cruz,
Charlie Rodriguez Colén, Rafael
Rodriguez  Gonzalez, Enrique
Rodriguez Negrén, Rolando A.
Silva, Cirilo Tirado Delgado,
Freddy Valentin Acevedo,
Dennis Vélez Barlucea, Eddie

Zavala Véazquez y Nicolés
Nogueras, Hijo, Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Se
reanuda la Sesién.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a soli-
citar que se altere el orden y que
procedamos de inmediato con un
Calendario de Lectura. Sefior
Presidente, no alcanzamos notar
el Ministro o Cura que va a dar
la Invocacion, en lo que
finalmente se puede localizar a la
persona, vamos a proceder, sefior
Presidente, a que se forme un
Calendario de Lectura del Primer
Calendario que contiene el
Informe Final del Plan de
Reorganizacion Numero 1 de
1994, de la Rama Judicial y el
Segundo Calendario que tiene el
Proyecto del Senado 757, el
Proyecto del Senado 761,
Proyecto de la Céamara 880 y el
Proyecto de la Camara 1111.

SR. VICEPRESIDENTE: No
habiendo  objecién, asi se
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acuerda.
CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el
Calendario de Lectura, se lee el
Plan de Reorganizacién Numero 1
de 1994, de la Rama Judicial, y
se da cuenta con un informe de la
Comision Legislativa Conjunta
Sobre Planes de Reorganizacién
de la Rama Judicial, con
enmiendas.

"MENSAJE DEL
GOBERNADOR DE PUERTO
RICO
AL PLAN DE
REORGANIZACION NUM. 1
DE 1994
JUDICATURA DE PUERTO
RICO

Para reorganizar la estructura
de la Rama Judicial de conformi-
dad a las facultades de la Asam-
blea Legislativa a tenor con la
Constitucion de Puerto Rico.

A LA HONORABLE
ASAMBLEA LEGISLATIVA:



Refiero para su aprobacion el
Plan de Reorganizacion NUmero
1 formulado de acuerdo a las
disposiciones de la "Ley de
Reorganizacion de la Rama
Judicial de 1993". Después del
debido estudio y andlisis he
determinado que la reorga-
nizacion incluida en este Plan
resulta necesaria para lograr la
declaracion de propositos
expuesta en el Articulo 3 de
dicha ley.

Dicho Plan es necesario para
responder a la necesidad y mejo-
ramiento del sistema de justicia
de Puerto Rico. EI problema de
la criminalidad constituye la
principal preocupacion de los
puertorriquefos. El  Pueblo
clama por la restauracion del
orden y la seguridad publica. El
Plan para mejorar la proteccion
publica, desde una perspectiva
integral, comprende el disefio e
implementacion  de  amplias
medidas que abonen al desarrollo
de nuestro sistema de justicia
criminal. El Pueblo reclama un
sistema judicial que responda en
forma mas eficiente a su demanda
de servicio en la atencion y
consideracion de los asuntos
civiles y criminales producto de
su vida en sociedad. Nuestro
Gobierno esta totalmente
comprometido con subordinar sus
estructuras constitucionales de
gobierno a las necesidades del
pueblo.

La organizacion del sistema
judicial con la conceptualizacion
gue contiene el Plan, persigue el
cumplimiento del objetivo basico

de todo tribunal, la disposicién
justa, réapida, efectiva y eficiente
de los casos sometidos ante su
consideracion. Propone una
estructura simple, con divisiones
sencillas entre los tribunales.

El Plan recoge los propdsitos
fundamentales de la reforma, en
esta etapa, que incluye la con-
cesion del derecho de apelacién a
la ciudadania en casos civiles y
criminales, consagrando el
principio de igual justicia para
todos, de fécil e igual acceso de
los ciudadanos a los servicios de
gobierno de la Rama Judicial, la
eficiencia en su funcionamiento y
el efectivo uso de sus recursos.
Mejora sustancialmente nuestros
tribunales y como consecuencia
légica el sistema de justicia de
Puerto Rico.

El Plan adopta el sistema ver-
tical que consiste en un Tribunal

de Primera Instancia
consolidado, de jurisdiccion
original con competencia

unificada para atender todo tipo
de casos y causas; de un Tribunal
Intermedio  Apelativo 'y del
Tribunal Supremo.
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La funcién judicial del Tribu-
nal de Primera Instancia se pro-
pone a ser realizada por una sola
categoria de jueces denominados
Jueces Superiores, auxiliados por
oficiales judiciales con adiestra-
miento y entrenamiento técnico

juridico  denominados  Jueces
Magistrados. Su  nueva
estructura y composicion

conformaria la nocién general de
justicia procesal y sustantiva
uniforme.

La necesidad de un sistema de
competencia unificada para el
Tribunal de Primera Instancia es
imprescindible en el manejo de
toda la carga actual de trabajo de
los tribunales, pero se hace mas
evidente en casos de delitos gra-
ves y menos graves. La division
de competencia en tres (3) seccio-
nes que actualmente tiene el Tri-
bunal de Primera Instancia usual-
mente conduce a la ineficiencia y
a discrepancias en cuanto a la
mejor manera de disponer de los
casos. Una sola seccion del Tri-
bunal de Primera Instancia podria
eliminar la ineficiencia de mante-
ner sistemas separados de disposi-
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cion de casos organizando los
calendarios, segin el tipo de
casos y su estimada complejidad,
en lugar de la cuantia en
controversia, en casos civiles, o
la gravedad del delito, en casos
criminales.

El Plan contempla la creacion
de un Tribunal Intermedio Apela-
tivo dentro de un enfoque
integral de reforma como
resultado de la unificacion de la
competencia del Tribunal de
Primera Instancia y el proceso
paulatino de la consolidacion de
las tres (3) secciones de ese
Tribunal en una sola. Se le
asigna una competencia uniforme
en segunda instancia y en adicion
ejerceria funcion judicial
apelativa en aquellos otros
asuntos que determine asignarle
el Tribunal Supremo de su
competencia determinada por ley.
Esto permite una atencibn mas
eficiente de la justicia apelativa
de la ciudadania.

Al Tribunal Supremo de
Puerto Rico se le asignaria una
mayor competencia con un
aumento en el ndmero de casos
en que estaria entendiendo.
Algunos directamente
provenientes del Tribunal de Pri-
mera Instancia y del Tribunal
Intermedio  Apelativo. En
adicion se le asignaria, en
gjercicio de su funcién judicial,
la determinacion sobre qué otros
casos de su competencia habria
de referir al Tribunal Intermedio
Apelativo.

En conclusion este Plan
mejoraria el sistema de justicia
dentro del esfuerzo del Gobierno
que va dirigido a subordinarlo y
ajustarlo a las necesidades del
pueblo.

Por todo lo anteriormente
expuesto, someto a la aprobacion
de la Honorable Asamblea Legis-
lativa de Puerto Rico, el presente
Plan de Reorganizacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Pedro Rosselld
Gobernador

La Fortaleza

San Juan, Puerto Rico
15 de abril de 1994

PLAN DE REORGANIZACION
NUM. 1 DE 1994
RAMA JUDICIAL

Preparado por el Gobernador
de Puerto Rico y enviado a la
Duodécima Asamblea
Legislativa, reunida en su
Tercera Sesion Ordinaria, de
acuerdo con la Ley NUmero 88
de 15 de noviembre de 1993,
conocida como  "Ley de
Reorganizacién de la Rama Judi-
cial de 1993", para reorganizar la
estructura de la Rama Judicial.

CAPITULO 1

DISPOSICIONES
GENERALES

Articulo 1.001: Titulo Abre-
viado
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Este Plan de Reorganizacion,
se conocera como "Ley de la
Judicatura de Puerto Rico de
1994",

Articulo 1.002: Definiciones

Los términos o frases segun
se utilizan en este Plan de
Reorganizacion,  tendran  los
significados que a continuacion se
expresan, salvo cuando el
contexto indique claramente otro
significado:

a) "Experiencia profesional™ es la
practica o el ejercicio activo
de la profesion de abogado y
notario publico, bien sea en el
area privada como en el
servicio publico. No se
limita ésta exclusivamente a la
actividad de litigar ante los
tribunales de Puerto Rico, de
los Estados Unidos, sus esta-
dos y territorios. El tiempo
dedicado por un abogado a
impartir catedra sobre mate-
rias de derecho y la funcion
de oficial juridico se conside-
rard como experiencia profe-
sional.

b) "Funcion judicial" es el ejer-
cicio de la autoridad judicial
inherente al cargo de Juez,
gue comprende lo siguiente:

1) Conocer en el asunto o causa
sobre el cual estara obligado a
dictar sentencia.

2) Convocar a las partes para
someterlas a la jurisdiccién
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del tribunal y a las
consecuencias de la sentencia,
a dictarse por un juez.

3) Utilizar su autoridad coer-
citiva para hacer cumplir las
diligencias decretadas durante
el trdmite del proceso
judicial.

4) Dictar sentencia final que
resuelva el asunto en contro-
versia.

5) Utilizar su autoridad coer-
citiva para hacer cumplir la
sentencia final dictada.

c) "Juez Magistrado” es un
funcionario  judicial  del
Tribunal de Primera

Instancia, nombrado por el
Gobernador de Puerto Rico
con el consejo y
consentimiento del Senado,
sujeto y subordinado a la
autoridad del Juez Superior,
cuya deber es servirle como
funcionario auxiliar de apoyo
con autoridad judicial para el
manejo y tramite de asuntos
pendientes de disposicién vy
adjudicacion por el Juez
Superior.  Ejercera aquella
autoridad judicial
determinada estatutariamente
y aquellas facultades
asignadas y autorizadas por el
Juez Superior de conformidad
a la ley.

Articulo 1.003: Reglamenta-
cién interna; implantacion del
Plan de Reorganizacién

El Tribunal Supremo, a tenor
con la Constitucion del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico,
podra aprobar la reglamentacion
interna necesaria para la implan-
tacion de este Plan de
Reorganizacion. La falta de
aprobacién de tales reglas por el
Tribunal Supremo no afectara la
vigencia de este Plan de
Reorganizacion; ni los derechos
apelativos de las partes en los
casos de conformidad a lo
dispuesto en este Plan de
Reorganizacion; ni los derechos
que puedan haber adquirido las
partes de conformidad al estado
de derecho anterior en aquellos
recursos 0 causas que sean
presentados en, o transferidos al
Tribunal Superior, al Tribunal de
Apelaciones o al  Tribunal
Supremo segun se dispone en
este Plan de Reorganizacion.

CAPITULO 2
TRIBUNAL GENERAL DE
JUSTICIA

Articulo 2.001: Poder
Judicial del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico

El Poder Judicial del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico,
residird en un sistema judicial
unificado en lo concerniente a
jurisdiccién, funcionamiento 'y
administracién compuesto por el
Tribunal Supremo como tribunal
de Ultima instancia, el Tribunal
de Apelaciones como tribunal
intermedio, y por el Tribunal
Superior como tribunal de
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primera  instancia, los que
conjuntamente  constituirdn el

Tribunal General de Justicia.

El Estado Libre Asociado de
Puerto Rico esta constituido en un
solo distrito judicial, sobre todo
el cual el Tribunal General de
Justicia ejercerd su poder vy
autoridad.

Articulo 2.002: Facultades para la
tramitacion de procedimientos
legales

Los tribunales tendran autori-
dad para:

a) Mantener y asegurar el orden
en su presencia.

b) Mantener el orden en los
procedimientos ante su consi-
deracion o ante la consi-
deracién de cualquier persona
comisionada por éstos para
llevar a cabo una
investigacion o procedimiento
judicial.

c) Disponer que se tramiten con
arreglo a la ley los proce-
dimientos ante su conside-
racion y los seguidos ante sus
funcionarios.

d) Hacer cumplir sus sentencias,
Ordenes y providencias, asi
como las 6rdenes que dicte un
juez fuera del estrado, en
acciones 0 procedimientos
pendientes ante los tribunales.

e) Dirigir en bien de la justicia, la
conducta de sus funcionarios
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y de cualquier persona
interesada en cualquier proce-
dimiento ante su considera-
cion, en cualquier asunto per-
tinente a dicho procedi-
miento.

f) Ordenar la comparecencia de
personas que hayan de prestar
declaracion en un pro-
cedimiento ante su considera-
cion y en la forma dispuesta
en las Reglas de Procedi-
miento Civil.

g) Recibir juramentos en pro-
cedimientos pendientes ante
ellos y en todos los casos en
que lo requiera el ejercicio de
sus poderes y deberes.

h) Inspeccionar y corregir sus
providencias y ordenes con el
fin de ajustarlas alaley y a la
justicia.

i) Realizar u ordenar cualquier
acto que resulte necesario a
fin de cumplir a cabalidad sus
funciones.

Articulo 2.003: Reglas de
Evidencia, de Procedimiento
Civil 'y Criminal y de
administracion de los tribunales

El Tribunal Supremo
adoptara para el Tribunal General
de Justicia reglas de evidencia y
de procedimiento  civil vy
criminal, asi como reglas para la
administracion de los tribunales,
de conformidad con lo provisto
por la Constitucién del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico.

Las reglas de administracion
estardn sujetas a las leyes
relativas a suministros, personal,
fiscalizacion 'y asignacion de
fondos, y a otras leyes aplicables
en general a todas las ramas de
Gobierno.

Articulo 2.004: Juez
Presidente como jefe
administrativo;  asignacién de
jueces

El  Juez Presidente del
Tribunal Supremo dirigird la

administracion  del  Tribunal
General de Justicia y sera
responsable del funcionamiento
eficiente de sus varias salas y
secciones y de la pronta reso-
lucion de los pleitos. A tenor
con lo dispuesto por la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico,
respecto a un sistema judicial
unificado, asignara a los jueces
para celebrar sesiones en el
Tribunal de Primera Instancia y
en el Tribunal de Apelaciones, y
podra modificar tales
asignaciones y efectuar
reasignaciones segun surja la
necesidad de ello, dentro del
Tribunal de Primera Instancia y
dentro del Tribunal de Apela-
ciones. A esos efectos, cuando
el Juez Presidente realice tales
resignaciones  deberd  hacer
constar por escrito la necesidad
del servicio que justifica su
accion.

El Juez Presidente del Tribu-

nal Supremo, a tenor con lo dis-
puesto en la Constitucion del
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Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, designara los jueces admi-
nistradores de las regiones judi-
ciales del Tribunal Superior y el
juez administrador del Tribunal
de Apelaciones.

Los Jueces del Tribunal de
Primera Instancia designados a
desempefiarse como jueces admi-
nistradores regionales y el juez
Administrador del Tribunal de
Apelaciones, también recibiran
una compensacion especial, pago
que sera adicional al sueldo que
por ley les corresponda, por el
término que dure tal designacion.
El Juez Presidente determinara
mediante orden la cuantia de esta
compensacion, la cual no podré
exceder de un diez (10) por ciento
del sueldo establecido por ley
para el cargo ocupado por un juez
en propiedad. Al establecer la
compensaciéon se podra tomar en
consideracion  las  condiciones
especiales de trabajo, las reali-
dades administrativas de la Rama
Judicial, del tribunal de la region
judicial o sede de que se trate, el
niamero de jueces y empleados
bajo su supervisién, el Plan de
Retribucion vigente en la Rama
Judicial, su proporcion con los
sueldos de otros funcionarios y
jueces fijados por ley y cualquier
otro factor pertinente.

En la Administracion del Tri-
bunal General de Justicia el Juez
Presidente tendra la ayuda de una
Oficina de Administracion de los
Tribunales, a cargo de un Direc-
tor Administrativo de la Oficina
de Administracion de los Tribu-
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nales, segln se provee en la Ley
Numero 11 de 24 de julio de
1952, conocida como "Ley de la
Judicatura del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico".

Articulo 2.005:
de ética judicial

Canones

Se autoriza al Tribunal Supre-
mo de Puerto Rico a adoptar e
implantar cénones de ética judi-
cial, los cuales regiran la
conducta de los miembros de la
judicatura de Puerto Rico.

CAPITULO 3

TRIBUNAL DE ULTIMA
INSTANCIA; TRIBUNAL
SUPREMO

Articulo 3.001: Naturaleza y
composicion del Tribunal
Supremo

El Tribunal Supremo sera el
tribunal de Ultima instancia en
Puerto Rico y se compondra de
un Juez Presidente y de seis
Jueces Asociados. El nimero de
jueces s6lo podré ser variado por
ley a solicitud del propio
Tribunal Supremo.

Articulo 3.002: Competencia del
Tribunal Supremo

El Tribunal Supremo, cada
una de sus Salas, asi como cual-
guiera de sus jueces conoceran
los siguientes asuntos:

a) En primera instancia de recur-
sos de Mandamus, Habeas

Corpus y de aquellos otros
recursos y causas que se
determinen por ley.
Asimismo, cada uno de los
jueces de dicho Tribunal
podra conocer en primera
instancia de los recursos de
Habeas Corpus y Mandamus.

b) En apelacion, de toda sen-
tencia final dictada en casos
originados en el Tribunal de
Primera Instancia, incluyendo
el Tribunal de Distrito y el
Municipal durante el proceso
de su abolicidn.

c) Revisard mediante auto de
Certiorari, a ser librado dis-
crecionalmente, las sentencias
del Tribunal de Apelaciones.

d) Mediante auto de certiorari, a
ser librado discrecionalmente,
de las resoluciones, érdenes y
providencias interlocutorias
del Tribunal de Apelaciones.

e) Mediante auto de certificacion,
a ser librado y expedido
discrecionalmente, motu pro-
pio, a solicitud de cualquier
tribunal inferior o a solicitud
de parte, podra tener inme-
diatamente ante si, cualquier
asunto pendiente ante un
tribunal inferior cuando:

1) Se plantee la existencia de un
conflicto entre decisiones
previas del Tribunal de Ape-
laciones.

2) Se planteen cuestiones noveles
de derecho.
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3) Se planteen cuestiones de alto
interés publico.

4) Se planteen cuestiones rela-
cionadas con interpretaciones
sobre la autoridad judicial del
Juez Magistrado y aquellas
facultades delegadas a éste por
el Juez Superior; asi como
cualquier tipo de cuestiona-
miento a la validez o consti-
tucionalidad de la institucion
del Juez Magistrado creado
por este Plan de Reorgani-
zacion.

f) Revisard& mediante Recurso
Gubernativo o de Mandamus,
las actuaciones y determina-
ciones de los Registradores de
la Propiedad.

g) Los procedimientos estable-
cidos en las leyes sobre elec-
ciones e inscripciones se tra-
mitardn de acuerdo con las
leyes aplicables.

h) Asi como cualesquiera otros
recursos y causas que se
determinen por ley.

La radicacion de un escrito de
apelacion ante el Tribunal Supre-
mo suspendera los procedimientos
ante el tribunal apelado. Cual-
quier cuestién no comprendida en
la apelacién podré continuar con-
siderdndose en el  tribunal
recurrido.

Si la sentencia recurrida dis-
pusiera la venta de cosas suscep-
tibles de pérdida o deterioro, el
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tribunal recurrido podrad ordenar
gue se vendan las mismas y que
se deposite su importe hasta que
el Tribunal Supremo resuelva la
apelacion o el recurso.

Si el Tribunal Supremo deter-
minare que el recurso ante su
consideracion es uno frivolo o
gue fue presentado para dilatar
los procedimientos, al denegar su
expedicién impondrd a la parte
promovente, ademas de las
costas, gastos y honorarios de
abogado, la sancion econémica
gue estime apropiada. Los
dineros  procedentes de la
imposicion de sanciones podran
ingresar al Fondo General del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, o a discrecion del Tribunal,
podran ser asignados a la parte, a
la representacion legal de la parte
recurrida, o a ambas.

Articulo 3.003: Revision de
las decisiones del Tribunal de
Apelaciones 'y de Primera
Instancia

El Tribunal Supremo revisara
las decisiones de los Tribunales
de Apelaciones y de Primera
Instancia en la siguiente forma:

a) Seran apelables al Tribunal
Supremo las  sentencias
finales que dicte el Tribunal
de Apelaciones o el Tribunal
de Primera Instancia,
incluyendo el Tribunal de
Distrito y Municipal durante
el proceso de su abolicion, en
las cuales se plantee o
resuelva una cuestion
constitucional sustancial, o

b)

incluya la determinacion de
inconstitucionalidad de una
ley, resolucion conjunta,
regla o reglamento de una
agencia o instrumentalidad
publica u ordenanza
municipal, al amparo de la
Constitucién de los Estados
Unidos o la del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Si
el Tribunal Supremo
determinare que la sentencia
final dictada por el Tribunal
de Apelaciones no plantea
una cuestién constitucional
sustancial, ésta se resolvera
por la via dispuesta en el
inciso (b) de este articulo. Si
el Tribunal Supremo
determinare que la sentencia
final dictada por el Tribunal
de Primera Instancia no
plantea una cuestion
constitucional sustancial ésta
se resolvera por la via
dispuesta en el inciso (d) de
este articulo.

Revisara mediante auto de
Certiorari, a ser librado
discrecionalmente, de las sen-
tencias del Tribunal de
Apelaciones en aquellos casos
en que el procedimiento
adoptado no esté de acuerdo
con las prescripciones de la
ley, y con objeto de terminar
los procedimientos cuando el
tribunal inferior  rehusare
hacerlo fundado en bases
erréneas. En estos casos, el
recurso de Certiorari se
formalizara presentando una
solicitud en la Secretaria del
Tribunal Supremo dentro de
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los treinta (30) dias siguientes
al archivo en autos de una
copia de la notificacion de la
sentencia dictada por el Tribu-
nal de Apelaciones. En aque-
llos casos en que el Estado
Libre Asociado de Puerto
Rico, sus funcionarios vy
alguna de sus
instrumentalidades que no
fuere una corporacion publica
sea parte de un pleito, el

recurso de Certiorari se
formalizard por  cualquier
parte presentando una

solicitud en la Secretaria del
Tribunal Supremo dentro de
sesenta (60) dias siguientes al
archivo en autos de una copia
de la notificacion de la
sentencia dictada por el
Tribunal de Apelaciones. La
Secretaria del Tribunal Supre-
mo remitird copia de dicha
solicitud a la Secretaria del
Tribunal de Apelaciones que
dicté la sentencia objeto del
recurso. Los términos aqui
dispuestos son de naturaleza
jurisdiccional.

¢) Mediante auto de certiorari, a
ser librado discrecionalmente,
de las resoluciones, ordenes y
providencias  interlocutorias
del Tribunal de Apelaciones
para evitar un fracaso de la
justicia 0 que pueda privarse
al recurrente de la revisién
justa e imparcial a la que tiene
derecho por ley. En estos
casos, el recurso de Certiorari
se formalizara presentado una
solicitud en la Secretaria del
Tribunal Supremo dentro de
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los treinta (30) dias siguientes
a la fecha de notificacion de
la resolucion u orden. La
Secretaria  del  Tribunal
Supremo remitird copia de
dicha solicitud a la Secretaria
del Tribunal de Apelaciones
que dictd6 la resolucién u
orden objeto del recurso. El
término aqui dispuesto es de

cumplimiento estricto,
excepto cuando mediaren
circunstancias especiales

debidamente sustentadas en la
peticion de Certiorari.
d) Seran apelables al Tribunal

Supremo  las  sentencias
finales dictadas por el
Tribunal de Primera
Instancia,  incluyendo el
Tribunal de Distrito vy

Municipal durante el proceso
de su abolicion.

e) Las actuaciones y determi-
naciones de los Registradores
de la Propiedad, seran revisa-
bles mediante Recurso Guber-
nativo o de Mandamus ante el
Tribunal Supremo de Puerto
Rico.

La presentacion de una mo-
cién de reconsideracion producira
en cuanto al término para
solicitar un Certiorari el mismo
efecto provisto por las Reglas de
Procedimiento Civil para los
recursos de apelacion.

Articulo 3.004: Facultades del

Tribunal Supremo como
tribunal de apelacion
El  Tribunal Supremo de

Puerto Rico, salvo por lo dis-
puesto en el inciso (a) del
articulo 3.002 de este Plan de
Reorganizacion, es un tribunal de
apelacion. En sus deliberaciones
y fallos en todos los asuntos,
tanto en lo civil como en lo
criminal, dicho Tribunal no se
limitara solamente a infracciones
de ley o quebrantamientos de
forma, segin fueren sefalados,
alegados o salvados por los
litigantes, o segln se hiciera
constar en sus exposiciones y
excepciones sino que con el mas
alto fin de justicia, el Tribunal
puede también entender en todos
lo hechos y tramitaciones en la
causa tal como aparecieren en
autos, considerando en igual
forma sus méritos para la mejor
administracién de justicia y del
derecho, y evitar injusticias y
demoras.

CAPITULO 4

TRIBUNAL INTERMEDIO;
TRIBUNAL DE
APELACIONES

Articulo 4.001: Naturaleza y
composicion del Tribunal de
Apelaciones; organizacién

Se establece el Tribunal de
Apelaciones como tribunal inter-
medio entre el Tribunal Supremo
y el Tribunal de Primera
Instancia.  El  Tribunal de
Apelaciones serd un tribunal de
récord y estara constituido y
desempefiara las funciones que
méas adelante se indican y
aquellas establecidas por otras
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El Tribunal de Apelaciones
estara compuesto de una sola sec-
cion que se compondrad de
veintiin (21) jueces. La Secre-
taria del Tribunal de Apelaciones
estard integrada con la Secretaria
del Tribunal Supremo de Puerto
Rico desde la fecha de la vigencia
de este Plan de Reorganizacion.

Los jueces del Tribunal de
Apelaciones seran nombrados por
el Gobernador con el consejo y
consentimiento del Senado vy
desempefiaran  su cargo por
término de diez y seis (16) afios y
cesaran en sus funciones a los
noventa (90) dias de vencerse el
término si no han sido renomina-
dos, o cuando sus sucesores
tomen posesion de sus cargos, lo
que ocurra primero.

Nadie sera nombrado juez del
Tribunal de Apelaciones a no ser
que haya cumplido treinta y tres
(33) afios de edad, diez (10) afios
de experiencia profesional pos-
terior a su admision al ejercicio
de la abogacia en Puerto Rico y
goce de buena reputacion moral,
intelectual y profesional, segln lo
determinare el poder nominador a
tenor con lo dispuesto por la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

Ningun juez del Tribunal de
Apelaciones ejercera la profesion
de abogado ni el notariado
durante el término de su cargo
como juez.
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El Tribunal de Apelaciones
funcionara en paneles compuestos
de tres (3) jueces designados por
el Juez Presidente del Tribunal
Supremo o por el Juez Adminis-
trador por delegacion de éste, a
tenor con la Constituciéon del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico.

El Tribunal Supremo
adoptarad las reglas internas que
regiran los procedimientos del
Tribunal de Apelaciones. Estas
reglas estableceran el proceso
para publicar las sentencias u
opiniones del  Tribunal de
Apelaciones, y podran establecer
un sistema de rotacion periddica
de los miembros de los distintos
paneles que componga el
Tribunal de Apelaciones, de
forma tal que la composicion de
los paneles varie de tiempo en
tiempo.

Articulo 4.002: Competencia
del Tribunal de Apelaciones

El Tribunal de Apelaciones
conocerd en los siguientes
asuntos:

a) Revisard mediante auto de
revision, las decisiones de los
siguientes organismos admi-
nistrativos: Junta Azucarera,
Junta de Salario Minimo,
Junta de Relaciones del Tra-
bajo y Comisién Industrial,
de conformidad a lo dispuesto
por la Ley Numero 170 de 12
de agosto de 1988, segun
enmendada, conocida como
"Ley de Procedimiento Admi-

nistrativo Uniforme del
Estado Libre Asociado de
Puerto Rico".

b) Poner en vigor laudos de
arbitraje en materia laboral
de conformidad a lo dispuesto
en el articulo 9 de la Ley
Numero 130 de 8 de mayo de
1945, seglin  enmendada,
conocida como " Ley de la
Junta de Relaciones del
Trabajo"; asi como de toda
solicitud para poner en vigor
las determinaciones de otras
agencias administrativas de
conformidad con los términos
y condiciones establecidas
por ley; excepto en aquellos
casos en que la ley disponga
la competencia del Tribunal
Superior, dentro de su
jurisdiccidn original.

¢) Mediante auto de revision las
decisiones, resoluciones 'y
providencias dictadas por
organismos 'y funcionarios
administrativos y por subdivi-
siones politicas del Estado
Libre Asociado de Puerto
Rico que hasta la vigencia de
este Plan de Reorganizacion
debian ser revisadas por el
Tribunal Superior, Sala de
San Juan, deberan ser
revisadas, al entrar en vigor
este Plan de Reorganizacion,
por el Tribunal de Apela-
ciones, de acuerdo con los
términos y  condiciones
establecidos por ley.

d) Revisara, mediante certiorari a
ser expedido discre-
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cionalmente, las resoluciones
u Ordenes y otras providencias
interlocutorias del Tribunal de
Primera Instancia, incluyendo
el Tribunal de Distrito y el
Municipal durante el proceso
de su abolicion.

e) Revisara, mediante certiorari a

ser expedido discrecio-
nalmente, las resoluciones
dictadas por el Tribunal
Superior  por virtud del

procedimiento especial dis-
puesto en el articulo 18.006
de la Ley NUmero 81 de 30 de

agosto de 1991, segln
enmendada, conocida como
"Ley de Municipios

Auténomos del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico de
1991".

f) Tendra facultad para dictar
Autos Inhibitorios, de Manda-
mus, de Quo Warranto, asi
como cualquier orden o provi-
dencia en auxilio de su juris-
diccion.

g) Cualquier panel del Tribunal
de Apelaciones o cualquiera
de sus jueces podra expedir
autos de Habeas Corpus.

h) Aquellos recursos que sean

referidos por el Tribunal
Supremo.
i)  Cualquier otro  asunto

determinado por ley.

La radicacién de un auto de
certiorari ante el Tribunal de
Apelaciones no paralizard los
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procedimientos ante el Tribunal
de Primera Instancia en cuanto a
cuestiones no comprendidas en el
recurso, pero éste no podra dictar
sentencia final.

Si la sentencia recurrida dis-
pusiera la venta de cosas suscep-
tibles de pérdida o deterioro, el
tribunal recurrido podra ordenar
gue se vendan las mismas y que
se deposite su importe hasta que
el Tribunal de Apelaciones
resuelva la apelacion o el
recurso.

Si el Tribunal de Apelaciones
determinare que el recurso ante
su consideracién es uno frivolo o
que fuere presentado para dilatar
los procedimientos, al denegar su
expedicion impondra a la parte
promovente, ademas de las
costas, gastos y honorarios de
abogado, la sancién econdmica
gue estime apropiada. Los
dineros  procedentes de la
imposicién de sanciones podran
ingresar al Fondo General del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, o a discrecion del Tribunal
podran ser asignados a la parte, a
la representacion legal de la parte
recurrida, o a ambas.

Articulo 4.003: Revision de
las decisiones de las agencias
administrativas y del Tribunal de
Primera Instancia

Seran revisables ante el Tri-
bunal de Apelaciones las siguien-
tes decisiones:

a) Aguellas decisiones emitidas

por los siguientes organismos
administrativos: la Junta de
Relaciones del Trabajo, la
Junta de Salario Minimo, la
Comision  Industrial 'y la
Junta Azucarera.

b) Las decisiones de una agencia
administrativa sujeta a
revision hasta ahora por el
Tribunal Superior, Sala de
San Juan, de conformidad
con la Ley Namero 170 de
12 de agosto de 1988, segln
enmendada conocida como
"Ley de  Procedimiento
Administrativo Uniforme del
Estado Libre Asociado de
Puerto Rico".

c) Revisara, mediante certiorari a

ser  expedido  discrecio-
nalmente, las resoluciones
dictadas por el Tribunal

Superior por virtud del
procedimiento especial dis-
puesto en el articulo 18.006
de la Ley Numero 81 de 30
de agosto de 1991, segln
enmendada, conocida como
"Ley de Municipios
Auténomos del Estado Libre
Asociado de 1991"; en aque-
llos casos en que el procedi-
miento adoptado no esté de
acuerdo con las prescrip-
ciones de la ley, y con objeto
de terminar los
procedimientos cuando el
tribunal inferior  rehusare
hacerlo fundado en bases
erréneas. En estos casos, el
recurso de Certiorari se
formalizara presentando una
solicitud en la Secretaria del
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Tribunal Superior dentro de
los diez (10) dias siguientes al
archivo en autos de una copia
de la notificacion de la resolu-
ciéon dictada por el Tribunal
Superior. La Secretaria del
Tribunal ~ Superior  remitird
copia de dicha solicitud a la
Secretaria del Tribunal de
Apelaciones.

Cualquier otra resolucién, u
orden o providencia judicial
interlocutoria dictada por el
Tribunal de Primera Instancia,

incluyendo el Tribunal de
Distrito 'y el  Municipal
durante el proceso de su

abolicion, podra ser revisada
por el Tribunal de
Apelaciones mediante auto de
certiorari expedido a su
discrecion para evitar un
fracaso de la justicia o que
pueda privarse al recurrente

de la revision justa e
imparcial a la que tiene
derecho por ley. En estos

casos, el recurso de Certiorari
se formalizard presentando
una solicitud en la Secretaria
del tribunal revisado dentro de
los treinta (30) dias siguientes
a la fecha de notificacion de la
resolucién u orden, asi como
de cualquier otra providencia
interlocutoria del Tribunal de

Primera Instancia. La
Secretaria del tribunal
revisado remitird copia de

dicha solicitud a la Secretaria
de la sala del Tribunal de
Apelaciones. EIl término aqui
dispuesto es de cumplimiento
estricto, excepto  cuando
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mediaren circunstancias espe-
ciales debidamente
sustentadas en la peticion de
Certiorari.

La presentacion de una
mocién  de  reconsideracion
producird en cuanto al término
para solicitar un Certiorari el
mismo efecto provisto para los
recursos de apelacion.

CAPITULO 5

TRIBUNAL DE PRIMERA
INSTANCIA; TRIBUNAL
SUPERIOR

Articulo 5.001: Naturaleza y
composicion del Tribunal de
Primera Instancia; organizacion

El Tribunal de Primera Ins-
tancia se compone de una sola
seccién que se conocera como
Tribunal Superior de Puerto
Rico. EI Tribunal Municipal y
el Tribunal de Distrito han de ser
abolidos como dispone el
Capitulo 9 de este Plan de
Reorganizacion, permaneciendo
durante el periodo del proceso de
su abolicion como subsecciones
del  Tribunal Superior para
conocer concurrentemente con
este tribunal, solamente en
aquellos asuntos determinados
por este Plan de Reorganizacion
en los articulos 9.103 y 9.203.

El Tribunal de Primera Ins-
tancia sera un tribunal de récord
y estara constituido y
desempefiara las funciones que
mas adelante se indican vy

aquellas establecidas por otras
leyes.

Articulo 5.002: Jurisdiccion;
transferencia de casos

ElI' Tribunal de Primera
Instancia es un tribunal de juris-
diccion original general, con
autoridad para actuar a nombre y
por la autoridad del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, en
todo procedimiento civil o
criminal, segin se dispone en
este Plan de Reorganizacion.
Toda accién civil o criminal se
presentard en aquella sala del
tribunal situada en el territorio en
que la misma hubiese sido
presentada bajo la legislacién en
vigor hasta el presente, pero no
se desestimard caso alguno
fundado en haberse sometido a
una seccioén sin jurisdiccion o
autoridad, o a una sala de un
tribunal sin competencia
territorial para ello. Todo caso
podré ventilarse en la seccion o
sala en que se presente, por con-
venio de las partes y la anuencia
del juez que presida dicha sala en
ese momento, o, de no ser asi
oido, sera transferido por orden
del juez a la seccion o sala
correspondiente, de conformidad
con las reglas que el Tribunal
Supremo adoptare.

Articulo 5.003: Competencia
del Tribunal Superior

El Tribunal Superior
conocera de los siguientes
asuntos:
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a) En lo civil:

De todo caso, accion, pro-
cedimiento 0 recurso extraor-
dinario, relacionado con o que
afecte la imposicion, cobro, y
pago de toda clase de contri-
buciones sobre la propiedad,
contribuciones sobre herencias
y donaciones, contribuciones
sobre ingresos, contribuciones
sobre enriquecimiento injusto,
arbitrios, licencias y cuales-
quiera otras contribuciones o
impuestos, asi como de las
reclamaciones de contribu-
ciones cobradas por un proce-
dimiento ilegal, o0 que
voluntariamente 0 sin
notificacién del Secretario de
Hacienda se hubieran pagado
indebidamente o0 en exceso
cuyo reintegro esté autorizado
por ley y haya sido rehusado
por el Secretario de Hacienda.

De toda controversia rela-
cionada con la valoracién y
justa compensacion a ser pa-
gada por bienes expropiados.

De todo recurso, accion y
procedimiento, incluyendo
testamentarias, divorcios,
recursos legales especiales y
extraordinarios.

De todo recurso de revision
relativo a un boleto admi-
nistrativo expedido al amparo
de la Ley Numero 141 de 20
de julio de 1960, segun
enmendada, conocida como
"Ley Vehiculos y Transito de
Puerto Rico".
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5) De toda peticion radicada al
amparo de la Ley Numero
116 de 12 de junio de 1980,
conocida como "Codigo de
Salud Mental de Puerto
Rico".

6) De todo otro asunto civil
independientemente de la
cuantia, si alguna.

7) Asi como cualesquiera otros
asuntos que se determinen

por ley.

8) Por todo asunto cuya
competencia se transfiere, con
la vigencia de este Plan de
Reorganizacion, al Tribunal
Superior de asuntos que con
anterioridad a la vigencia del
mismo eran atendidos solo
por el Tribunal de Distrito y
Tribunal Municipal se habra
de pagar los derechos vy
aranceles que a su vigencia se
imponen por su tramite ante
el  Tribunal Superior o
aquellos requeridos por leyes
especiales 0 gue se
establezcan en el futuro
mediante la legislacion
general de aranceles.

b) En lo criminal:

1) De toda causa por delito
grave.

2) De toda causa por delito
menos grave.

3) De toda infraccién de estatutos
0 de ordenanzas municipales,

cuya ejecucion hubiera sido
conferida, con anterioridad a
est Plan de Reorganizacion,
exclusiva o concurrentemente
al Tribunal Municipal y al
Tribunal de Distrito.

Articulo 5.004: Salas;
sesiones; jurados

El Tribunal Superior del
tribunal de primera instancia

tendra salas y celebrara sesiones
en San Juan, Bayamon, Arecibo,
Aguadilla, Mayagiiez, Ponce,
Guayama, Humacao, Caguas,
Aibonito, Utuado y Carolina; vy
de conformidad a la necesidad
judicial, determinada por el Juez
Presidente del Tribunal Supremo,
a tenor con lo dispuesto en la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, podra
celebrar sesiones en todos los
municipios que hasta el presente
estaban  incluidos en las
anteriores regiones judiciales de
igual nombre.

Las regiones judiciales que
comprenden las salas  del

Tribunal ~ Superior son las
siguientes:
a) San Juan - Incluye el

municipio de San Juan.

b) Bayamo6n - Incluye los
municipios de Catafio,
Corozal, Dorado, Guaynabo,
Naranjito, Toa Alta, Toa
Baja, Vega Alta y Vega Baja.

c) Arecibo - Incluye los
municipios de Barceloneta,
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Camuy, Ciales, Hatillo,
Manat, Morovis,

Quebradillas y Florida.

d) Aguadilla - Incluye los
municipios de  Aguada,
Isabela, Moca, Rincon y San
Sebastian.

e) Mayagliez - Incluye los
municipios de Afiasco, Cabo
Rojo, Hormigueros, Lajas,
Las Marias, Maricao, Sabana
Grande y San German.

f) Ponce - Incluye los muni-
cipios de Guanica,
Guayanilla, Juana  Diaz,
Pefiuelas, Santa Isabel,
Villalba y Yauco.

g) Guayama - Incluye los

municipios de Arroyo, Cayey,
Patillas y Salinas.

h) Humacao - Incluye los
municipios de Ceiba, Culebra,
Fajardo, Vieques, Las
Piedras, Luquillo, Maunabo,
Naguabo y Yabucoa.

i) Caguas - Incluye los
municipios de Aguas Buenas,
Cidra, Gurabo, Juncos y San
Lorenzo.

j) Aibonito - Incluye los
municipios de Barranquitas,
Coamo, Comerio y Orocovis.

k) Utuado -
municipios  de
Jayuya y Lares.

Incluye los
Adjuntas,

I) Carolina - Incluye los muni-
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cipios de Candvanas, Loiza,
Rio Grande y Trujillo Alto.

Los jurados para las varias
salas serén seleccionados de los
mismos municipios que hasta el
presente estaban incluidos en las
anteriores regiones judiciales de
igual nombre.

5.005:

Articulo Salas

especiales

Se faculta al Juez Presidente
del Tribunal Supremo a crear o
consolidar diversas salas
especiales del Tribunal Superior
en las sedes de su seleccion, con
la competencia territorial que
determine, para atender casos de
responsabilidad médico-hospita-
laria y aquellas otras clases de
litigios particularmente necesi-
tados de tratamiento pronto y
especializado. Esta facultad se
extiende hasta el 30 de junio de
1995, debiendo el Juez
Presidente del Tribunal Supremo
rendir un informe detallado, en o
antes del 31 de agosto de 1994,
al Gobernador y a la Comision
Legislativa Conjunta para la
Reorganizacion de la Rama
Judicial, creada por virtud de la
Ley Numero 88 de 15 de
noviembre de 1993 conocida
como "Ley de Reorganizacion de
la Rama Judicial del 1993". Este
informe debe contener la data
empirica sobre las experiencias
acumuladas en los ultimos afios,
el estado y progreso de la gestién
0 proceso de la creacion o
consolidacion de salas para
tratamiento pronto y

especializado de asuntos que asi
lo ameriten en el Tribunal
Superior. La aprobacion de la
Ley Numero 45 de 25 de junio
de 1986, delegd al Juez
Presidente del Tribunal Supremo
la facultad de comenzar esa
gestion o proceso. Este informe
tiene el proposito de facultar al
Gobernador y a la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico para
cumplir con los objetivos de la
Ley NOmero 88 de 15 de
noviembre de 1993, conocida
como "Ley de Reorganizacion de
la Rama Judicial de 1993".

Articulo  5.006:
ndmero y requisitos

Jueces;

El Juez Superior sera nom-
brado por el Gobernador con el
consejo y consentimiento del
Senado. Durante el transcurso
del periodo del proceso paulatino
de abolicion del Tribunal de
Distrito, el Tribunal Superior
habra de alcanzar un méximo de
doscientos diez (210) jueces
nombrados por el Gobernador
con el consejo y consentimiento
del Senado, segun el proceso
dispuesto en los articulos 9.001
y 9.002 de este Plan de
Reorganizacién. Estos jueces
podran  ser asignados para
presidir cualquier sala del Tribu-
nal de Primera Instancia, segln
fuere necesario.

Cada afio a partir de la vigen-
cia de este Plan de Reorganiza-
cién, a solicitud del Juez Pre-
sidente del Tribunal Supremo, al
Gobernador de Puerto Rico,
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acompafiada de certificacion del
Director Administrativo de los
Tribunales acreditativa de que las
necesidades del tribunal exigen la
reduccion de jueces superiores
podra el Gobernador de Puerto
Rico decretar tal reduccion.

Nadie serd nombrado juez del
Tribunal Superior a no ser que
haya cumplido treinta (30) afios
de edad, siete (7) afios de
experiencia profesional posterior
a su admisién al ejercicio de la
abogacia en Puerto Rico y goce
de buena reputacion moral,
intelectual y profesional, segun lo
determine el poder nominador a
tenor con lo dispuesto por la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Todo
juez serd& nombrado y desem-
pefiaré su cargo por el término de
doce (12) afios y cesard en sus
funciones a los noventa (90) dias
de vencerse ese término si no ha
sido renominado o cuando su
sucesor tome posesion del cargo,
lo que ocurra primero.

Cuando un juez del Tribunal
Superior fuese renominado y con-
firmado, el término del nuevo
nombramiento comenzara a contar
desde la fecha en que vencio el
término anterior. Si la renomi-
nacién fuere rechazada por el
Senado, el juez cesara en sus fun-
ciones inmediatamente después de
la accién del Senado.

Si el juez continGa en funcio-
nes en violacion a lo dispuesto en
este inciso, seran nulas e inefi-
caces todas las acciones que tome
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en el desempefio ilegal del cargo.

Ningun juez del Tribunal
Superior ejercera la profesion de
abogado ni el notariado durante
el término de su cargo como
juez.

Articulo  5.007:  Procedi-
mientos ante el Tribunal de Pri-
mera Instancia, grabacion y
transcripcion

Se autoriza el wuso de
grabadoras electrénicas en todo
procedimiento de la competencia
del Tribunal de Primera Instancia
de Puerto Rico y asimismo se
autoriza la transcripcion de
dichas grabaciones mediante el
uso de funcionarios del propio
tribunal a los fines de revisar
procedimientos de ese tribunal
para cualquier recurso ante el
Tribunal Supremo o el Tribunal
de Apelaciones de Puerto Rico y
para cualquier otro uso.

El funcionario que prepare la
transcripcion de la grabacién en
determinado caso debera
certificar que la misma es una
transcripcion fiel y exacta de la
grabacion, la fecha y sitio en que
llevd a cabo la transcripcion, el
nimero y epigrafe del caso y la
sala  donde fue radicado
procediendo a firmar la certi-
ficacion que expida.

Articulo 5.008: Normas apli-
cables a la transcripcion de
récord y honorarios

Toda transcripcion de récord

siguiendo el sistema establecido
en el articulo precedente, debera
seguir para su aprobacion final lo
establecido por las leyes apli-
cables como si se tratare de una
transcripcion  hecha por un
taquigrafo de récord excepto que
por dicha transcripcion los
honorarios que pague la parte
apelante de acuerdo a la ley que
rige los honorarios a los
taquigrafos de récord seran para
beneficio del Estado.

Subcapitulo 5.1 Jueces Espe-
ciales

Articulo 5.101: Designacion

Cualquier  persona  que,
siendo  Juez del Tribunal
Supremo, del Tribunal de
Apelaciones, o del Tribunal

Superior, se hubiese acogido a
una pension por retiro segin la
Ley NUmero 12 de 19 de octubre
de 1954, segln enmendada,
conocida como "Ley de Retiro de
la Judicatura del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico"”, y no
ejerza la profesién de abogado ni
el notariado, podra ser
reintegrado al servicio mediante
su designacion como  Juez
Especial Superior por el Tribunal
Supremo, sujeto a las demaés
condiciones que se establecen en
los articulos 5.101 a 5.107 de
este Plan de Reorganizacion.

Articulo 5.102: Informe de
disponibilidad

Cualquier persona gque inte-
rese, en cualquier momento, con-
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tinuar rindiendo servicios al sis-
tema judicial, después de su retiro
como juez, le informard su
disponibilidad y las condiciones
de la misma al Tribunal Supremo,
por conducto del Juez Presidente.

Articulo 5.103: Asignacion de
Jueces Especiales

Una vez se designe Juez Espe-
cial Superior a una persona, el
Juez Presidente lo asignard a ren-
dir funciones judiciales en cual-
quier sala del Tribunal de Primera
Instancia, segin lo exijan las
necesidades del servicio.  Los
jueces retirados del Tribunal
Supremo podran asignarse, con su
consentimiento, al Tribunal de
Primera Instancia, sujeto a las
condiciones que la Constitucion
del Estado Libre Asociado pueda
requerir.

La asignacion debera ser por
un término fijo y serd renovable
sin limite pero podréa ser revocada
por el Juez Presidente en cual-
quier momento, cuando a su jui-
cio asi lo requieran las necesida-
des del servicio.

Mientras un Juez Especial
Superior estuviese asignado al
Tribunal de Primera Instancia,
tendrd todos los poderes y
prerrogativas judiciales de un juez
de ese tribunal. Firmara todas
las providencias judiciales como
Juez Especial Superior.

Los Canones de Etica Judicial
y las Reglas para la Adminis-
tracion del Tribunal de Primera
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Instancia le seran aplicables a los
Jueces Especiales Superiores, asi
como las normas administrativas
de la Administracion de los Tri-
bunales, excepto en lo que fueran
incompatibles con la naturaleza
especial de su servicio. Las
limitaciones en cuanto a
actividades politicas que impone
a los jueces la Seccion 12 del
Articulo V de la Constitucion del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico aplicardn plenamente a los
Jueces  Especiales  Superiores
mientras ostenten tal designacion
0 nombramiento.

Articulo 5.104: Retiro; com-
pensacion

La designacion o nombra-
miento de una persona como Juez
Especial Superior no afectara en
forma alguna el pago de la pen-
sibn a que tenia derecho, y
continuard recibiendo la misma
como si la designacion o nombra-
miento no se hubiese hecho.

Los Jueces Especiales Supe-
riores no recibiran sueldo alguno
en virtud de su designacion o
nombramiento y servicios como
tal. Tendrén derecho Unicamente
a las dietas que mediante
reglamentacién adoptada por el
Juez Presidente se fijen.

Articulo 5.105: Servicio limi-
tado

Ningun Juez Especial
Superior serad asignado a prestar
servicios por un periodo mayor
al que estd dispuesto a servir,

segin su indicacion al Juez
Presidente.

Articulo 5.106: Retiro
obligatorio

Ninguna persona que hubiese
cumplido setenta (70) afios podré
ser designada Juez Especial
Superior, y cualquier designacion
ya hecha vencera cuando la
persona cumpla los setenta (70)
afios de edad.

Articulo 5.107: Reglamen-
tacion

El Tribunal Supremo
adoptard aquellas reglas que

estime  necesarias para la
implantacion de los articulos
5.101 a 5.106 de este Plan de
Reorganizacion.

Subcapitulo 5.2 Juez
Magistrado

Articulo 5.201: Creacion de
cargos; namero y requisitos

Se crea el cargo de Juez
Magistrado a ser nombrado por
el Gobernador con el consejo y
consentimiento del Senado. Los
jueces magistrados disfrutaran
del sistema de retiro de la
Judicatura y les aplicaran los
canones de ética judicial y otras
disposiciones aplicables a la
Judicatura, como las relativas a
la disciplina y separacion de
funciones. Al comenzar a regir
este Plan de Reorganizacion
habréan diez (10) plazas de jueces
magistrados; y al primero de
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julio de 1995 habran quince (15)
plazas de jueces magistrados
adicionales. Al concluir el
periodo que ha de durar el
proceso de abolicion del Tribunal
Municipal habran ochenta y cinco
(85) jueces magistrados nombra-
dos por el Gobernador con el
consejo y consentimiento del
Senado, segun lo dispuesto en los
articulos 9.001 y 9.002 de este
Plan de Reorganizacion, sobre la
conversion de plazas de Juez
Municipal a plazas de jueces
magistrados.

Cada afio a partir de la vigen-
cia de este Plan de Reorganiza-
cién, a solicitud del Juez Presi-
dente, al Gobernador de Puerto
Rico, acompafiada de certificacion
del Director Administrativo de
los Tribunales acreditativa de que
las necesidades del tribunal
exigen la reduccion del nimero
de jueces magistrados, podra el
Gobernador de Puerto Rico
decretar tal reduccion.

Nadie serd& nombrado Juez
Magistrado a no ser que haya
cumplido veinticinco (25) afios de
edad, cinco (5) afios de expe-
riencia profesional posterior a su
admision al ejercicio de la aboga-
cia en Puerto Rico y goce de
buena reputacion moral, intelec-
tual y profesional, segln lo deter-
mine el poder nominador a tenor
con lo dispuesto por la Consti-
tucion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico. Todo Juez
Magistrado nombrado desempe-
fiara su cargo por el término de
ocho (8) afios y cesard en sus
funciones a los noventa (90) dias
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de vencerse ese término si no ha
sido renominado o cuando su
sucesor tome posesion del cargo,
lo que ocurra primero.

Ningun Juez  Magistrado
ejercerd la profesion de abogado
y el notariado por el término de
su cargo. Cuando un juez magis-
trado fuese renominado vy
confirmado, el término del nuevo
nombramiento  comenzara a
contar desde la fecha en que
vencio el término anterior. Si la
renominacion inicial fuere
rechazada por el Senado, el juez
magistrado  cesara en  sus
funciones inmediatamente
después de la accion del Senado.

Si el juez magistrado continta
en sus funciones en violacion a lo
dispuesto en este inciso, seran
nulas e ineficaces todas las accio-
nes que tome en el desempefio
ilegal del cargo.

Articulo 5.202: Asignacién
de Jueces Magistrados

El Juez Presidente del Tri-
bunal Supremo, a tenor con la
Constitucién del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico,
asignara al Juez Magistrado para
actuar en las regiones judiciales y
municipios donde el Tribunal
Superior ha de tener salas vy
celebrar sesiones.

Articulo 5.203: Autoridad
judicial; prohibiciones y limita-
ciones

I. En lo civil:

a) Autoridad judicial

Los jueces magistrados tendran
autoridad judicial para, salvo
lo dispuesto en el inciso (1)
(b), atender, considerar y
resolver, dentro de la compe-
tencia del Tribunal Superior,
los incidentes interlocutorios
que disponga el Tribunal
Supremo  por Reglamento,
de conformidad a lo dispuesto
en el Articulo 5.204 de este
Plan de Reorganizacion.

Los jueces magistrados no ten-
drén autoridad judicial para
disponer parcial o finalmente
cuestiones constitucionales al
amparo de la Constitucion del
Estado Libre Asociado de
Puerto Rico o de la Consti-
tucién de los Estados Unidos.

b) Prohibiciones y limitaciones

El juez magistrado no tendra
autoridad judicial para consi-
derar, atender y resolver,
dentro de la competencia del
Tribunal Superior, los
siguientes asuntos:

1) Solicitud de traslado de un
caso de una sala a otra del
Tribunal Superior.

2) Solicitud de desistimiento de
la causa de accion al amparo
de la Regla 39.1, de la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
de 1979, segin enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento  Civil", que
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resultaria en un archivo con
perjuicio.

3) Solicitud de desestimacion de
la demanda, de la recon-
vencién, de demanda contra
tercero o de demanda contra
co-parte, al amparo de la
Regla 10.2, de la Ley NUmero
197 de 4 de agosto de 1979,
segin enmendada, conocida
como "Reglas de Procedi-
miento Civil", sobre defensas
y objeciones y de la Regla
39.2 de la antes mencionada
ley sobre desestimacion de los
pleitos. Esto incluye la soli-
citud de desestimacién de una
alegacion de esa misma natu-
raleza en un procedimiento
extraordinario o especial.

4) Solicitud al amparo de las
Regla 10.3, de la Ley Numero
197 de 4 de agosto de 1979,
segun enmendada, conocida
como "Reglas de Procedi-
miento Civil", para que se
dicte sentencia por las alega-
ciones.

5) Entender en la vista preliminar
que contempla la Regla 10.4
de la Ley NUmero 197 de 4 de
agosto de 1979, segun
enmendada, conocida como,
"Reglas de Procedimiento
Civil".

6) Solicitud al amparo de la Regla
10.6, de la Ley Numero 197
de 4 de agosto de 1979, segln
enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Civil", sobre eliminacién de
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las alegaciones.

7) Solicitud al amparo de la
Regla 10.7, de la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
de 1979, segun enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Civil", sobre
consolidacion de defensas.

8) Solicitud de una parte para que
se le conceda un juicio por
separado 0 sSe vea una
reclamacion o causa de accion
parcial o totalmente por
separado de, 0 en conjunto
con, otra parte.

9) Solicitud de wuna parte
pidiendo la consolidacion o
acumulacion de dos (2) o mas
casos para atenderse, consi-
derarse y resolverse conjunta-
mente.

10) Solicitud para el nombra-
miento de un defensor
judicial a un menor de edad o
persona incapacitada que es
parte en un pleito.

11) Solicitud de orden al amparo
de la Regla 16.2, de la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
de 1979, segun enmendada,
conocida como, "Reglas de
Procedimiento Civil", sobre
acumulacion de partes no
indispensables.

12) Solicitud de autorizacion de
una transaccion o estipulacion
gue disponga en forma parcial
o final cualquier tipo de
asunto o controversia pen-

diente ante el Tribunal de
Primera Instancia.

13) Solicitud de eliminacion o
adicion de partes a un pleito.

14) Solicitud para que un pleito
se sostenga como uno de
clase.

15) Solicitud de desistimiento o
transaccion de un pleito de
clase.

16) Solicitud de intervencion de
una persona en un pleito de
conformidad a lo dispuesto en
la Regla 21 de la Ley
Numero 197 de 4 agosto de
1979, segin  enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Civil" y las
demaés incidencias
relacionadas y contenidas en
esa regla.

17) Emitir sentencia de clase
alguna, salvo lo dispuesto en
el inciso (I)(e)(3) de este
articulo y en aguellos casos,
gue por excepcion, se le haya
conferido la autoridad para
ello por Reglamento del Tri-
bunal Supremo de conformi-
dad a lo dispuesto en el
inciso (1)(a) de este articulo y
en el Articulo 5.204 de este
Plan de Reorganizacién.

18) Solicitud de retiro de fondos,
pertenecientes a cualquier
persona, consignados o
depositados en el tribunal.

19) Solicitud de autorizacién
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para enajenar o disponer de la
propiedad de un menor de
edad.

20) Emitir 6rdenes o resoluciones
para nombrar Comisionados
Especiales en relacion a los
pleitos o procedimientos que
entendiere.

21) Asuntos interlocutorios que
requieran para su resolucion
la celebracion de una vista
evidenciaria, salvo aquellos
dispuestos por el Tribunal
Supremo  mediante  Regla-
mento, de conformidad a lo
dispuesto en el Articulo 5.204
de este Plan de Reorgani-
zacion.

22) La vista en su fondo,
exceptuandose de esta prohibi-
cion aquellos casos que hayan
sido asignados al juez magis-
trado, segun lo dispuesto en el
inciso  (D(e)(3) de este
articulo.

23) Emitir resolucion final en
procedimientos de jurisdiccién
voluntaria y para perpetuar
hechos.

24) Solicitud de costas después de
dictada la sentencia.

25) Solicitud para que se deje sin
efecto Anotacién de Rebeldia.

26) Solicitud de nuevo juicio.
27) Solicitud al amparo de la

Regla 49, de la Ley Numero
197 de agosto de 1979, segun
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enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Civil", sobre remedios contra
sentencias u érdenes.

28) Solicitud de inhibicion de un

juez magistrado o juez al
amparo de las Regla 63 de la
Ley UOmero 197 de 4 de

agosto de 1979, segln
enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Civil".

No obstante la autoridad
judicial que ejercera el juez
magistrado, descrita en el
inciso (I)(a) de este articulo;
éste tendra las facultades y
poderes inherentes al cumpli-
miento de dicha autoridad
judicial expresa, siempre y
cuando no estén expresamente
prohibidas en el inciso (1)(b)
de este articulo;
disponiéndose que tendra
autoridad judicial de
conformidad al Reglamento
aprobado por el Tribunal
Supremo para intervenir en
todo asunto de naturaleza
interlocutoria, que no dis-
ponga parcial ni totalmente
del asunto civil ante la consi-
deracion del Tribunal, en o
antes de la conclusion de la
Conferencia con Antelacién al
Juicio o del sefialamiento de
la vista en su fondo, y que le
permita al tribunal un manejo
acelerado del caso, dirigido a
su pronta disposicién vy
adjudicacion.

d) No obstante todo lo ante-

1)

riormente dispuesto en el
inciso (I) de este articulo
sobre la autoridad judicial del
juez magistrado, éste es un
funcionario del Tribunal de
Primera Instancia sujeto y
subordinado a la autoridad
del Juez Superior competente

en primera instancia, de
conformidad a lo que
dispongan las Reglas de
Procedimiento  Civil  de

Puerto Rico, o de aquellas
reglas sobre la administracion
del Tribunal de Primera Ins-
tancia, teniendo el Juez Supe-
rior facultad y poder primario
en todos los incidentes pro-
cesales dispuestos en el inciso
(1) anterior o por reglamento
adoptado por el Tribunal
Supremo y puesto en vigor de

conformidad al  Articulo
5.204 de este Plan de
Reorganizacién.

No obstante todo lo ante-

riormente dispuesto, el Juez
Superior  podra  expedir
resolucion para autorizar y
asignar al Juez Magistrado a
conocer en lo siguiente:

Como Comisionado Especial
en asuntos ante su consi-
deracién, limitada su gestion
a la de examinador o arbhitro,
de conformidad y ajustado a
lo dispuesto en la Regla 41,
de la Ley Numero 197 de 4
de agosto de 1979, segln
enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Civil", excluyéndose aquello
relacionado con el pago de
honorarios por sus servicios
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en el
funciones.

ejercicio de esas

En cuanto a recursos extraor-
dinarios o especiales, el Tribunal
podré designar al juez magistrado
a realizar funciones de Comisio-
nado Especial que no excedan la
naturaleza y el alcance que esta-
blecen las disposiciones legales
que lo regulan, ni tampoco que se
extienda més all4 de la facultad de
un arbitro o examinador que ha
de rendir un informe al juez para
que éste lo utilice en el proceso
de disponer final o parcialmente
del asunto.

2) Atender, considerar y resolver
cualquier asunto relacionado
con la ejecucién de una
sentencia.

3) Atender, considerar y decidir
mediante Resolucion 0
Sentencia cualquier asunto
ante su consideracion, en su
totalidad, cuando la parte o
partes lo hayan asi convenido
y estipulado por escrito. La
parte o partes en el caso
deberén renunciar por escrito
con el consejo expreso y con-
sentimiento escrito de su abo-
gado, y con las debidas adver-
tencias del Tribunal, a que la
conduccion de su proceso
hasta la decision final del
mismo, mediante Resolucién
0 Sentencia, esté dirigido en
forma directa o indirecta por
un Juez Superior. Esto no
precluye que un Juez Superior
motu propio o a solicitud de
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parte pueda revocar dicha
autorizacion y asignacion al
Juez Magistrado cuando el
proceso no se esté condu-
ciendo de conformidad a lo
gue a su juicio constituye una
buena y sustantiva adminis-
tracion de la justicia o cuando
existe el riesgo potencial de
un desvio de la justicia. Se
exceptua de lo aqui dispuesto,
cualquier intervencion en la
totalidad de los
procedimientos extraor-
dinarios de  Mandamus,
Injunction, Quo Warranto,
Auto Inhibitorio, y Habeas
Corpus 0 en cualquier etapa
de un procedimiento sobre
sentencia declaratoria cuando
esté unido a un recurso de
Injunction.

4) Atender, considerar o resolver
cualquier asunto relacionado
con remedios provisionales,
de conformidad a lo dispuesto
en la Regla 56, de la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
de 1979, segun enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Civil", sobre
remedios provisionales y a
cualquier disposicién procesal
similar que regule ese asunto
en los recursos extraor-
dinarios 0 especiales
radicados con posterioridad a
la sentencia.

5) Cualquier otro asunto, que
cuente con el consentimiento
y convenio escrito de las
partes, segun dispuesto por el
Tribunal Supremo mediante

Reglamento, de conformidad
al Articulo 5.204 de este Plan
de Reorganizacion.

f) No obstante todo lo ante-
riormente dispuesto, el juez
magistrado tendra autoridad
judicial para considerar, aten-
der y resolver los siguientes
asuntos:

1) En procedimientos sobre
estados provisionales de dere-
cho dispuestos en la Ley
NUmero 140 de 23 de julio
de 1974, segin enmendada,
conocida como "Ley sobre
Controversias y  Estados
Provisionales de Derecho".

2) En toda peticidn presentada al
amparo de la Ley NUmero
116 de 12 de junio de 1980,
conocida como "Cddigo de
Salud Mental™.

3) En todo asunto dispuesto en la
Ley NOmero 75 de 28 de
mayo de 1980, segun enmen-
dada, conocida como "Ley de
Proteccion de Menores".

4) En todo asunto dispuesto en la
Ley NOmero 54 de 15 de
agosto de 1989, conocida
como "Ley para la
Prevencion e Intervencion
con la Violencia Doméstica".

5) En todo otro asunto dispuesto
por el Tribunal Supremo
mediante  Reglamento, de
conformidad al procedimiento
dispuesto en el Articulo
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5.204 de este Plan de
Reorganizacion.

g) Se exceptua de lo dispuesto en
el inciso (I)(e) de este articulo

cualquier  controversia 0
asunto que envuelva una
cuestiéon  constitucional  al

amparo de la Constitucion del
Estado Libre Asociado de
Puerto Rico o la Constitucion
de los Estados Unidos.

I. En lo criminal:
a) Autoridad judicial

Los jueces magistrados ten-
drdn autoridad judicial para
atender, considerar y resolver,
dentro de la competencia del
Tribunal Superior, los siguientes
asuntos interlocutorios, que no
comprendan de forma alguna la
disposicién parcial o final del
asunto o controversia, excluyén-
dose también aquellas que envuel-
van una cuestion constitucional al
amparo de la Constitucién del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico o de la Constitucion de los
Estado Unidos.

1) Determinacion de causa
probable para el arresto en
casos sobre delitos graves y
menos graves.

2) Determinacion de causa
probable en faltas dispuestas
por la Ley de Menores.

3) Dictar orden de arresto o
detencion.
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4)

5)

6)

Dictar orden de registro o
allanamiento.

Determinacion sobre presta-
cion de fianza en casos por
delitos graves y menos
graves, en etapas procesales
previas a la celebracion de la
conferencia con antelacion al
juicio o al sefialamiento de la
vista en su fondo.

Admitir fianza para perma-
necer el acusado en libertad
hasta el fallo o veredicto en
Su caso.

7) Dictar orden de encarcelacion

8)

de una persona  como
sumariado o de aquel que se
le ha confiscado o dejado sin
efecto una fianza por un juez;
0 de excarcelacion en caso de
prestacion de la fianza fijada.
Se exceptua de esta facultad,
la de dictar ordenes similares
relativas a fianzas en ape-
lacion.

Dictar orden de arresto o
citacion defectuosa al amparo
de la Regla 9 de la Ley
Numero 23 de 25 de abril de
1963, segln enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Criminal".

9) Dictar orden verbal de arresto

al amparo de la Regla 14 de
la Ley Numero 23 de 25 de
abril de 1963, segun
enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Criminal".

10) Dictar las providencias sobre

transmision de orden de
arresto al amparo de la Regla
20 de la Ley Numero 23 de
25 de abril de 1963, segun
enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Criminal™.

11) Entender y dictar las pro-

videncias que contempla la
Regla 22 de la Ley Numero
23 de 25 abril de 1963, segun
enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Criminal™.

12) Entender en la celebracion de

una Vista Preliminar segun lo
dispuesto en la Regla 23 de la
Ley Numero 23 de 25 de
abril de 1963, segin enmen-
dada, conocida como "Reglas
de Procedimiento Criminal™.

13) Celebrar el acto de lectura de

acusacién que contempla la
Regla 52 de la Ley Numero
23 de 25 de abril de 1963,
segun enmendada, conocida
como "Reglas de Procedi-
miento Criminal", excepto la
situacion que contempla la
Regla 54, de la Ley antes
mencionada, sobre lectura de
la acusacién en casos de
co-acusados que sera de la
exclusiva autoridad del Juez
Superior. De solicitar el
acusado la desestimacién de
la acusacion en este acto, el
Juez  Magistrado  debera
remitir el asunto al juez para
su resolucion. El Juez
Magistrado podra aceptar en
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el acto de lectura de acusacion
la presentacion de cualquier
defensa u objecion a la
acusacion, susceptible de ser
determinada por el juez sin
entrar en el caso en su fondo,
para ser sometida posterior-
mente al juez para su
resolucion.

14) Podré ordenar al funcionario

que tuviere al acusado bajo
custodia que lo conduzca ante
su presencia para oir la
acusacion.

15) Cumplir con el deber de

informacion y de impartir las
advertencias al acusado sobre
asistencia de abogado segun la
Regla 57 de la Ley NUmero
23 de 25 de abril de 1963,
segun enmendada, conocida
como "Reglas de Procedi-
miento Criminal”, y aquellas
sobre el nombre del acusado y
juicio en ausencia segun la
Regla 58 de la Ley antes men-
cionada.

16) Podra aceptar alegaciones de

inocencia, de culpabilidad por
el delito imputado, excepto la
de alegacién de culpabilidad
por un delito menor o distinto
al imputado, que sea el resul-
tado de una alegacion preacor-
dada. Podra negarse a
admitir una alegacién de
culpable y ordenar que se
anote  alegacion de no
culpable.

17) Podréa aceptar la renuncia por

el acusado a su derecho a
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juicio por jurado.

18) Cualquier asunto sobre
descubrimiento de prueba
dentro de un procedimiento
criminal regulado por la
Regla 94 sobre deposiciones,
la Regla 95 sobre
descubrimiento de prueba del
ministerio fiscal en favor del
acusado, la Regla 95A sobre
descubrimiento de prueba del
acusado en  favor  del
ministerio fiscal y la Regla 95
sobre normas que regiran el
descubrimiento de prueba; de
la Ley NUmero 23 de 25 de
abril de 1963, segin enmen-
dada, conocida como "Reglas
de Procedimiento Criminal".
Se  exceptta de  estas
facultades la de dictar orden
prohibiendo que la parte que
se haya negado a descubrir
prueba pueda presentar la
evidencia no descubierta en el
juicio y de pasar juicio sobre
objeciones a la admision total
0 parcial de evidencia
contenida en una deposicion,
siendo esta facultad de la
competencia del juez,
debiendo referirlo a éste para
su resolucién y orden.

19) Solicitud de suspension de
vista, con excepcion del
juicio en su fondo o de
cualquier otra vista
relacionada a asuntos
interlocutorios que no le esté
permitido conocer al juez
magistrado y que estan rela-
cionadas més adelante en el
inciso (I1)(b) de este articulo.

20) Solicitud de citacion de
testigos, peritos o0 deponentes
para cualquier etapa de los
procedimientos.  No podra
dejar sin efecto o modificar
una orden y mandamiento de
citacion de testigos y peritos
ya dictada para el juicio en su
fondo o para cualquier vista
evidenciaria ante el juez, o
para cualquier asunto pen-
diente de aquellos contem-
plados en el inciso (I)(b) de
este articulo, excepto la
orden y mandamiento de
citacion para una deposicion.

21) La imposicion de sanciones o
de castigar por desacato civil
a la parte 0 a su abogado en
la misma forma que el juez
puede hacerlo; ajustado a la
autoridad judicial del juez
magistrado.

22) Podra inhibirse, a iniciativa
propia, por los motivos
sefialados para los jueces en
la Regla 76 de la Ley
Numero 23 de 25 de abril de
1963, segln enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Criminal”, o
por causa justificada, y de
conformidad a la Regla 80 de
la Ley antes mencionada.

23) Solicitud de suspension de
vista o0 incidente sefialado,
con excepcion de la vista en
su fondo o de cualquier otra
vista 0 incidente que no le
esté permitido conocer al juez
magistrado y que estan rela-
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cionados en el inciso (I1)(b) de
este articulo.

24) Castigar por  desacato
criminal, solamente en aque-
llos casos que se cometa en su
presencia el acto que asi lo
amerite.

25) Solicitud de orden para que el
acusado se someta a examen
mental con posterioridad a la
invocacion por parte de éste
de la defensa de incapacidad
mental.

26) De todo otro asunto dispuesto
por Reglamento del Tribunal
Supremo de conformidad al
Articulo 5.204 de este Plan de
Reorganizacion, excluyéndose
lo dispuesto en el inciso (1)(b)
de este articulo.

b) Prohibiciones y limitaciones

El Juez Magistrado no tendra
autoridad judicial para considerar,
atender y resolver, dentro de la
competencia del Tribunal
Superior, los siguientes asuntos:

1) Ordenar la acumulacion o
separacién de delitos y/o de
acusados.

2) Dictar orden sobre enmiendas
a la acusacién, denuncia o
escrito de especificaciones al
amparo de la Regla 38 de la
Ley Numero 23 de 25 de abril
de 1963, segin enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Criminal",



Viernes, 24 de junio de 1994

3)

excepto aquella orden dirigida
a subsanar defectos de forma.

La lectura de denuncia en
delitos menos graves.

4) Celebrar el acto de lectura de

5)

6)

acusacion en casos de
co-acusados;  entendiéndose
que no podrd realizar la
determinacion discrecional

sobre la celebracion separada
0 conjunta del acto de lectura
de acusacion en esos casos.

Solicitud al amparo de la
Regla 63, de la Ley NUmero
23 de 25 de abril de 1963,
segin enmendada, conocida
como "Reglas de Procedi-
miento Criminal", para la
presentacion de defensa u
objecion a la acusacion,
susceptible de ser
determinada por el juez sin
entrar en el caso en su fondo,
gue no fue presentada en el
acto de lectura de acusacion,
en aquellos casos en que deba
celebrarse dicho acto.

Entender en una mocién de
desestimacion, archivo vy
sobreseimiento de los cargos
sometidos.

7) Mocion planteando defensas u

8)

objeciones a la acusacion o
denuncia.

Mociones antes del juicio al
amparo de la Regla 66 de la
Ley Numero 23 de 25 de
abril de 1963, segun
enmendada, conocida como

9)

"Reglas de Procedimiento

Criminal”.

Expedir orden en cualquier
momento antes del juicio,
permitiendo que la alegacion
de culpable se retire y se
cambie por cualquier otra.

10) Intervenir con la aprobacion

de alegaciones preacordadas
entre la defensa del imputado
y el representante  del
Ministerio Publico.

11) Solicitud para que se permita

la presentacion de la defensa
de incapacidad mental en el
momento de la alegada
comision del delito
imputadole o de la defensa de
coartada, por alegada causa
justificada por haberse
omitido la presentacion del
aviso dentro de los términos
establecidos en la Regla 74
de la Ley Numero 23 de 25

de abril de 1963, segln
enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Criminal™.

12) Solicitud de inhibicion de un

Juez Magistrado o juez al
amparo de la Ley Numero 23
de 25 de abril de 1963, segln

enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Criminal".

13) Solicitud de traslado de una

(1) o méas causas criminales
contra uno (1) o maés
acusados, presentada por la
defensa del imputado o por el
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Ministerio Publico.
Solicitud de juicio por

separado 0 en conjunto de
acusados y/o causas.

15) Mocién de supresion de

evidencia, extendiéndose a
aquellos asuntos que puede
delegarle el Juez Superior al
juez  magistrado  mediante
Resolucién escrita.

16) Asuntos interlocutorios que

requieran para su resolucion
la celebracion de una vista
evidenciaria, incluyendo todos
aquellos establecidos como
parte de su autoridad judicial
en el inciso (Il)(a) de este
articulo y aquellos dispuestos
por el Reglamento del
Tribunal Supremo de confor-
midad a lo dispuesto en el
Articulo 5.204 de este Plan de
Reorganizacion.

Conferencias con
Antelacion al Juicio.

18) El juicio en su fondo.

sentencia final o
parcial.

la autoridad
judicial que ejercera el Juez
Magistrado, antes desglosada
en el inciso (Il)(a) de este
articulo, éste tendra las facul-
tades y poderes inherentes al
cumplimiento de dicha autori-
dad judicial expresa, siempre
y cuando no estén
expresamente prohibidas en el
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inciso (l1)(b) de este articulo;
disponiéndose que tendra
autoridad judicial para inter-
venir en todo otro asunto de
naturaleza interlocutoria, que
no disponga parcial ni
totalmente de la causa
criminal ante la consideracion
del Tribunal, y que permita
un manejo acelerado del caso
dirigido a su pronta dispo-
sicion y adjudicacion por el
juez o el jurado.

d) No obstante todo lo ante-
riormente dispuesto en el
inciso (ll) de este articulo
sobre la autoridad judicial del
Juez Magistrado, éste es un
funcionario del Tribunal de
Primera Instancia sujeto y
subordinado a la autoridad
del Juez Superior competente
en primera instancia, de
conformidad a lo que
dispongan las Reglas de
Procedimiento Criminal de
Puerto Rico, o de aquellas

sobre  administracion  del
Tribunal de Primera
Instancia, teniendo el Juez

Superior facultad y poder pri-
mario en todos los incidentes
procesales relacionados en el
inciso (I1) anterior.

e) No obstante todo lo
anteriormente dispuesto, el
Juez Superior podra expedir
resolucion para autorizar y
asignar al Juez Magistrado a
conocer en lo siguiente:

1) Atender, considerar y dirigir
la desinsaculacion del jurado,

en los casos que el acusado
tenga ese derecho durante el
juicio, cuando la defensa del
imputado y el Ministerio

Publico asi lo  hayan
convenido y estipulado por
escrito. Esta facultad
incluye la de resolver la
solicitud  de  recusacion
general o individual de
naturaleza motivada 0
perentoria. Las partes
deberan renunciar

expresamente, con el consejo
y consentimiento expreso de
su abogado y con las debidas
advertencias y anuencia del
Tribunal, a que la conduccién
del proceso de
desinsaculacion del jurado
esté dirigido por un Juez
Superior.

2) Atender, considerar y resolver
una solicitud de revocacion
de la providencia judicial
sobre suspension de una
sentencia dictada por un juez
competente  por incumpli-
miento de las condiciones
para la concesién de dicha
suspension.

3) Cualquier otro asunto, con el
convenio y  estipulacion
escrita de las partes y el
consejo expreso y consenti-
miento escrito de su abogado,
siempre gue no comprenda la
disposicién final o parcial de
la causa criminal en contro-
versia.

4) De todo otro asunto dispuesto
por el Tribunal Supremo
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mediante  Reglamento  de
conformidad al Articulo 5.204
de este Plan de Reorgani-
zacion.

f) Se exceptia de lo dispuesto en
el inciso (Il)(e) de este
articulo cualquier controversia
0 asunto que envuelva una
cuestiéon  constitucional  al
amparo de la Constitucion del
Estado Libre Asociado de
Puerto Rico o la Constitucion
de los Estados Unidos.

I1l. Facultad para recibir jura-
mentos:

Los  jueces
podréan recibir juramentos en
procedimientos pendientes ante
ellos de conformidad a la
autoridad judicial que establecen
los incisos | y Il de este articulo.

magistrados

Acrticulo 5.204: Reglamento

El Tribunal Supremo adoptara
reglas para disponer sobre la
autoridad judicial de los jueces
magistrados aplicable a aquellas
partes de este Plan de Reorganiza-
cion que asi lo requieran.

Las reglas asi adoptadas se
remitiran a la Asamblea Legis-
lativa al comienzo de su proxima
sesion ordinaria y regiran sesenta
(60) dias después de la termina-
cién de dicha sesion; salvo desa-
probacién por la Asamblea Legis-
lativa, la cual tendra facultad
tanto en dicha sesi6n como poste-
riormente, para enmendar,
derogar o complementar cual-
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quiera de dichas reglas, mediante
ley especifica a tales efectos.

CAPITULO 6
SUELDOS

Articulo 6.001: Sueldos de
jueces y jueces magistrados

Los jueces y jueces magis-
trados devengaran:

a) El sueldo anual del Juez
Presidente del Tribunal Supremo
sera ochenta y seis mil quinientos
(86,500) dolares.

b) El sueldo anual de cada
uno de los Jueces Asociados sera
de ochenta y cinco mil (85,000)
délares.

c) El sueldo anual de cada
uno de los Jueces del Tribunal de
Apelaciones sera de setenta y
cinco mil (75,000) ddlares.

d) El sueldo anual de cada
uno de los Jueces del Tribunal
Superior dispuesto en este Plan
de Reorganizaciéon serd de
sesenta y cinco mil (65,000)
dolares.

e) El sueldo anual de cada
uno de los Jueces de Distrito sera
de cincuenta mil (50,000)
délares, salvo aquellos que
fueren designados para fungir
como Jueces Superiores por el
Juez Presidente del Tribunal
Supremo de conformidad al
procedimiento establecido en el
inciso (c) del articulo 9.003 de

este Plan de Reorganizacion, que
devengarédn por el término de la
designacion el sueldo dispuesto
en el Articulo 9.003 de este Plan
de Reorganizacion.

f) Los Jueces Municipales
devengardn un sueldo anual de
treinta y cuatro mil ochocientos
(34,800) dolares cada uno, salvo
aquellos que fueron designados
para fungir como Jueces de
Distrito o como Juez Magistrado
por el Juez Presidente del
Tribunal Supremo de
conformidad al procedimiento
establecido en los incisos (1) y
(2) respectivamente, del Articulo
9.003 de este Plan de
Reorganizacion, que devengaran
por el término de la designacion
el sueldo dispuesto en el Articulo
9.003 de este Plan de
Reorganizacion.

g) Los Jueces Magistrados
devengaran un sueldo anual de
cincuenta mil (50,000) ddlares
cada uno.

CAPITULO 7

LICENCIAS
SABATICAS

Acrticulo 7.001: Proposito

Se  concederdn licencias
sabaticas a los jueces del
Tribunal Supremo, del Tribunal
de Apelaciones y del Tribunal
Superior 'y a los Jueces del
Tribunal de Distrito y Municipal
s6lo durante el periodo del
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proceso de la abolicion de esas
subsecciones del Tribunal
Superior como Tribunal de
Primera Instancia con el fin de
ofrecer a los miembros de la
Judicatura oportunidad de mejo-
rarse profesionalmente. Esta
disposicion se hace extensiva a
los jueces magistrados.

Articulo 7.002:
tacion

Reglamen-

El Juez Presidente del Tribu-
nal Supremo de Puerto Rico
podra fijar el tramite de solicitud
de licencias  sabaticas  de
conformidad a la reglamentacion
adoptada por el Tribunal Supremo
para implementar todo asunto
dispuesto en este capitulo.

CAPITULO 8

DESTITUCION DE JUECES Y
JUECES MAGISTRADOS

Articulo 8.001; Procedimiento
para la destitucién

a) El procedimiento discipli-
nario para destitucion o solicitud
de separacion del servicio que se
formularen contra cualquier Juez
Magistrado, Juez del Tribunal de
Primera Instancia, incluyendo los
Jueces Superiores y los Jueces
Municipales y de Distrito, éstos
Gltimos, durante el periodo del
proceso de la abolicién de esos
tribunales o Juez del Tribunal de
Apelaciones, serdn presentadas
mediante  declaracién  jurada
escrita ante el Director Admi-
nistrativo de la Oficina de
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Administracion de los
Tribunales, quien informara de
ello al Tribunal Supremo dentro
de un plazo de veinte (20) dias, y
se regira por lo dispuesto en las
reglas de procedimiento para
acciones disciplinarias 'y de
separacion del servicio por razén
de salud, que apruebe el Tribunal
Supremo para los jueces del
Tribunal de Apelaciones, del
Tribunal de Primera Instancia y
los jueces magistrados. Dichas
reglas de procedimiento deberan
garantizar el debido proceso de
ley del Juez o Juez Magistrado
querellado. EI Juez Presidente,
cualquier Juez Asociado del
Tribunal Supremo, el Director
Administrativo de la Oficina de
Administracién de los Tribunales
por iniciativa propia, podran
ordenar que se practique una
investigacion de la conducta o
capacidad de cualquier Juez o
Juez magistrado.  El Tribunal
Supremo por mayoria de sus
jueces, podra solicitar  del
Secretario de Justicia, del Procu-
rador General, 0 a ambos, que
practiquen dicha investigacion.

b) Seré causa para iniciar el
procedimiento disciplinario o de
destitucién contra un juez o juez
magistrado cuando se le impute
mediante  declaracién  jurada
escrita, violacién a la ley, a los
Canones de Etica Judicial, a los
Cénones de Etica Profesional o a
la reglamentacién administrativa
aplicable o negligencia crasa o
inhabilidad profesional manifiesta
en sus deberes judiciales.

c) Seré causa para iniciar el
procedimiento disciplinario o de
separacion del servicio cuando se
alegue  mediante  declaracion
jurada escrita que la condicién de
salud mental o fisica de un juez o
juez magistrado, relativa o
absoluta, perjudica
sustancialmente el desempefio de
sus funciones judiciales.

d) La separacion de caracter
permanente del servicio, segun
dispuesto en el inciso (c) de este
Articulo, se considerara a todos
los efectos y consecuencias
legales como una renuncia
voluntaria y no afectara los
derechos adquiridos del juez o
juez magistrado, o aquellos
derechos que sobrevinieren como
resultado de tal determinacion
conforme a la Ley Ndmero 12 de
19 de octubre de 1954, segln
enmendada, conocida como "Ley
de Retiro de la Judicatura”. Ello
no sera asi en los casos de
destitucién que establece el
inciso (b) de este Articulo.

e) Los Jueces del Tribunal
Supremo podran ser destituidos
solamente mediante el proce-
dimiento de residencia
establecido por la Constitucion
del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico.

CAPITULO 9

DISPOSICIONES
TRANSITORIAS

Articulo 9.001: Abolicion,
Tribunal de Distrito y Municipal
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El Tribunal Municipal
quedard abolido en cinco (5)
afios, a partir de la vigencia de
este Plan de Reorganizacion.

El Tribunal de Distrito que-
dara abolido en ocho (8) afios, a
partir de la vigencia de este Plan
de Reorganizacion.

Durante el transcurso de los
términos o periodos de abolicion
antes indicados de cinco (5) vy
ocho (8) afios respectivos del
Tribunal ~ Municipal 'y  del
Tribunal de Distrito, dichas dos
subsecciones del Tribunal
Superior como tribunal de
primera instancia estaran
sometidas a un proceso paulatino
de abolicion de las plazas de
jueces de esos  respectivos
tribunales a  medida que
concluyan los términos por el que
fueran nombrados los jueces
incumbentes de esas plazas des-
pués de la fecha de la vigencia de
este Plan de Reorganizacion o a
medida gque se produzcan vacantes
en las mismas, por renuncia,
retiro, muerte o destitucion, des-
pués de la vigencia de este Plan
de Reorganizacion.

Acrticulo 9.002: Plazas
abolidas en el Tribunal de
Distrito y Municipal; creacién de
plazas de Juez Superior y de Juez
Magistrado; conversién

Una vez abolida una plaza de
Juez de Distrito por lo dispuesto
en el Articulo 9.001 de este Plan
de Reorganizacion, se crea una
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plaza de Juez Superior. Este
proceso se verificara sobre la
totalidad de las noventa y seis
(96) plazas de Juez de Distrito
gue existan a la fecha de la
vigencia de este Plan de
Reorganizacion.

Una vez abolida una plaza de
Juez Municipal por lo dispuesto
en el Articulo 9.001 de este Plan
de Reorganizacién se crea una
plaza de Juez Magistrado. Este
proceso se verificara sobre la
totalidad de las sesenta (60)
plazas de Juez Municipal que
existan a la fecha de la vigencia
de este Plan de Reorganizacion.

Articulo 9.003:
Designaciones por el Juez
Presidente del Tribunal Supremo;
compensacion especial

ElI  Juez Presidente del
Tribunal Supremo podra:

a) Durante el periodo del proceso
de abolicion del Tribunal
Municipal, designar un Juez
Municipal para fungir como
Juez de Distrito cuando, a su
juicio, las necesidades del sis-
tema asi lo requiera.

b) Durante el periodo del proceso
de abolicion del Tribunal
Municipal, designar Juez
Municipal, con su consenti-
miento escrito, para fungir
como Juez Magistrado
cuando, a su juicio, las
necesidades del sistema asi lo
requieran.

c) Durante el periodo del proceso
de abolicion del Tribunal de
Distrito, designar un Juez de
Distrito  para fungir como
Juez Superior, cuando a su
juicio las necesidades del
sistema asi lo requieran.

Cuando en virtud de una
designacion  por el  Juez
Presidente del Tribunal Supremo,
un Juez del Tribunal de Distrito
ejerza funciones como Juez del
Tribunal Superior; o un Juez
Municipal ejerza funciones como
Juez del Tribunal de Distrito o
Juez Magistrado, por un periodo
que exceda de treinta (30) dias,
recibira el sueldo
correspondiente al cargo para el
cual esta designado, por los dias
en exceso de treinta (30), en que
ejerza como tal. Las designa-
ciones de Jueces Municipales o
de Distrito realizadas por el Juez
Presidente del Tribunal Supremo
para ocupar cargos como Jueces
de Distrito o Jueces Magistrados,
0 como Jueces Superiores
respectivamente, de conformidad
a este Plan de Reorganizacion,
s6lo podran  efectuarse en
situaciones extraordinarias y por
un periodo de tiempo limitado de
acuerdo a las necesidades del
sistema judicial, el cual no podra
exceder de un término ininte-
rrumpido de un (1) afio. En el
caso del Juez  Municipal
designado como Juez Magistrado
debera constar su consentimiento
escrito, en vista de que el Juez
Magistrado no  ejerce  por
delegacion estatutaria la
autoridad judicial inherente al
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cargo de juez, de disponer y
adjudicar asuntos o controversias
y de hacer cumplir la sentencia o
disposicion final del asunto.

Articulo  9.004:  Asuntos
pendientes; jurisdiccion apelativa
abolida del Tribunal Superior;
Tribunal Supremo

Toda apelacion pendiente ante
la consideracion del Tribunal
Superior, dentro de su juris-
diccion apelativa, a la fecha de la
vigencia de este Plan de
Reorganizacion, de sentencias
finales dictadas por el Tribunal
Municipal o de Distrito pasaran a
la atencion del Tribunal Supremo
para su consideracion, disposicion
y adjudicacion.

Todo recurso de certiorari
pendiente ante la consideracién
del Tribunal Superior dentro de
su jurisdiccion apelativa, a la
fecha de la vigencia de este Plan
de Reorganizacion, de
resoluciones u oOrdenes y otras
providencias interlocutorias
dictadas por el  Tribunal
Municipal y de Distrito pasaran a
la atencion del Tribunal de
Apelaciones para su considera-
cion, disposicion y adjudicacion.

Todo recurso de certiorari
pendiente ante la consideracién
del Tribunal Supremo a la fecha
de la vigencia de este Plan de
Reorganizacién de resoluciones
dictadas por el Tribunal Superior
por virtud del procedimiento
especial dispuesto en el Articulo
18.006 de la Ley NUmero 81 de
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30 de agosto de 1991, conocida
como "Ley de Municipios Auto-
nomos del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico de 1991", pasaran
a la atencion del Tribunal de
Apelaciones para su conside-
racion, disposicion 'y adjudi-
cacion.

Todo recurso de revision pen-
diente ante la consideracion del
Tribunal Superior, Sala de San
Juan dentro de su jurisdiccion
apelativa, a la fecha de Ia
vigencia de este Plan de
Reorganizacion, de decisiones de
una agencia administrativa sujeta
a su revision de conformidad a lo
dispuesto por la Ley Numero 170
de 12 de agosto de 1988, segln
enmendada, conocida como "Ley
de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico" pasara
a la atencion del Tribunal de
Apelaciones para su considera-
cién, disposicion y adjudicacion.

Todo recurso de revision
pendiente ante la consideracion
del Tribunal Superior, Sala de
San Juan, a la fecha de la
vigencia de este Plan de
Reorganizacion, de decisiones
emitidas por los siguientes
organismos administrativos:
Junta de Salario Minimo, Junta
de Relaciones del Trabajo, la
Comision Industrial y la Junta
Azucarera pasard a la atencion
del Tribunal de Apelaciones para
su consideracién, disposicion y
adjudicacion.

Todo recurso pendiente ante

la consideracion del Tribunal
Superior, Sala de San Juan, a la
fecha de la vigencia de este Plan
de Reorganizacion, para poner en
vigor laudos de arbitraje en
materia laboral de conformidad a
lo dispuesto en el Articulo 9 de
la Ley NUmero 130 de 8 de
mayo de 1945, segln
enmendada, conocida como "Ley
de la Junta de Relaciones del
Trabajo", pasard a la atencion del
Tribunal de Apelaciones para su
consideracion,  disposicion y
adjudicacion.

Articulo 9.005: Asuntos pen-
dientes; Tribunal Municipal y
Tribunal de Distrito, tribunales
abolidos

Una vez concluido el término
0 periodo de abolicion del
Tribunal Municipal y de Distrito
de cinco (5) y ocho (8) arfios
respectivamente, los casos o
asuntos que estuvieren pendientes
de disposicion y adjudicacion
ante la consideracién de esas
subsecciones abolidas se
transferirdn a la atencion del
Tribunal ~ Superior para su
tramitacion, disposicion y adju-
dicacién de conformidad a lo
establecido en este Plan de Reor-
ganizaciéon. A medida que se
reduzca paulatinamente, el
Tribunal Municipal y el Tribunal
de Distrito, durante el transcurso
del periodo del proceso de abo-
licibn de las plazas de Juez
Municipal y de Distrito, se
podran transferir los asuntos
pendientes de disposicion 'y
adjudicacion por los jueces de las
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Superior, de conformidad a las
necesidades del sistema,

determinadas por el Juez Pre-
sidente del Tribunal Supremo de
Puerto Rico, a tenor con la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico,
pudiendo éste abolir la sede del
Tribunal de Distrito o del Tri-
bunal Municipal en donde estaban
pendientes esos asuntos trans-
feridos al Tribunal Superior.

Articulo 9.006: Secciones;
Tribunal de Primera Instancia

Cualquier mencién, a mas de
una seccion dentro del Tribunal
de Primera Instancia, a que hace
referencia este Plan de Reorga-
nizacién, o cualquier otra ley,
permanecera en vigor como sub-
secciones del Tribunal Superior;
solo durante el periodo del pro-
ceso paulatino de abolicion del
Tribunal Municipal y el Tribunal
de Distrito.

Articulo  9.007:  Facultad
legislativa; revision de sedes

La Asamblea Legislativa a
traves de su Comision Legislativa
Conjunta sobre Planes de Reorga-
nizacion de la Rama Judicial,
estara, durante la vigencia de la
Ley NOmero 88, de 15 de
noviembre de 1993, conocida
como "Ley de Reorganizacion de
la Rama Judicial de 1993", en
constante evaluacion del servicio
a ofrecerse al pueblo por la Rama
Judicial desde la perspectiva de la
ubicacion de las sedes del Tri-
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bunal Superior, del Tribunal de
Distrito y del Tribunal Municipal
segun dispuesto por este Plan de
Reorganizacion, o abolidas por el
Juez Presidente del Tribunal
Supremo de conformidad al
mismo. Podra celebrar vistas
publicas para recibir informacion
de la Rama Judicial y del pueblo
en general para la determinacion
final sobre la ubicacion de las
sedes de esos tribunales a base de
un balance razonable y adecuado
entre la eficiencia del servicio
ofrecido por esa Rama de
gobierno al pueblo, de confor-
midad al principio de igual vy
facil acceso de la ciudadania a
sus servicios 'y a una

administracion de la justicia
eficiente, rapida, justa 'y
econdmica.

Subcapitulo 9.1: Tribunal de
Distrito

Articulo 9.101: Sesiones; sede
de salas

El Tribunal de Distrito podra
celebrar sesiones en todos los
municipios de Puerto Rico, segun
la necesidad judicial lo requiera y
de conformidad a la transicién
del Tribunal de Distrito durante
el paulatino proceso de ser
abolido, segun lo dispuesto en el
Articulo 9.001 de este Plan de
Reorganizacion.

Durante la existencia del Tri-
bunal de Distrito, en el periodo
del proceso de su abolicion, ten-
dra como sede de sus varias salas
los municipios que hasta la

vigencia de este Plan de
Reorganizacion le habian servido
como tal.

Las sedes que comprenden
las salas del Tribunal de Distrito
son las siguientes:

a. Aguadilla -
municipios  de
Isabela y Rincén.

Incluye los
Aguada,

b. San Sebastidn - Incluye el
municipio de Moca.

c. Lares

ch. Arecibo

d. Camuy - Incluye los munici-
pios de Hatillo y
Quebradillas.

e. Manati - Incluye los munici-
pios de Barceloneta 'y

Florida.

f. Ciales - Incluye el municipio
de Morovis.

g. Utuado

h. Bayamén - Incluye el
municipio de Naranjito.

i. Toa Alta - Incluye los muni-
cipios de Toa Baja, Dorado y
Corozal.

j. Vega Baja - Incluye el muni-

cipio de Vega Alta.

k. Caguas - Incluye los muni-
cipios de Aguas Buenas,
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Cidra y Gurabo.

. San Lorenzo - Incluye el
municipio de Juncos.

[I. Comerio - Incluye el municipio
de Barranquitas.

m. Guayama - Incluye el muni-
cipio de Arroyo.

n. Cayey

. Patillas

=13

0. Salinas

p. Humacao - Incluye el muni-
cipio de Las Piedras.

g. Fajardo - Incluye los muni-
cipios de Naguabo, Ceiba y
Luquillo.

r. Yabucoa - Incluye el municipio
de Maunabo.

rr. Vieques - Incluye el municipio
de Culebra.

»

Mayagiiez - Incluye los
municipios de Las Marias y
Maricao.

t. San German - Incluye los
municipios de Lajas y Sabana
Grande.

u. Cabo Rojo - Incluye el
municipio de Hormigueros.

v. Afiasco

w. Ponce
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X. Guayanilla - Incluye el
municipio de Pefiuelas.

y. Juana Diaz - Incluye los
municipios de Santa Isabel y
Villalba.

z. Yauco - Incluye el municipio
de Guénica.

aa. Adjuntas - Incluye el
municipio de Jayuya.

bb. Coamo
cc. Orocovis
dd. San Juan

ee. Carolina - Incluye el
municipio de Trujillo Alto.

ff. Rio Grande - Incluye los
municipios de Loiza vy
Canovanas.

gg. Guaynabo - Incluye el
municipio de Catafio.

hh. Aibonito
ElI  Juez Presidente del
Tribunal Supremo de Puerto

Rico, a tenor con lo dispuesto en
la Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, deter-
minara una vez convertida una
posicién de Juez de Distrito en la
de Juez Superior, la necesidad
judicial de asignar al Juez Supe-
rior nombrado a cualquiera de los
municipios que durante la
existencia del Tribunal de
Distrito han de ser sedes del
mismo, o de abolir la sede del

Tribunal de Distrito a la cual
pertenecia esa plaza abolida de
Juez de Distrito.

Articulo  9.102:  Jueces;
namero de ellos; asignacion

El Tribunal de Distrito consta
actualmente de noventa y seis
(96) jueces con periodos de
nombramiento de ocho (8) afios.
Los Jueces de Distrito podran ser
asignados durante un periodo
maximo de ocho (8) afios a partir
de la vigencia de este Plan de
Reorganizacion, segin  sea
necesario, para presidir cualquier
sala del Tribunal de Distrito o
del Tribunal Superior, por desig-
nacion especial por el Juez
Presidente del Tribunal Supremo
en este ultimo caso, de
conformidad a lo dispuesto en el
inciso (c) del articulo 9.003 de
este Plan de Reorganizacion.

Ningun Juez de Distrito
podrd ejercer la profesion de
abogado ni el notariado durante
el término de su cargo.

Articulo 9.103: Competencia
del  Tribunal de Distrito;
conocerd concurrentemente con
el Tribunal Superior

El Tribunal de Distrito,
durante el transcurso del periodo
del proceso de su abolicidn,
conocera concurrentemente con
el Tribunal Superior de los
siguientes asuntos:

a) En lo civil:
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1) De todo asunto civil en que la
cuantia en  controversia,
reclamacién legal o valor de
la propiedad en disputa no
exceda de cincuenta mil
(50,000) dolares, sin incluir
intereses, costas y honorarios
de abogado.

2) No obstante lo dispuesto en la
Ley Numero 198 de 8 de
agosto de 1979, segun enmen-
dada, conocida como "Ley
Hipotecaria y del Registro de
la Propiedad” de toda deman-
da de ejecucion de hipoteca
por la via ordinaria o por la
via sumaria hasta la suma de
cincuenta mil (50,000)
dolares.

3) De toda solicitud de retiro de
fondos, radicada por el padre
o la madre con patria potestad
0 por el tutor de un menor o
incapaz, a cuyo favor se
hayan depositado en dicho
tribunal fondos en una
cantidad que no exceda de dos
mil quinientos (2,500) dolares
mas los intereses  que
devengue dicha suma al
depositarse en un banco. En
tales casos, la solicitud se
radicard y tramitara conforme
a lo prescrito en los Articulos
614 y 616 de la Ley Numero
11 de 24 de julio de 1952,
segun enmendada, conocida
como "Ley de la Judicatura
del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico; y los Articulos
159 y 214 de la Ley NUmero
18 de 21 de abril 1930, segin
enmendada, conocida como
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"Cddigo Civil de Puerto
Rico" en todos sus aspectos,
excepto en lo referente a la
intervencion del fiscal y la
previa  autorizacion  del
Tribunal Superior, que
quedaran sustituidas por el
Juez del Tribunal de Distrito.

4) No obstante lo dispuesto en el
Articulo 97 de la Ley
NUmero 18 de 21 de abril de
1930, segin  enmendada,
conocida como "Cddigo Civil
de Puerto Rico" de toda
demanda o peticion de divor-
cio, siempre que no existan
hijos menores de edad o
incapacitados y que el valor
de los bienes de la sociedad
de gananciales no exceda de
cincuenta mil (50,000)
dblares excepto que se haya
estipulado por las partes su
division. Cuando el divorcio
se funde en la causal de
consentimiento  mutuo  no
aplicara la disposicion que
limita el valor de los bienes a
cincuenta mil (50,000)
dolares. Para efectos de este
apartado se entenderd por
incapacitado toda persona que
haya sido asi declarada por
un tribunal.

5) De toda demanda sobre
desahucio, cuando el canon
de los arrendamientos o el
precio o cantidad que por
virtud de cualquier contrato
deba pagarse, computado por
una anualidad, no exceda de
doce mil (12,000) délares.

6) De toda solicitud de licencia
para portar, transportar y
conducir un arma de fuego; o
cuando se solicite la revision
de una decision del Superin-
tendente de la Policia dene-
gando una licencia para tener
0 poseer, al igual que toda
solicitud para la cancelacion
de licencia o cuando se
impugne una cancelacion,
conforme a la Ley NUmero
17 de 19 de enero de 1951,
segin enmendada, conocida
como "Ley de Armas de
Puerto Rico".

7) De toda solicitud para la
declaracion de herederos;
protocolizacion de testamento
ol6grafo; apertura y
protocolizacién de testamento
cerrado; y para elevar a
escritura publica un
testamento hecho de palabra.

8) De toda solicitud del
Departamento de Asuntos al
Consumidor para poner en
vigor sus ordenes.

9) De toda peticion presentada al
amparo de la Ley NuUmero
116 de 12 junio de 1980
conocida como "Cddigo de
Salud Mental de Puerto
Rico".

b) En lo criminal:

1) De toda causa por delito
menos grave.

2) De toda infraccion de estatutos
0 de ordenanzas municipales.
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Subcapitulo 9.2 Tribunal

Municipal

Articulo 9.201: Sesiones; sede
de salas

El Tribunal Municipal podra
celebrar sesiones en todos los
municipios segin la necesidad
judicial lo requiera determinada
por el Juez Presidente del
Tribunal Supremo, a tenor con la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, y de
conformidad al proceso de
transicion y de salida del Tribunal
Municipal en el paulatino proceso
de ser abolido; que incluye la
conversion de las plazas de Juez
Municipal en posiciones de Jueces
Magistrados segun lo dispuesto en
los Articulos 9.001 y 9.002 de
este Plan de Reorganizacion. La
sede de las salas del Tribunal
Municipal seran aquellas determi-
nadas para las regiones judiciales
del Tribunal Superior en el
Articulo 5.004 de este Plan de
Reorganizaciéon. Esta compuesto
por el numero de cargos de
Jueces Municipales, autorizado
por el Articulo 9.202 de este Plan
de Reorganizacion, los cuales se

conoceran como Jueces del
Tribunal Municipal.
Articulo 9.202: Jueces;

namero de ellos, asignacion

El Tribunal Municipal consta
actualmente de sesenta (60) jueces
con periodos de nombramiento de
cinco (5) afios.  Estos jueces
podran ser asignados a cualquiera
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de sus sedes, determinadas en el
Articulo 9.201 de este Plan de
Reorganizacion. Las
asignaciones de los  Jueces
Municipales se realizardn segln
la necesidad judicial determinada
por el Juez Presidente del
Tribunal Supremo, a tenor con la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, en
cualquiera de sus sedes, de con-
formidad a la transicion esta-
blecida por el paulatino proceso
de su abolicion, segin lo dis-
puesto en los articulos 9.001 y
9.002 de este Plan de Reorga-
nizacion.  El Juez Presidente
esta facultado ademas, a tenor
con la Constitucion del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico,
para asignar a base de las
necesidades del servicio y sin
perjuicio de lo dispuesto en esta
seccién, a cualquier  Juez
Municipal en municipios en que
existan sedes del Tribunal de
Distrito.

Ningun Juez Municipal podra
ejercer la profesion de abogado
ni el notariado durante el término
de su cargo.

Articulo 9.203: Competencia
del Tribunal Municipal; conocera
concurrentemente con el Tribunal
Superior

El Tribunal Municipal,
durante el transcurso del periodo
del proceso de su abolicion,
conocera concurrentemente con
el Tribunal Superior de los
siguientes asuntos:

a) De todo asunto que a la fecha
de la vigencia de este Plan de
Reorganizacion podia conocer
exclusivamente 0
concurrentemente.

b) De todo asunto civil en que la
cuantia en  controversia,
reclamacion legal o valor de
la propiedad en disputa no
exceda de tres mil (3,000)
dolares, sin incluir intereses,
costas y honorarios de aboga-
dos, incluyendo reposesiones,
ejecuciones de hipoteca mobi-
liaria o de cualquier otro
gravamen sobre propiedad
mueble cuya cuantia no
exceda de tres mil (3,000)
dolares y reclamaciones bajo
la Regla 60 de la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
de 1979, segin enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Civil".

c) De todo recurso de revision
relativo a un boleto adminis-
trativo expedido al amparo de
la Ley NUmero 141 de 30 de
mayo de 1973, segun enmen-
dada, conocida como "Ley de
Vehiculos y Transito de
Puerto Rico".

Articulo  9.204:
facultades y poderes

Deberes;

Los Jueces  Municipales
ejerceran las mismas funciones y
deberes que tenian con anterio-
ridad a la fecha de la vigencia de
este Plan de Reorganizacion.
Ademas, tendran facultad para
adjudicar provisionalmente
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controversias con sujecion a lo
dispuesto en otras leyes sobre
controversias  provisionales de
derecho, recibir alegaciones de
culpabilidad e imponer sentencia
en infracciones a las ordenanzas
municipales y en todos los delitos
que el Tribunal de Distrito tiene
facultad para entender, presidir
conferencias con antelacion al
juicio, participar como arbitros o
mediadores en la resolucién
informal de disputas menores en
los centros que a esos efectos
promulgue el Tribunal Supremo,
entender en las reposesiones
conforme a los Articulos 1, 2, 3,
4,5, 6,7 8 9 vy 10 de la Ley
Numero 61 de 13 de abril de
1916, segiin enmendada, conocida
como "Codigo de Comercio de
Puerto Rico", en que la cantidad
no exceda de mil (1,000) dolares;
y realizar aquella labor posterior
a una orden de un Tribunal de
Distrito requiriendo el pago de
una pension alimenticia bajo el
Articulo 158 de la Ley Numero
115 de 22 de julio de 1974, segun
enmendada, conocida  como
"Codigo Penal de 1974", de
recibir los pagos y anotarlos
debidamente. EIl Juez Municipal
notificard al Tribunal de Distrito
sobre el cumplimiento o incum-
plimiento de la parte contra la
cual el Tribunal de Distrito haya
expedido una orden en virtud del
Articulo antes mencionado.

Los  Jueces  Municipales
podran atender y adjudicar cual-
quier caso de naturaleza civil de
la competencia del Tribunal de
Distrito si media el consenti-
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miento escrito de las partes.
Quedan facultados y autorizados
para actuar como Jueces de
Distrito o Jueces Magistrados
mediante designacion y orden del
Juez Presidente, segun lo dis-
puesto en los incisos (@) y (b)
respectivamente  del  Articulo
9.003 de este Plan de Reor-
ganizacion.

CAPITULO 10
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 10.001: Asignacion
de fondos

Se asigna la cantidad de cinco
millones (5,000,000) de dolares,
al momento de la vigencia de este
Plan de Reorganizacién, de fon-
dos no comprometidos del
Tesoro Estatal, para cumplir con
los fines inmediatos y propdsitos
de este Plan de Reorganizacion.

Las cantidades en concepto de
plazas adicionales de jueces
magistrados y de personal de
apoyo seran incluidas en los
presupuestos anuales posteriores
correspondientes.

No se interpretard este Plan
de Reorganizacién ni parte de él
en menosprecio de la facultad de
la Asamblea Legislativa de
asignar los fondos necesarios
para garantizar el funcionamiento
del Tribunal de Distrito y el
Tribunal Municipal durante el
periodo del proceso de abolicion
del mismo, ni en menoscabo de
la facultad del Juez Presidente del

Tribunal Supremo de Puerto
Rico, a tenor con la Constitucion
del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, de asignar o
reasignar los recursos necesarios
para tal proposito.

Articulo  10.002:
Derogatoria

Clausula

Por la presente se derogarian
las Secciones 1, 1A, 2, 3, 5, 6,
7, 9, 10, 10a, 10b, 10c, 10d,
10e, 10f, 10m, 10n, 10p, 10q,
10r, 11, 12, 13, 14A, 14B,
14-C, 16, 16-A, 17, 18, 18-A,
19, 22, 23, 24 y 32 de la Ley
Numero 11 de 24 de julio de
1952, seglin enmendada,
conocida como "Ley de la Judi-
catura del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico", a la fecha de la
vigencia de este Plan de Reor-
ganizacion.

Ademas, se derogarian las
siguientes Leyes:

() Ley de 12 de marzo de 1903,
pagina 59.

(b) Ley Numero 25 de 20 de
abril de 1945.

() Ley NUmero 64 de 30 de
mayo de 1970.

(d) Ley NUmero 7 de 8 de agosto
de 1974, segin enmendada.

Quedarian  provisionalmente
vigentes las Secciones 3, 4, 8,
15, 20, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
31, 33, 34, 34A y 34B de la Ley
Numero 11 de 24 de julio de
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1952, seglin enmendada, conocida
como "Ley de la Judicatura del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico", hasta tanto sean de otro
modo derogadas o modificadas
por ley.

Asimismo, una vez aprobada
la Ley de la Judicatura de Puerto
Rico de 1994, toda ley o parte de
ley que sea contraria a lo dis-
puesto en  ésta quedaria
derogada.

Articulo 10.003: Clausula de
Separabilidad

Si cualquier articulo de este
Plan de Reorganizacion fuere
declarado ilegal o inconstitucional
por un Tribunal competente, el
mismo no invalidara el resto del
Plan de Reorganizacién, el cual
guedara en todo su vigor.

Articulo 10.004: Vigencia de
la ley

Este Plan de Reorganizacién,
denominado como "Ley de la
Judicatura de Puerto Rico de
1994", entrara en vigor seis (6)
meses después de ser aprobado,
salvo lo dispuesto en el Articulo
5.005 de este Plan de Reorga-
nizacién que entrara en vigor
inmediatamente con su
aprobacién."

"INFORME FINAL
A LA ASAMBLEA

LEGISLATIVA DE PUERTO
RICO:
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Vuestra Comisién
Legislativa ~ Conjunta  sobre
Planes de Reorganizacién de la
Rama Judicial previo estudio y
consideracion del Plan de
Reorganizacion Numero 1 de
1994 de la Rama Judicial, tiene
el honor de recomendar su
aprobacion con las siguientes
enmiendas:

I. ENMIENDAS

En el Titulo

Tachar "para reorganizar la
estructura de la Rama Judi-
cial" afadir "a los fines de
adoptar la Ley de Ia
Judicatura de Puerto Rico de
1994; establecer disposiciones
generales; establecer la
competencia del  Tribunal
Supremo como tribunal de
Gltima instancia; crear el
Tribunal de Circuito de
Apelaciones como tribunal
intermedio apelativo y esta-
blecer su naturaleza, compo-
sicion y competencia;
establecer la  naturaleza,
organizacion y competencia
del Tribunal de Primera
Instancia; establecer  los
sueldos de los Jueces del
Tribunal Supremo, de los
Jueces del Tribunal de
Circuito de Apelaciones y de
los Jueces del Tribunal de
Primera Instancia; establecer
disposiciones transitorias;
derogar las Secciones 1, 1A,
2,3,5,6,7,9, 10, 10a, 10b,
10c, 10d, 10e, 10f, 10m,

10n, 10p, 10q, 10r, 11, 12,
13, 14A, 14B, 14-C, 16,
16A, 17, 18, 18-A, 19, 22,
23, 24 y 32 de la Ley
Numero 11 de 24 de julio de
1952, segin enmendada,
conocida como "Ley de la
Judicatura del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico";
derogar la Ley de 12 de
marzo de 1903, la Ley
Numero 25 de 20 de abril de
1945, la Ley NUmero 64 de
30 de mayo de 1970, y la
Ley NUmero 7 de 8 de agosto
de 1974, segin enmendada; y
asignarfondos.".

En el Texto

Se afiade la siguiente Exposicion
de Motivos:

"EXPOSICION DE
MOTIVOS

Han  transcurrido  cuatro
décadas desde que se adoptd
nuestra Constitucion y la Ley
de la Judicatura de Puerto
Rico. Su aprobacion marcé
el punto de partida de una
estructura judicial concebida
al amparo de un sistema
republicano  de  gobierno
fundamentado ~ sobre  los
pilares de la interaccion
balanceada de sus tres ramas.
En la busqueda de un
sistema que, a la par de
efectivo, respetase la inde-
pendencia judicial, se
sentaron las bases de la
reorganizaciébn  que  esta
Asamblea Legislativa realiza

12119

Ndm. 61

enmarcada en la unificacion
de la jurisdicciéon,  fun-
cionamiento y administracion
del sistema judicial de Puerto
Rico.

La realidad social, econémica
y politica del Puerto Rico de
hoy precisa una revision
abarcadora de ése sistema
judicial que fue estructurado
en tres jerarquias disefiadas a
base de criterios de cuantia
para la atencién de casos Civi-
les y a base de la gravedad de
la conducta delictiva en casos
criminales.

La experiencia acumulada
durante los pasados cuarenta
afios exige reexaminar nuestro
sistema judicial de cara a las
expectativas de un siglo
entrante de modo que res-
ponda a los principios mas
avanzados de administracion
de la justicia.

Los problemas por los que
atraviesa nuestra lIsla, particu-
larmente en la seguridad y
proteccion publica, exigen de
la Asamblea Legislativa llevar
a cabo reformas estructurales
y funcionales que propulsen
una disposicion justa, rapida,
efectiva y eficiente de todos
los asuntos sometidos ante la
consideracion de nuestros tri-
bunales. Es medular que la
estructura judicial esté subor-
dinada a las necesidades de
nuestro pueblo.

A esos efectos la reforma que
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hoy se presenta tiene como
objetivo consumar en el pro-
ceso de transicion las siguien-
tes metas:

Garantizar igual justicia para
todos los ciudadanos,
ofreciéndoles jueces de una
misma categoria, de iguales
requisitos de experiencia y
cualificaciones para atender
sus asuntos.

2. Otorgar igual y facil acceso de

los ciudadanos a los servicios
de gobierno prestados por la
Rama Judicial.

Conceder el derecho de
apelacion a los ciudadanos en
casos civiles y criminales,
extendiéndose a todo puerto-
rriquefio afectado
adversa-mente por una
decision de un tribunal el
derecho a que un panel
apelativo de un minimo de
tres jueces revise esa decision
gue habia sido tomada por un
solo juez.

4. Facilitar la efectiva utilizacion

5.

de los recursos humanos y
presupuestarios por la Rama
Judicial.

Permitir eficiencia en el
funcionamiento y operacion
de los tribunales, acelerar el
tramite de los  casos
pendientes,  disminuir  los
casos acumulados y la
cantidad de tiempo para
disponer finalmente de éstos.

A los fines de lograr la
pronta consecucion de las
metas sefialadas, esta Ley,
mediante un enfoque integral,
adopta un sistema vertical
que consiste en un Tribunal
de Primera Instancia
consolidado, de jurisdiccion
original con  competencia
unificada para atender todo
tipo de casos y causas; de un
tribunal intermedio apelativo
y del Tribunal Supremo como
tribunal de Gltima instancia.

La funcién judicial del Tri-
bunal de Primera Instancia
sera realizada por jueces
denominados como  Juez
Superior y Juez Municipal.
Esta ley contempla la
permanencia de la figura del
Juez Municipal dentro de un
Tribunal de Primera
Instancia, estableciéndose sus
facultades en reconocimiento
de la elevada funcion social
que éste ha  venido
realizando. Con su ubicacion
en cada municipio de Puerto
Rico se garantizara el acceso
y la proteccion judicial que
los ciudadanos esperan para
la pronta solucion de sus pro-
blemas sociales méas inme-
diatos y de las
investigaciones criminales.

La justicia apelativa, hasta
este momento limitada a los
casos criminales, se amplia
estableciéndose el derecho de
apelacion en casos civiles.
A esos efectos se crea un
tribunal intermedio apelativo
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dentro de un enfoque integral
de reforma que persigue la
consolidacion de las tres sec-
ciones de ese tribunal en una
sola y como resultado de ello
la eventual unificacion de su
competencia.  Este tribunal
funcionara en paneles de tres
(3) jueces, cuyas sesiones ten-
drén lugar en el Centro Judi-
cial de la region correspon-
diente del Tribunal de Primera
Instancia donde se origind el
asunto bajo su consideracion.

Por su parte, la Ley amplia la
competencia del  Tribunal
Supremo en aras de garantizar
el acceso de todo ciudadano a
la justicia apelativa ante el tri-
bunal de dltima instancia en
nuestro  esquema  constitu-
cional.

Es menester sefialar que los
principios antes sefialados han
sido recomendados por diver-
s0s organismos, tanto en
Puerto Rico, como en los
Estados  Unidos. Por
ejemplo, desde hace méas de
veinte (20) afios, el
Secretariado de la Conferencia
Judicial y la Oficina de
Administracion de los
Tribunales han venido rea-
lizando diversos estudios que
proponen  fundamentalmente
los mismos objetivos y la
misma conceptualizacion que
se persigue en esta ley. Asi
también, desde 1974, el
"American Bar Association”
ha recomendado la implanta-
cion de estos mismos prin-
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cipios en la publicacion que
se titulaz Normas Sobre
Organizacién de los Tribu-
nales.

En el ejercicio de las facul-
tades constitucionales estable-
cidas en la Seccion 2 de la
Constitucion de Puerto Rico
esta Asamblea Legislativa
entiende necesario y conve-
niente la aprobacion de esta
medida de forma tal que se le
devuelva al pueblo de Puerto
Rico el lugar que le corres-
ponde en materia de adminis-
tracion de justicia y la plena
confianza en sus institu-
ciones.".
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Tachar todo su contenido.

Pagina 6, lineas 1 - 22: S
Pagina 5, lineas 1 - 17:

Tachar todo su contenido.

Pagina 6, lineas 23 y 24: S

P4gina 5, linea 18:

Reenumerar  Articulo "1.003"
como "1.002"; tachar el resto
del contenido después de
"interna”.

Pégina 7, lineas 1y 2: S
Péagina 5, lineas 20 y 21:

Tachar "este" y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" 'y sustituir por
"Ley".

Pagina 7, lineas 3 y 4: S
Pagina 5, linea 22:

Tachar "la" y sustituir por "su";

tachar "de este Plan de
Reorganizacion;" afadir
coma "(,)".

Pagina 7, linea 5: S Pagina
6, linea 1:

Tachar "este Plan de Reor-
ganizacion;" y sustituir por
"la misma."

Pagina 7, linea 6: S Pagina
6, linea 1:

Tachar "ni" y afladir "Tampoco
se afectaran” antes del
articulo "los".

Pagina 7, linea 8: S Pagina 6,
linea 3:

Tachar la coma "(,)" después de

en-.

Pagina 7, linea 9: S P4gina
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6, linea 3:

Tachar "Superior" y sustituir por
"de Primera Instancia”; afiadir
"Circuito de" antes de
"Apelaciones".

Pagina 7, linea 10: S Péagina
6, lineas 4y 5:

Tachar "este" 'y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" 'y sustituir por
"Ley".

Pégina 7, lineas 10 y 11: S
Péagina 6, lineas 5y 6:

Entre las lineas 10 y 11 insertar
el "Articulo 1.003: Reserva
de facultades legislativas" y
en la préxima linea afiadir el
siguiente texto: "Nada de lo
dispuesto en esta Ley se inter-
pretara como que la Asamblea
Legislativa delega, restringe,
limita o condiciona sus facul-
tades constitucionales dispues-
tas en el Articulo V de la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.".

Pagina 7, linea 13: S Pagina
6, linea 8:

Tachar la "I" de la palabra "del";
tachar "Estado Libre
Asociado de".

Pagina 7, linea 15: S Pagina
6, linea 9:

Tachar la "I" de la palabra "del";
tachar "Estado Libre
Asociado de"; tachar la "(,)"
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Pégina 7, lineal6: S Péagina
6, linea 9:

Tachar "residira en" y sustituir
por "constituirad".

Pégina 7, linea 17: S Péagina
6, linea 10:

Afadir un punto "(.)" después de

"administracion"; seguida-
mente afadir la palabra
"Estara".

Péagina 7, lineas 19 y 20: S
Pagina 6, lineas 11 - 13:

Afadir "Circuito de" antes de
"Apelaciones”; eliminar "Tri-
bunal Superior como"; tachar
la "t" de "tribunal” y sustituir
por "T"; tachar "p" de "pri-
mera" y sustituir por "P";
tachar la "i" de "instancia" y
sustituir por "I".

Pagina 7, linea 23: S Péagina
6, linea 15:

Tachar la palabra "todo".

Pagina 8, linea 21: S Péagina
7, linea 11:

Después de "Civil"; eliminar
punto "(.)" y afiadir "y en las
de Procedimiento Criminal”.

P4agina 9, linea 11: S Pagina
8, linea 2:

Tachar la coma "(,)" después de
"fondos".

Pagina 9, lineas 13 y 14: S
Pagina 8, linea 4:

Afadir dos puntos "(:)" después
de  "Presidente";  tachar
"como jefe" y afadir "facul-
tades"; tachar la "0" de la
palabra "administrativo" 'y
sustituir por "as" para que lea
"administrativas".

Pégina 9, linea 17: S Pégina
8, linea 6:

Después de ‘"varias" afiadir
"sedes y"; eliminar "y
secciones".

Pagina 9, linea 22: S Pagina
8, lineas 9 y 10:

Después de "Tribunal de" afadir
"Circuito de"; tachar la
coma "(,)" y sustituir por
punto "(.)"; tachar "y podra
modificar”; tachar la "t" de la
palabra "tales" y sustituir por
"T"; eliminar la conjucién
"y" y afiadir "se".

Pagina 9, lineas 23 - 25: S
Pagina 8, lineas 10 y 11:

Afadir "an" a la palabra
"efectuar" para que lea "efec-
tuaran"; tachar  "reasig-
naciones"; tachar "de" y afia-
dir "para"; tachar la coma
"(,)"; tachar "dentro del
Tribunal de Primera Instancia
y dentro del Tribunal de Ape-
laciones." y afiadir "y de con-
formidad a un debido proceso
de ley."
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Pagina 9, linea 25: S Pagina
8, linea 12:

Tachar "A esos efectos,"; tachar
la "c" de la palabra "cuando"
y sustituir por "C".

Pagina 9, linea 26: S Pagina
8, lineas 12 y 13:

Tachar "tales" y afadir "alguna
asignacion o"; tachar
"resignaciones"” y sustituir por
"reasignacion”; tachar
"deberd hacer constar" vy
afiadir "fundamentara".

Péagina 10, linea 1: S Péagina
8, linea 13:

Después de "accion" afiadir
"debiendo notificar dicho
escrito al juez afectado”.
Pagina 10, lineas 2-4: S

Pagina 8, lineas 14 y 15:

Después de Supremo, tachar el
contenido incluyendo la coma
"()" en la linea 2 hasta
"Puerto Rico,".

Pagina 10, linea 5: S Pagina
8, linea 16:

Tachar "Superior" después de
"Tribunal" afiadir "de Primera
Instancia".

Pagina 10, linea 6: S Pagina
8, linea 16:



Viernes, 24 de junio de 1994

Afadir "Circuito de" antes de
"Apelaciones".

Pagina 10, linea 9: S Pagina
8, linea 18:

Afadir "Circuito de" antes de
"Apelaciones”; eliminar la
coma "(,)"; eliminar "tam-
bién".

Pagina 10, linea 13: S
Pagina 8, linea 21:

Tachar "diez (10)" y sustituir por
"cinco (5)".

Pagina 11, linea 10: S
Pagina 9, linea 18:

Afadir "(6)" después de "seis".

Pagina 11, lineas 11y 12: S
Pagina 9, linea 19:

Tachar "por Ley a solicitud del
proprio Tribunal Supremo"
y sustituir por "segln lo
dispuesto en la Constitucion
del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico".

Pagina 11, linea 13: S
Pagina 9, linea 20:

Afadir punto y coma "(;)" des-
pués de "Supremo"; seguido
afiadir "revision de las deci-
siones de las agencias admi-
nistrativas y del Tribunal de
Circuito de Apelaciones y de
Primera Instancia”.

Pagina 11, linea 20: S

P4gina 10, linea 1:

Después de "Corpus" afiadir una
coma "(,)" y sequido afadir
"Quo Warranto, Auto
Inhibitorio™.

P4gina 11, lineas 21 - 24: S
Pagina 10, lineas 5 - 7:

Tachar el contenido desde "En
apelacién" hasta "abolicion.™
y sustituir por "Mediante
recurso de apelacion, las
sentencias finales que dicte el
Tribunal de Circuito de
Apelaciones o el Tribunal de
Primera Instancia, incluyendo
el Tribunal de Distrito
durante el proceso de su
abolicién, en las cuales se

plantee 'y resuelva una
cuestion constitucional
sustancial, o incluya la
determinacion de

inconstitucionalidad de una
ley, resoluciébn conjunta,
resolucion concurrente, regla
0 reglamento de una agencia
0 instrumentalidad publica u
ordenanza  municipal, al
amparo de la Constitucién de
los Estados Unidos y/o de la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Si
el Tribunal Supremo deter-
minare que el asunto resuelto
por la sentencia final dictada
por el Tribunal de Circuito
de Apelaciones no plantea
una cuestion constitucional
sustancial, ésta se tramitara
de conformidad a lo dispuesto
en los incisos (f), (g) o (h) de
este Articulo, seglin lo que
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corresponda. Si el Tribunal
Supremo determinare que el
asunto resuelto por la sen-
tencia final dictada por el Tri-
bunal de Primera Instancia no
plantea una cuestién consti-
tucional sustancial ésta se
referird para resolucion al Tri-
bunal de Circuito de Apela-
ciones.".
Pagina 11, linea 24: S
Pagina 10, linea 8:

Entre las lineas 24 y 25 afadir lo
siguiente:

"c) Mediante recurso de apela-
cién, cuando se plantee la
existencia de un conflicto
entre decisiones previas del
Tribunal de Circuito de Ape-
laciones.".

"d) Mediante recurso de apela-
cion, revisara las decisiones
de los siguientes organismos
administrativos: Junta
Azucarera, Junta de Salario
Minimo, Junta de Relaciones
del Trabajo y Comisién
Industrial, de conformidad a
lo dispuesto por la Ley
Numero 170 de 12 de agosto
de 1988, segln enmendada,
conocida como "Ley de
Procedimiento Administrativo
Uniforme del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico."
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"e) Mediante recurso de apela-

cion, revisard las decisiones,
resoluciones y providencias
dictadas por organismos, fun-
cionarios y agencias adminis-
trativas y por subdivisiones
politicas del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico que
hasta la vigencia de esta Ley
debian ser revisadas por el
Tribunal Superior Sala de San
Juan."

"f) Mediante recurso de apela-

cion, revisara las sentencias
del Tribunal de Circuito de
Apelaciones revocando una
sentencia o resolucion del
Tribunal de Primera Ins-
tancia.".

"g) Mediante recurso de ape-

lacion, para revisar una
sentencia del Tribunal de
Circuito de Apelaciones con-
firmando o modificando una
sentencia final del Tribunal
de Primera Instancia en la
cual se restringe la libertad
del acusado como
consecuencia de un fallo o
veredicto condenatorio, man-
teniéndose parcial o total-
mente esa determinacién de
primera instancia."

Pagina 11, lineas 25 y 26: S

P4gina 10, linea 8:

Tachar todo el contenido y

sustituir por "h) No obstante
lo anterior, mediante auto de
Certiorari, a ser expedido

discrecionalmente,  revisara
las sentencias o resoluciones
del Tribunal de Circuito de
Apelaciones cuando haya sido
confirmada la decision del
Tribunal de Primera Instancia
en aquellos casos en que el
procedimiento adoptado no
est¢ de acuerdo con las
prescripciones de la ley, y
con objeto de terminar los
procedimientos cuando el
tribunal inferior  rehusare
hacerlo fundado en bases
erroneas. En estos casos, el
recurso de Certiorari se
formalizard presentando una
solicitud en la Secretaria del
Tribunal Supremo dentro de
los treinta (30) dias siguientes
al archivo en autos de una
copia de la notificacion de la
sentencia dictada por el
Tribunal de Circuito de
Apelaciones. En aquellos
casos en que el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, sus
funcionarios y alguna de sus
instrumentalidades que no
fuere una corporacién publica
y los Municipios de Puerto
Rico sean parte de un pleito,
el recurso de Certiorari se
formalizara por cualquier
parte presentando una
solicitud en la Secretaria del
Tribunal Supremo dentro de
sesenta (60) dias siguientes al
archivo en autos de una copia
de la notificacion de la
sentencia dictada por el
Tribunal de Circuito de
Apelaciones. La Secretaria
del Tribunal Supremo
remitird copia de dicha
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solicitud a la Secretaria del
Tribunal de Circuito de
Apelaciones. Los términos
aqui  dispuestos son de
naturaleza jurisdiccional.".

Pagina 12, linea 1 S Pagina,
lineas 10 - 12:

Tachar su contenido.

Pagina 12, lineas 2 - 4: S
Pagina 10, linea 10:

Tachar todo el contenido vy
sustituir por:

"i) Mediante auto de Certiorari, a
ser expedido  discrecio-
nalmente, revisara las resolu-
ciones, ordenes y
providencias de naturaleza
interlocutoria del Tribunal de
Circuito de Apelaciones para
evitar un fracaso de la justicia
0 que pueda privarse al
recurrente de la revision justa
e imparcial a la que tiene
derecho por ley. En estos
casos, el recurso de Certiorari
se formalizard presentando
una solicitud en la Secretaria
del Tribunal Supremo dentro
de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de
notificacion de la resolucion u
orden. La Secretaria del
Tribunal Supremo remitirad
copia de dicha solicitud a la
Secretaria del Tribunal de
Circuito de Apelaciones. El
término aqui dispuesto es de
cumplimiento estricto, excepto
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cuando mediaren circunstan-
cias especiales debidamente
sustentadas en la peticion de
Certiorari."

Pégina 12, linea 5: S Pagina
10, linea 13:

Renominar inciso "e)" como
inciso "j)"; eliminar "librado

y.

Péagina 12, linea 6: S Pagina
10, linea 14:

Después de la segunda coma
"(,)" afadir "o".

Pagina 12, linea 7: S Péagina
10, linea 14:(*)

Después de "tribunal™ tachar
"inferior o a solicitud de
parte."

Pagina 12, linea 8: S Péagina
10, linea 15:(*)

Al final, después del segundo
"ante" eliminar "un" y susti-
tuir con "otro."

Pagina 12, linea 9: S Péagina
10, linea 16:(*)

Después de "tribunal" eliminar
"inferior".

Pagina 12, linea 11: S
P4gina 10, linea 18:

Afadir "Circuito de" después de
"Tribunal de".

Pagina 12, linea 13: S

P4gina 10, linea 20:

Tachar el punto "(.)" y sustituir
por coma "(,)"; afadir "que
incluya cualquier cuestion
constitucional sustancial al
amparo de la Constitucion del
Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y/o de la Consti-

tucion de los Estados
Unidos."
Pagina 12, linea 13: S

Pagina 10, linea 22:

Entre las lineas 13 y 14 insertar
el siguiente parrafo:

"Se podra expedir el auto de
certificacion a solicitud de
parte bajo el subinciso (2) de
este inciso".

Pagina 12, lineas 14 - 19: S
Pagina 10, lineas 21 y 22:

Tachar todo su contenido.

Pagina 12, linea 20: S
Pagina 11, linea 4:
Renominar inciso "f)" como

"k)"; eliminar desde "Revi-
sard" hasta "Mandamus,";
tachar "I" del articulo "las" y
sustituir por "L".

Pagina 12, linea 22: S
Pagina 11, linea 5:

Después de "Propiedad" afiadir
"seran revisables mediante
Recurso Gubernativo ante el
Tribunal Supremo de Puerto
Rico"
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Pagina 12, lineas 23 - 25: S
Pégina 11, lineas 6y 7:

Tachar su contenido.
linea 26: S

Pagina 12,
Pagina 11, linea 8:

Renominar inciso "h)" como "I)".

Pagina 13, linea 1: S Péagina
11, linea 9:

Entre las lineas 1 y 2 insertar el
siguiente parrafo: "La pre-
sentaciéon de una mocion de
reconsideracion producird en
cuanto al término para
solicitar un  Certiorari el
mismo efecto provisto por las
Reglas de Procedimiento Civil
y Reglas de Procedimiento
Criminal para los recursos de
apelacion.”.

Pagina 13, linea 4: S Pagina
11, linea 10:

Tachar el punto "(.)" y sustituir
por coma "(,)"; afadir "salvo
una orden en contrario
expedida motu proprio o a
solicitud de parte por el
Tribunal Supremo."

Pagina 13, linea 5: S Pagina
11, linea 12:(*)

Entre las lineas 5 y 6 insertar los
siguientes parrafos:

"La radicacion de una auto de
Certiorari ante el Tribunal
Supremo no paralizard los
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procedimientos ante el
Tribunal de Circuito de
Apelaciones en cuanto a
cuestiones no comprendidas
en el recurso, pero éste no
podra dictar sentencia final,
salvo una orden en contrario
expedida motu proprio 0 a
solicitud de parte por el
Tribunal Supremo.

La presentacion de una
solicitud de certificacion no
interrumpira  los  procedi-
mientos ante el tribunal que
estuviere entendiendo en el
asunto, pero éste no podra
dictar sentencia en el caso a
menos que el Tribunal
Supremo deniegue la solicitud
de certificacion."

Pagina 13, linea 9: S Péagina
11, linea 14:

Tachar "la apelacion o".

Pagina 13, lineas 19 - 26: S
Pagina 12, lineas 1 -22

Tachar todo su contenido.

Paginas 14 y 15: S Paginas
12y 13:

Tachar todo su contenido.

Pagina 16, lineas 1 - 23: S
Pagina 14 y 15, lineas 1y 2:

Tachar todo su contenido.

Pagina 16, linea 25: S

Pagina 15, linea 5

Entre  "Tribunal* 'y  "de
Apelaciones”, afadir "de
Circuito".

P4gina 16, linea 26 a Pagina
17, linea 1: S P4gina 15, linea
5:
Entre

"Tribunal” 'y  "de
Apelaciones”  afadir  "de
Circuito".

Pégina 17, linea 2: S P&gina
15, linea 6:

Entre "Tribunal de" y
"Apelaciones” afadir  "de
Circuito".

Pagina 17, linea 4: S Pé&gina
15, linea 7:

Entre "Tribunal de" y
"Apelaciones" afiadir
"Circuito de".

Pagina 17, lineas 5y 6: S
Pagina 15, linea 8:

En la linea 5 después de
"constituido” afiadir: "de la
manera que mas adelante se
indica"; después de
"desempefiard" tachar "las" y
sustituir ~ por  "aquellas";
después de "funciones" tachar
la frase que empieza "que
méas adelante. . ." y termina
con " aquellas" en la
linea 6.

Pagina 17, linea 6: S Pagina
15, linea 9:

Tachar la frase "otras leyes" y
sustituir con la palabra
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"Ley".

Pagina 17, linea 7: S Péagina
15, linea 10:

Entre "Tribunal de" y "Apela-
ciones" afiadir "Circuito de";
eliminar las palabras "com-
puesto de" y sustituir con
"constituido por".

Pagina 17, linea 8: S Péagina
15, lineas 10 y 11:

Después de "secciéon™ afiadir "con
sede en la ciudad de San
Juan";  eliminar  "veintiin
(21)" y sustituir con "treinta y
tres  (33)"; después de
"jueces" afadir "y sesionara
en las sedes del Tribunal de
Primera Instancia segun se
dispone méas adelante”.

Pagina 17, linea 8 - 11: S
Pagina 15, lineas 11 - 13:

Tachar todo el contenido de la
oracion gue comienza con "La
Secretaria. . ." y termina con
". . .Reorganizacion."

Pagina 17, linea 12: S
Pagina 15, linea 14:
Después de "jueces" tachar

"del" y afiadir "que compon-
dran el"; entre "Tribunal" y
"de Apelaciones" afadir "de
Circuito".

Pagina 17, lineas 14 a 17 S
Pagina 15, linea 15:
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Entre "por" y "término" afadir
"el"; después de "afos"
afiadir punto "(.)" y eliminar
el resto del texto hasta el final
de la linea 17.

Pagina 17, linea 18: S
Pagina 15, linea 18:

Entre "Tribunal* y "de Apela-
ciones" afladir "de Circuito".

Pagina 17, linea 19: S
Pagina 15,lineas 18 y 19

Tachar "haya cumplido treinta y
tres (33) afios de edad,” vy
afiadir "tenga".

Pagina 17, linea 25: S
Pagina 16, linea 1:

Entre "Tribunal* y "de Apela-
ciones" afadir "de Circuito".

Pagina 17, linea 26: S

Pagina 16, linea 2:

Entre "durante" y "término",
tachar "el" y sustituir con
"su"; después de "término"
tachar " de su cargo".

Pagina 17, linea 26 a P4gina
18, linea 1: S Pagina 16 entre
lineas 2 y 3:(*)

Entre estas dos lineas insertar lo
siguiente: "La Secretaria del
Tribunal de Circuito de
Apelaciones estara en la ciu-
dad de San Juan. Los
escritos que se sometan a la

consideracién del Tribunal de
Circuito de  Apelaciones
podrédn presentarse en la
Secretaria del Tribunal de
Circuito de Apelaciones o en
la secretaria de las sedes del
Tribunal de Primera Instancia
de Puerto Rico en la cual se
resolvi6 la  controversia
objeto de revision y dicha
presentacion tendra todos los
efectos de ley. Sera responsa-
bilidad de la secretaria de la
sede del Tribunal de Primera
Instancia ante la cual se hizo
la presentacion  remitirlo
prontamente a la Secretaria
del Tribunal de Circuito de
Apelaciones. De radicarse en
la Secretaria del Tribunal de
Circuito de Apelaciones, ésta
debera  notificar a la
secretaria de la sede del
Tribunal de Primera Instancia
donde se resolvio el asunto”.

Pagina 18, linea 1: S Pagina
16, linea 3:

Entre "Tribunal" y "de Apela-
ciones" afadir "de Circuito".

Pagina 18, lineas 3y 4: S
Pagina 16, linea 4:

Luego de "Supremo" afiadir
punto "(.)"; tachar el resto
del contenido del péarrafo y
sustituir con:

"Este designara de entre los
jueces apelativos aquellos de
mayor antigliedad para pre-
sidir cada uno de los once
(11) paneles del Tribunal de
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Circuito de Apelaciones”. La
competencia territorial  del

Tribunal de Circuito de
Apelaciones se  distribuira
segun se dispone en el

Articulo 4.003 de esta Ley.".

Pagina 18, linea 5: S Pagina
16, linea 6:

Después de "adoptard", afadir
"dentro de un periodo no
mayor de seis (6) meses a
partir de la aprobacion de esta
Ley,".

Pagina 18, linea 6 S Pagina
16, linea 7:

Entre el "Tribunal* y "de Ape-
laciones" afadir "de
Circuito".

Pagina 18, linea 7: S Pagina
16, linea 7:

Tachar "publicar" y sustituir con
"determinar cuales de".

Pagina 18, linea 8: S Pagina
16, linea 8:

Entre "Tribunal de" y "Ape-
laciones" afadir "Circuito
de"; después de
"Apelaciones", tachar la coma
"()" y afladir  "seran
publicadas"; después de "y
podran™ tachar "establecer" y
sustituir por "ser citadas.";
antes de "un sistema",
empezar la nueva oracién con
"El Tribunal de Circuito de
Apelaciones funcionara bajo".
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P4gina 18, linea 10: S
Pagina 16, linea 9:

Entre "Tribunal* y "de Apela-
ciones" afladir "de Circuito".

Pagina 18, linea 11: S
Pagina 16, linea 10:

Tachar "de tiempo en tiempo." y
sustituir por "periddicamente
y cada juez haya atendido
casos de la competencia
territorial del Tribunal de
Circuito de Apelaciones en
todos sus Circuitos
Regionales al cabo del
término de su nombramiento.
Los jueces permaneceran en
un mismo panel por un
periodo no mayor de un (1)
afio.".

Pagina 18, linea 12: S
Pagina 16, linea 11:

Entre "Tribunal* y "de Apela-
ciones" afiadir "del Circuito";
después de "Apelaciones"
afladir punto y coma "(;)" vy
seguido "revision de las deci-
siones del Tribunal de
Primera Instancia".

Pagina 18, linea 13: S
Pagina 16, linea 12:

Entre "Tribunal" y "de Apela-
ciones" afadir "de Circuito".

Pagina 18, lineas 13 y 14:
S Péagina 16, linea 13:

Entre las lineas 13 y 14 afadir el

siguiente inciso:

"a) Mediante recurso de ape-
lacién de toda sentencia final
dictada en casos originados
en el Tribunal de Primera
Instancia,  incluyendo el
Tribunal de Distrito durante
el proceso de su abolicion,
exceptuandose aquello dis-
puesto en el inciso (b) del
Articulo 3.002 de esta Ley.".

Pégina 18, lineas 14y 21: S
Pagina 16, lineas 13 - 18:

Tachar todo el inciso.

Péagina 18, linea 22 a Pagina
19, linea 5: S Pagina 16,
lineas 19 - 22 S Pagina 17,
lineas 1 - 4:

Tachar todo el inciso.

Pagina 19, lineas 6 - 15: S
Pagina 17, lineas 5 - 11:

Tachar todo el inciso.

Pagina 19, lineas 15y 16: S
Pagina 16, linea 19:

Afadir el siguiente inciso:

"b) Mediante auto de Certiorari,
las resoluciones dictadas por

el Tribunal de Primera
Instancia por virtud del
procedimiento especial
dispuesto en el Articulo

18.006 de la Ley Numero 81
de 30 de agosto de 1991,
segiin enmendada, conocida
como "Ley de Municipios
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Autonomos del Estado Libre
Asociado de 1991"; en
aquellos casos en que el pro-
cedimiento adoptado no esté
de acuerdo con las prescrip-
ciones de la ley, y con objeto

de terminar los
procedimientos cuando el
tribunal  inferior  rehusare

hacerlo fundado en bases
erroneas. En estos casos, el
recurso de Certiorari se
formalizara presentando una
solicitud en la secretaria de la
sede del Tribunal de Primera
Instancia donde se resolvié el
asunto dentro de los diez (10)
dias siguientes al archivo en
autos de una copia de la
notificacion de la resolucion
dictada por el Tribunal de Pri-
mera Instancia. La Secretaria
del Tribunal de Primera
Instancia remitira copia de
dicha solicitud a la Secretaria
del Tribunal de Circuito de
Apelaciones.  Dicho recurso
se podra radicar en la
Secretaria del Tribunal de
Circuito de Apelaciones, en
cuyo caso remitira la
Secretaria  de ese tribunal
copia del recurso a la
Secretaria de la sede del tri-
bunal revisado.".

Pagina 19, lineas 16 - 20: S
Pagina 17, linea 12:

Renominar el inciso "d)" como
inciso "c)"; eliminar todo su
contenido y sustituir con:
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"Mediante auto de Certiorari,
expedido a su discrecion, de
cualquier otra resolucion, u
orden o providencia judicial
de naturaleza interlocutoria
dictada por el Tribunal de
Primera Instancia, incluyendo
el Tribunal de Distrito
durante el proceso de su
aboliciébn para evitar  un
fracaso de la justicia o que
pueda privarse al recurrente
de la revisibn justa e
imparcial a la que tiene dere-
cho por ley. En estos casos,
el recurso de Certiorari se
formalizara presentando una
solicitud en la secretaria de la
sede del tribunal revisado
dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de
notificacion de la resolucion u
orden. La Secretaria del
tribunal  revisado remitird
copia de dicha solicitud a la

Secretaria de la sala del
Tribunal de Circuito de
Apelaciones. Dicho recurso

se podréa radicar en la Secre-
taria del Tribunal de Circuito
de Apelaciones, en cuyo caso
remitira la Secretaria de ese
tribunal copia del recurso a la
secretaria de la sede del tribu-
nal revisado. El término
aqui  dispuesto es  de

cumplimiento estricto,
excepto cuando mediaren
circunstancias especiales

debidamente sustentadas en la
peticién de Certiorari."

Pagina 19, linea 21 a Péagina
20, linea 1: S Pagina 17, lineas
16 - 21:

Tachar todo el inciso.

Pagina 20, linea 2 - 4: S
P&gina 18, lineas 1 - 3:
Tachar todo el inciso.

Pagina 20, linea 5: S Pagina
18, linea 4:

Renominar el inciso "g)" como
inciso "d)"; entre "Tribunal
de" y "Apelaciones" afadir
"Circuito de"

Péagina 20 entre lineas 7 y 8:
S Pagina 18, linea 6:

Afadir:

"e) Los procedimientos esta-
blecidos en las leyes sobre
elecciones e inscripciones se
tramitaran de acuerdo con las
leyes aplicables."

Pagina 20, lineas 8 y 9:
S Péagina 18, linea 6:

Tachar todo el inciso.

Pagina 20, linea 10: S
Pagina 18, linea 7:

Renominar el inciso "i)" como
inciso "f)".

Pagina 20, lineas 10 y 11: S
Pagina 18, linea 7:

Afadir el siguiente parrafo:
"La presentacion de wuna

mocién de reconsideracion
producirda en cuanto al
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término para solicitar un
Cetiorari el mismo efecto
provisto para los recursos de
Apelacion.™
Pagina 20, linea 11: S
Pé&gina 18, linea 8:

Entre "Tribunal” y "de" afadir
"de Circuito".

Pagina 20, linea 14: S
Pagina 18, linea 10:

Al final, tachar el punto "(.)" vy
afiadir "; salvo orden en
contrario  expedida  motu
proprio o a solicitud de parte
por el Tribunal de Circuito de
Apelaciones."

Pagina 20, entre las lineas
14 y 15: S P4gina 18, linea 10:

Afadir el siguiente parrafo:

"La radicacién de un escrito
de apelacién ante el Tribunal
de Circuito de Apelaciones
suspendera los procedimientos
ante el tribunal apelado, salvo
una orden en contrario expe-
dida motu proprio o0 a
solicitud de parte por el
Tribunal de Circuito de
Apelaciones. Cualquier cues-
tibn no comprendida en la
apelacion podra  continuar
considerandose en el tribunal
recurrido."

Pagina 20, linea 18: S
Pagina 18, linea 13:

Entre "Tribunal" y "de Apela-
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ciones" afladir "de Circuito".

Pagina 20, linea 19: S
Pagina 18, linea 14:

Entre "Tribunal* y "de Apela-
ciones" afladir "de Circuito".

Pagina 20, linea 25: S
Pagina 18, linea 18:

Después de "Puerto Rico" tachar
la coma "(,)"; afiadir coma
"(,)" después de "o0".

Pagina 21, linea 2 a Péagina
23, linea 4: S Pagina 18, lineas
21y 22 S P4gina 19 y 20, lineas
1-17:

Tachar todo ese Articulo
"4.003".

Pagina 23, entre lineas 4 y
5: S P4gina 18, linea 21:
Afadir un nuevo Articulo
"4.003" como sigue:

"Articulo 4.003: Distribucién
Territorial de la competencia
de los Paneles del Tribunal de
Circuito de Apelaciones.

El Tribunal de Circuito de
Apelaciones funcionard en
paneles de tres (3) jueces,
cuyas sesiones tendran lugar
en el Centro Judicial de la
region correspondiente  del
Tribunal de Primera Instancia
donde se origind el asunto
bajo su consideracion.

La competencia del Tribunal

de Circuito de Apelaciones se
distribuira territorialmente de
la siguiente manera:

1. Circuito Regional I: Com-
prende la region judicial de
San Juan.

2. Circuito Regional II: Com-
prende la region judicial de
Bayamon.

3. Circuito  Regional IlI:
Comprende las regiones judi-
ciales de Arecibo y Utuado.

4.  Circuito  Regional 1V:
Comprende las regiones judi-
ciales de Aguadilla 'y
Mayaguez.

5. Circuito  Regional V:

Comprende las regiones judi-
ciales de Ponce y Aibonito.

6.  Circuito  Regional VI:
Comprende las regiones judi-
ciales de Caguas, Humacao y
Guayama.

7. Circuito Regional VII:
Comprende las regiones judi-
ciales de Carolina y Fajardo.

Cada Circuito Regional ten-
dra asignado un (1) panel de
jueces, con excepcién de los
Circuitos Regionales I, Il, V
y VI a los cuales se asignharan
dos (2) paneles de jueces".

Pagina 23, linea 6: S Pagina
20, linea 19:

Tachar punto y coma "())";
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Pagina 23, lineas 7 y 8: S
Pagina 20, linea 20:

Después de "Articulo 5.001:"
afiadir "Jurisdiccion,"; elimi-
nar la "N" de la palabra
"Naturaleza" vy afiadir "n";

eliminar  "composicién  del
Tribunal de Primera
Instancia;".

Pagina 23, lineas 9 - 19: S
Pagina 20, lineas 21 y 22 S
Pagina 21, lineas 1 - 7:

Tachar todo su contenido.

Pagina 23, linea 20: S

Pagina 21, linea 8:

Tachar su contenido.

Pagina 23, linea 21: S
Pagina 21, linea 9:
Tachar la palabra "es" y

sustituir por "sera".

Pagina 23, lineas 24 y 25: S
Pagina 21, entre las lineas 11 y
12:

Tachar "dispone en este Plan." y
sustituir por "disponga por
ley."; seguidamente afadir el
siguiente parrafo:

"El'  Tribunal de Primera
Instancia sera un tribunal de
récord y estard constituido de
la manera que mas adelante se
indica y desempefiara aquellas
funciones establecidas por ley.
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Los jueces del anterior Tri-
bunal Superior que se cono-
cerdn como Jueces Superiores
y los jueces del anterior Tri-
bunal Municipal que se cono-
cerdn como Jueces Muni-
cipales estardn adscritos al
tribunal de Primera Instancia
durante el periodo restante de
su nombramiento.".

Péagina 23, lineas 25y 26: S
Pagina 21, lineas 12 - 19:

Tachar el contenido después del
punto "(.)" hasta el final de la
linea 26.

Pagina 24, lineas 1 - 9:
Tachar todo su contenido.

Pagina 24, linea 9: S Péagina
21, linea 12:

Entre las lineas 9 y 10 insertar
"Articulo 5.002: Jueces;
nimero y requisitos” y el
texto:

"El Juez Superior y el Juez
Municipal seran nombrados
por el Gobernador con el
consejo y consentimiento del

Senado. Durante el
transcurso del periodo del
proceso paulatino de

aboliciéon del Tribunal de
Distrito, el Tribunal de
Primera Instancia habra de
alcanzar un maximo de
doscientos diez (210) Jueces
Superiores y ciento cinco

(105) Jueces Municipales,
segun el proceso dispuesto en
el Capitulo 9 de esta Ley.
Estos jueces podran ser
asignados  para  presidir
cualquier sala del Tribunal de
Primera Instancia, sujeto a lo
dispuesto en el Articulo
5.004 de esta Ley.

A partir de la vigencia de
esta Ley nadie sera nombrado
Juez Superior a no ser que
tenga siete (7) afios de expe-
riencia profesional posterior a
su admision al ejercicio de la
abogacia en Puerto Rico y
goce de buena reputacion
moral, intelectual y profesio-
nal, segun lo determine el
poder nominador a tenor con
lo dispuesto por la Constitu-
cion del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico. Todo
Juez Superior sera nombrado
y desempefiard su cargo por
el término de doce (12) afios.

A partir de la vigencia de
esta Ley nadie sera nombrado
Juez Municipal a no ser que
tenga tres (3) afios de expe-
riencia profesional posterior a
su admision al ejercicio de la
abogacia en Puerto Rico y
goce de buena reputacion
moral, intelectual y profe-
sional, segun lo determine el
poder nominador a tenor con
lo dispuesto por la Cons-
titucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.
Todo Juez Municipal nom-
brado a partir de la vigencia
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de esta Ley desempefiara su
cargo por el término de ocho
(8) afios.

Cuando un Juez Superior o
Juez Municipal fuese renomi-
nado y confirmado, el término
del nuevo  nombramiento
comenzard a contar desde la
fecha en que vencid el término
anterior. Si la renominacion
fuere rechazada por el
Senado, el Juez Superior
cesara en sus funciones inme-
diatamente después de la
accion del Senado.

Si el juez continda en fun-
ciones en violaciéon a lo dis-
puesto en este inciso, seran
nulas e ineficaces todas las
acciones que tome en el
desempefio ilegal del cargo.

Ningun Juez del Tribunal de
Primera Instancia ejercerd la
profesion de abogado ni el
notariado.".

Pagina 24, linea 10: S
Pagina 21, linea 20:

Tachar "Superior" y afadir "de
Primera Instancia".

Pagina 24, linea 11: S
Pagina 21, linea 21:

Tachar "Superior" y afiadir "de
Primera Instancia".

Pagina 24, linea 16 - 26: S
Pagina 22, lineas 3 - 10:

Afadir punto "(.)" después de
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"contribuciones"; eliminar
desde "sobre la propiedad,"
hasta el final de la linea 26.

Pagina 25, lineas 7 - 14: S
Pagina 22, lineas 15 - 19

Tachar todo su contenido.

Pagina 25, lineas 15y 16:
S Pagina 22, linea 20:

Reenumerar inciso "6)" como
"4)"; afiadir punto "(.)" des-
pués de "civil"; tachar "inde-
pendientemente de la cuantia,
si alguna.”.

Péagina 25, lineas 17 y 18: S
Pagina 22, linea 21:

Tachar todo su contenido.

Pagina 25, lineas 19 - 21: S
Pagina 22, linea 22 S Pagina
23, linea 1:

Reenumerar inciso "8)" como
"5)"; tachar "Por " y sustituir

por "De"; tachar desde
"cuya" hasta "asuntos".
Pagina 25, linea 22: S

Pagina 23, linea 2:

Tachar "del mismo" y afadir "de
esta Ley"; tachar la "n" de la
palabra "eran" para que lea

era-.

Pagina 25, linea 23: S

Pagina 23, linea 2:

al final de "aten-
tachar la palabra

Tachar la "s"
didos";

"solo"; después de la prepo-
sicion "por" afadir "el Tri-

bunal Superior";
seguidamente afiadir coma
Il(,)ll.

Pagina 25, linea 24: S

Pagina 23, linea 3:

Afadir "el" antes de "Tribunal”;
afiadir punto y coma "(;)"
después de "Municipal" y
seguido afiadir
"disponiéndose que para estos
asuntos"; afadir "n" a

"habra" para que lea

"habran"; después de "los

derechos" afiadir "que por ley

se determinen.™; tachar desde

"y" hasta el final de la linea

26 'y sustituir por "que por

ley se determinen.".

Pagina 26, lineas 1 - 3: S
Pagina 23, lineas 3 - 6:

Tachar su contenido.

Pagina 26, linea 5: S Péagina
23, linea 8:

Después de "grave" afadir "y de
toda causa por delito menos
grave.".

Pagina 26, linea 5: S P4gina
23, linea 8:

Entre las lineas 5 y 6 insertar :
"Aquellos procesos que se
ventilen ante jurado se cele-
brardn en la sede designada
del Centro Judicial de com-
pentecia.".
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P4gina 26, linea 6: S Pagina
23, linea 9:

Tachar su contenido.

Pagina 26, lineas 7 -11: S
Pagina 23, lineas 10 - 13:

Reenumerar inciso "3)" como
"2)"; tachar "de estatutos o
de"; afadir "a" antes de
"ordenanzas"; después de
municipales tachar la coma
"(,)" y sustituir por punto
"(.)"; tachar el texto desde
"cuya" hasta el final de la
linea 11.

Pagina 26, linea 11: S
Péagina 23 entre lineas 13 y 14:

Entre las lineas 11 y 12 insertar
""c) Cualesquiera otros asuntos
que se determinan por ley.";
en la siguiente linea afiadir el
"Articulo 5.004: Facultades
del Juez Municipal

I. En lo Civil:

a) Los Jueces Municipales
tendran facultad para atender,
considerar y/o resolver, den-
tro de la competencia del Tri-
bunal de Primera Instancia,
los siguientes asuntos interlo-
cutorios:

1) Solicitud de orden de
emplazamiento por edictos de
conformidad a lo dispuesto
por la Ley NUmero 197 de 4
de agosto de 1979, segun
enmendada, denominada



Viernes, 24 de junio de 1994

"Reglas de Procedimiento
Civil", para procedimientos
ordinarios, y cualquier otra
disposiciéon legal que regule
emplazamientos por edictos
en recursos extraordinarios o
especiales.

2) Solicitud de orden para la
designacion de una persona
gue diligencie el emplaza-
miento sobre la persona de un
demandado ausente.

3) Solicitud de enmienda al
emplazamiento o a la constan-
cia de su diligenciamiento.

4) Solicitud de nulidad del
emplazamiento y/o de su dili-
genciamiento, cuando no
comprenda ruego de
desestimacion a la demanda,
0 de desestimacion a la
demanda contra tercero o
cualquier otra alegacion de
esa naturaleza.

5) Solicitud de enmienda a las
alegaciones; excepto aquella
realizada para conformar las
alegaciones a la prueba pre-
sentada durante el juicio. Se
exceptla también aquella rea-
lizada después de concluida la
conferencia con antelacion al
juicio o de sefialada la vista
en su fondo.

6) Solicitud de exposicién
méas definida de las alega-
ciones, excluyendo la facultad
de eliminar las alegaciones en
caso de incumplirse la orden
expedida para exposicion mas

definida.

7) Solicitud de prérroga a
cualquiera de los términos
establecidos por la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
de 1979, segln enmendada,
denominada  "Reglas  de
Procedimiento  Civil" 0
disposiciones del Cddigo de
Enjuiciamiento Civil o al
amparo de cualquier otra
disposiciéon legal que regula
el tramite de procedimientos
judiciales ordinarios, extraor-
dinarios o especiales.  Se
exceptta cualquier solicitud
de proérroga cuya resolucién
tuviere el efecto de disponer
parcial o finalmente de la
controversia.

8) Solicitud de suspensién de
vista, con excepcion de la
vista en su fondo o de
cualquier otra vista
relacionada a asuntos
interlocutorios.

9) Solicitud de reconvencién
por alegacion suplementaria o
de reconvencion omitida,
excepto aquella realizada des-
pués de concluida la confe-
rencia con antelacion al juicio
0 de sefialada la vista en su
fondo.

10) Solicitud de sustitucion
de parte fallecida. Se excep-
tia de esta facultad Ila
solicitud de orden de
sobreseimiento en cuanto a la
parte fallecida en caso de
incumplirse con el término de
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seis (6) meses que establece la
Regla 22.1, de la Ley NUmero
197 de 4 de agosto de 1979,
segun enmendada,
denominada  "Reglas  de
Procedimiento Civil", en caso
de sustitucion de partes por
muerte.

11) Solicitud de cesion de
interés de una parte en un
pleito, con excepcién de aque-
lla realizada después de con-
cluida la conferencia con ante-
lacion al juicio o de sefialada
la vista en su fondo.

12) Cualquier asunto sobre
descubrimiento de prueba den-
tro de un procedimiento judi-
cial ordinario, extraordinario
0 especial, excluyéndose
dentro de esas facultades las
siguientes:

A) Cualquier solicitud al amparo

de la Regla 34, de la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
de 1979, segin enmendada,
denominada "Reglas de
Procedimiento Civil", sobre
negativa a descubrir lo
solicitado y sus
consecuencias,  exceptuan-
dose lo dispuesto en la
Regla 34.1, de la antes
mencionada  ley, sobre
mocion para que se ordene
descubrir lo solicitado, asi
como también la facultad de
imponer desacato por
desobedecer una  orden
expedida por un Juez del
Tribunal General de
Justicia; de imponer sancio-
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B)

nes econémicas a la parte o
a su abogado como
resultado de sus actua-
ciones; o la de imponer el
pago de gastos, costas y
honorarios de abogado a la
parte que incumpliese una
orden, al abogado que
aconsejo el incumplimiento
0 a ambos.

Cualquier  solicitud de
eliminacion o archivo de las
alegaciones en procedimien-
tos extraordinarios o espe-
ciales.

C) Cualquier solicitud al amparo

de la Regla 29.2, de la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
1979, segln enmendada,
denominada "Reglas de
Procedimiento Civil",
relacionada con objeciones
a la admisibilidad en
evidencia de  cualquier
deposicion o fragmento de
la misma.

13) Presidir  Conferencias
sobre el Estado de los Pro-
cedimientos.

14) Presidir Conferencias con
Antelacion al Juicio. Podra
imponer, ademas, las
sanciones que contempla la
Regla 37.3, de la Ley 197 de
4 de agosto de 1979, segln
enmendada, denominada
"Reglas de Procedimiento
Civil", sobre sanciones por
dejar de  cumplir  con
cualquier orden relacionada
con la conferencia con

antelacion al juicio,
exceptuado la desestimacion
de la demanda y eliminacion
de las alegaciones del
demandado. Podré sefialar la
vista en su fondo de
conformidad con el
calendario del juez con facul-
tad adjudicativa final.

15) Cualquier solicitud de
orden sobre citacién, inclu-
yendo un "subpoena”; y en
los asuntos que esta facultado
y estan dentro de sus poderes
podra entender en una
solicitud para que se deje sin
efecto o para que sea
modificada una citacion expe-
dida en cualquier procedi-
miento ordinario, extraordi-
nario y especial. No podra
dejar sin efecto o modificar
una orden o mandamiento de
citacion ya dictada para el
juicio en su fondo o para una
vista evidenciaria ante el juez
con facultad adjudicativa
final.

16) Anotacién de Rebeldia
cuando no se haya verificado
una alegacion responsiva den-
tro del término permitido.
Se exceptua de esta facultad,
la de anotar la rebeldia a un
demandado, a un demandado
contra  tercero, a un
demandado contra co-parte o
a un reconvenido cuando se
le hayan eliminado las
alegaciones por el juez con
facultad adjudicativa final.

17) La imposicion de sancio-
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nes o de castigar por desacato
civil. a la parte o a su
abogado.

18) Atender, considerar y
resolver cualquier asunto rela-
cionado con remedios provi-
sionales de conformidad con
lo dispuesto en la Regla 56,
de la Ley NUmero 197 de 4 de
agosto de 1979, seguin enmen-
dada, denominada "Reglas de
Procedimiento Civil", sobre
remedios provisionales; y a
cualquier disposicion similar
que reglamente ese asunto en
recursos extraordinarios o
especiales, radicado  con
anterioridad a la conclusion de
la conferencia con antelacion
al juicio o al sefialamiento de
la vista en su fondo.

19) Podra inhibirse, motu
proprio, por los motivos sefia-
lados para inhibirse los jueces
en la Regla 63, de la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
de 1979, segin enmendada,
denominada  "Reglas  de
Procedimiento Civil", sobre

causas de inhibicion o
recusacion del juez o por
cualquier otra causa
justificada.

20) Castigar por desacato
criminal, solamente en aque-
llos casos que se cometa en su
presencia el acto que asi lo
amerite.

21) Solicitud de desistimiento
de la causa de accion al
amparo de la Regla 39.1, de
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la Ley Ndmero 197 de 4 de
agosto de 1979, segln
enmendada, denominada
"Reglas de Procedimiento
Civil", que resultaria en un
archivo sin perjuicio.

22) Solicitud de autorizacion
de una transaccion o estipu-
lacién que disponga en forma
parcial o final cualquier tipo
de asunto o controversia pen-
diente ante el Tribunal de
Primera Instancia debiendo el
Juez Municipal remitir al
Juez  Superior el asunto,
quien podra dejar sin efecto o
reafirmarse en la providencia
dictada por el Juez
Municipal, dictando sentencia
en este Ultimo caso. Se
exceptlan de esta facultad los
casos donde estén
involucrados como partes
menores de edad 0
incapacitados.

b) El Juez Superior podra
expedir  resolucion  para
autorizar y asignar al Juez
Municipal a conocer en lo
siguiente:

1) Como Comisionado Especial

en asuntos ante su consi-
deracidn, limitada su gestion
a la de examinador o arbitro,
de conformidad y ajustado a
lo dispuesto en la Regla 41,
de la Ley Numero 197 de 4
de agosto de 1979, segun
enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Civil", excluyéndose aquello
relacionado con el pago de

honorarios por sus servicios
en el ejercicio de esas
funciones.

En cuanto a recursos extraor-

dinarios o especiales, el Juez
Superior podra designar al
Juez Municipal a realizar fun-
ciones de Comisionado Espe-
cial que no excedan la natura-
leza y el alcance que estable-
cen las disposiciones legales
que lo regulan, ni tampoco
que se extienda mas alla de la
facultad de un Arbitro o
examinador que ha de rendir
un informe al juez para que
éste lo utilice en el proceso
de disponer final 0
parcialmente del asunto.

2) Atender, considerar y resolver

cualquier asunto relacionado
con la ejecucion de una
sentencia.

3) Atender, considerar y decidir

mediante Resolucién o Sen-
tencia cualquier asunto ante
su consideracion, en su
totalidad, cuando la parte o
partes lo hayan asi convenido
y estipulado por escrito. La
parte o partes en el caso
deberan renunciar por escrito
con el consejo expreso y
consentimiento escrito de su
abogado, y con las debidas
advertencias del Tribunal, a
gue la conduccién de su pro-
ceso hasta la decision final
del mismo, mediante
Resolucién o Sentencia, esté
dirigido en forma directa o
indirecta por un  Juez
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Superior. Esto no precluye
que un Juez Superior motu
proprio o a solicitud de parte
pueda revocar dicha autori-
zacion y asignacion al Juez
Municipal cuando el proceso
no se esté conduciendo de
conformidad a con lo que a su
juicio constituye una buena y
sustantiva administracion de la
justicia o cuando existe el
riesgo potencial de un desvio
de la justicia. Se exceptia de
lo aqui dispuesto, cualquier
intervencion en la totalidad de
los procedimientos extraordi-
narios de Mandamus, Injunc-
tion, Quo Warranto, Auto
Inhibitorio, y Habeas Corpus
0 en cualquier etapa de un
procedimiento sobre sentencia
declaratoria cuando esté unido
a un recurso de Injunction.

4) Atender, considerar o resolver

cualquier asunto relacionado
con remedios provisionales,
de conformidad a lo dispuesto
en la Regla 56, de la Ley
Numero 197 de 4 de agosto
de 1979, segln enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Civil", sobre
remedios provisionales y a
cualquier disposicion procesal
similar que regule ese asunto
en los recursos extraor-
dinarios 0 especiales
radicados con posterioridad a
la sentencia.

c) El Juez Municipal tendra
facultad para considerar,
atender 'y  resolver los
siguientes asuntos:
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1)

En procedimientos sobre
estados  provisionales  de
derecho dispuestos en la Ley
Numero 140 de 23 de julio de
1974, segin  enmendada,
conocida como "Ley sobre
Controversias y  Estados
Provisionales de Derecho".

2) En toda peticion presentada al

amparo de la Ley Numero
116 de 12 de junio de 1980,
conocida como "Codigo de
Salud Mental".

3) En todo asunto dispuesto en la

Ley NOmero 75 de 28 de
mayo de 1980, segun enmen-
dada, conocida como "Ley de
Proteccion de Menores".

4) En todo asunto dispuesto en la

5)

Ley Numero 54 de 15 de
agosto de 1989, conocida
como "Ley para la
Prevencion e Intervencion
con la Violencia Domestica".

Entender en los recursos de
revision por la expedicién de
un boleto administrativo bajo
las disposiciones de la Ley
NUm. 141 de 20 de julio de

1960, segln enmendada,
conocida como "Ley de
Vehiculos y Transito de
Puerto Rico".

6) Entender en las reposesiones

en virtud de los Articulos 1 a
11 de la Ley NUum. 61 de 13
de abril de 1916, segun
enmendada.

7) De todo asunto civil en que la

1)

2)

cuantia en  controversia,
reclamacion legal o valor de
la propiedad en disputa no
exceda de tres mil (3,000)
dolares, sin incluir intereses,
costas y honorarios de abo-
gados, incluyendo reposesio-
nes, ejecuciones de hipoteca
mobiliaria o de cualquier otro
gravamen sobre propiedad
mueble cuya cuantia no
exceda de tres mil (3,000)
dolares y reclamaciones bajo
la Regla 60 de la Ley Num.
197 de 4 de agosto de 1979,
segin enmendada, conocida
como "Reglas de Procedi-
miento Civil".

Il. En lo criminal:
a) Los Jueces Municipales

tendrén facultad para atender,
considerar y resolver, dentro

de la competencia del
Tribunal de Primera
Instancia, los  siguientes

asuntos interlocutorios:

Determinaciéon de causa
probable y expedicion de

Ordenes para el arresto o
citacion y  registro vy
allanamiento.

Determinacion de causa
probable y expedicion de
Ordenes de aprehension o
detencion de conformidad con
las disposiciones de la Ley
NUm. 88 de 9 de julio de
1986, segln enmendada,
conocida como "Ley de
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Menores de Puerto Rico" y
las Reglas de Procedimiento
para Asuntos de Menores.

3) Cualquier determinacion sobre

fijacion y prestacion de fianza
en casos por delitos graves y

menos graves, en etapas
procesales anteriores al
juicio.

4) Dictar orden de encarcelacion

de wuna persona en las
siguientes circunstancias:

a) Detencion preventiva.

b) Cuando se ha confiscado o
dejado sin efecto una fianza
por un Juez de Primera
Instancia

5) Dictar orden de excarcelacién

en casos de prestacion de la
fianza fijada.

Entender y dictar las
providencias que contempla la
Regla 22 de la Ley Numero
23 de 25 abril de 1963, segun

enmendada, conocida como
"Reglas de Procedimiento
Criminal".

7) Entender en la celebracién de

una Vista Preliminar segun lo
dispuesto en la Regla 23 de la
Ley Numero 23 de 25 de abril
de 1963, segin enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Criminal”.

8) Celebrar el acto de lectura de

acusacién que contempla la
Regla 52 de la Ley Numero
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23 de 25 de abril de 1963,
segun enmendada, conocida
como "Reglas de Proce-
dimiento Criminal™, excepto
la situacion que contempla la
Regla 54, de la ley antes
mencionada, sobre lectura de
la acusacion en casos de
co-acusados que serd de la
exclusiva autoridad del Juez
Superior. De solicitar el
acusado la desestimacion del
pliego acusatorio en este acto,
el juez municipal debera
remitir el asunto al Juez
Superior para su resolucion.

9) Podra aceptar alegaciones de

no culpable, de culpabilidad
por el delito imputado asi
como aquellas alegaciones de
culpabilidad resultantes de
alegaciones preacordadas de
conformidad con las disposi-
ciones de las Regla 72 de
Procedimiento Criminal.
Podra negarse a admitir una
alegacion de culpable y orde-
nar que se anote alegacion de
no culpable.

10) Podra aceptar la renuncia por

el acusado a su derecho a
juicio por jurado, al amparo
de la Regla 111 de la Ley
Num. 23 de 25 de abril de
1963, segun enmendada cono-
cida como "Reglas de
Procedimiento Criminal".

Cualquier asunto sobre
descubrimiento de prueba
dentro de un procedimiento
criminal; exceptuandose la
facultad de dictar orden

prohibiendo que la parte que
se haya negado a descubrir
prueba pueda presentar la
evidencia no descubierta en el
juicio y de pasar juicio sobre
objeciones a la admisién total
0 parcial de evidencia
contenida en una deposicion,
siendo esta facultad de la
competencia del Juez
Superior, debiendo referirlo a
éste para su resolucion y
orden.

12) Solicitud de suspension de

vista, con excepcion del
juicio en su fondo o de
cualquier otra vista
evidenciaria.

13) Solicitud de citacion de

testigos, peritos o0 deponentes
para cualquier etapa de los
procedimientos. No podra
dejar sin efecto o modificar
una orden y mandamiento de
citacion de testigos y peritos
ya dictada para el juicio en su
fondo o para cualquier vista
evidenciaria ante el Juez
Superior.

14) Castigar por desacato civil a

la parte 0 a su abogado.

15) Podréd inhibirse motu pro-

prio, por los motivos sefala-
dos para los jueces en la
Regla 76 de la Ley Numero
23 de 25 de abril de 1963,
segun enmendada, conocida
como "Reglas de Proce-
dimiento Criminal", o por
causa justificada, y de
conformidad a la Regla 80 de
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la ley antes mencionada.

16) Solicitud de suspension de

vista o incidente sefialado, con
excepcion de la vista en su
fondo o de cualquier otra vista
evidenciaria.

17) Castigar por desacato cri-

minal, solamente en aquellos
casos que se cometa en su
presencia el acto que asi lo
amerite.

18) Solicitud de orden para que el

acusado se someta a examen
mental con posterioridad a la
invocacion por parte de éste
de la defensa de incapacidad
mental o para efectos de
determinacion de procesabi-
lidad bajo la Regla 240 de la
Ley NUm. 23 de 25 de abril
de 1963, segun enmendada,
conocida como "Reglas de
Procedimiento Criminal”.

Recibir  alegaciones de
culpabilidad e imponer senten-
cia en infracciones a ordenan-
zas municipales.

20) Mediante Resolucién del Juez

Superior, el Juez Municipal
podré:

1) Atender, considerar y dirigir la

desinsaculacion del jurado,
en los casos que el acusado
tenga ese derecho cuando el
acusado y el Ministerio
Pablico asi lo hayan
convenido y estipulado por
escrito. Previo advertencias
y con anuencia del tribunal,
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el fiscal y el acusado,
personalmente 0 por
conducto de su abogado,
deberan renunciar expresa-
mente, a que la conduccién
del proceso de desinsacu-
lacién del jurado esté diri-
gido por un Juez Superior.

2) Atender, considerar y resolver
una solicitud de revocacion
de la providencia judicial
sobre suspension de una
sentencia dictada por un
juez competente por incum-
plimiento de las condiciones
para la concesién de dicha
suspension.

I1I.  No obstante las facultades
expresadas en este articulo el
Juez Municipal tendra
aquellas inherentes al
desempefio de las mismas.

IV. Facultad para recibir
juramentos:
Los  jueces  municipales

podrdn recibir juramentos en
procedimientos pendientes ante
ellos de conformidad a las
facultades que establecen en este
Articulo.”

Pagina 26, linea 12: S
Pagina 23, linea 14:
Reenumerar  Articulo "5.004"
como "5.005".
Pagina 26, linea 13: S

Pagina 23, linea 15:

Tachar "Tribunal Superior del";

tachar "t" de "tribunal" y
sustituir por "T"; tachar "p"
de "primera" y sustituir "P";
tachar "i" de instancia y
sustituir por "I"; afadir
"sedes y" después de
"tendrd".

Pagina 26, linea 16: S
Pagina 23, linea 17:

Después de "Utuado" tachar "y";
insertar coma "(,)"; tachar
punto y coma "(;)" después
de "Carolina"; seguido afadir
"y Fajardo" y afiadir punto
"(.)"; seguidamente afiadir
"Ademas, tendra salas y
celebrara sesiones en aquellas
sedes del Tribunal de Primera
Instancia creadas por virtud
del proceso de conversion de
sedes del Tribunal de Distrito
en sedes del Tribunal de
Primera Instancia de con-
formidad a lo dispuesto en el
Capitulo 9 de esta Ley.";
tachar la "y"; tachar la "d" de
la palabra "de" y sustituir por
"D".

Pagina 26, linea 20: S
Pagina 23, linea 20:

Tachar "el presente” y sustituir
por "la vigencia de esta Ley".

Pagina 26, linea 23: Pagina
23, linea 21

Tachar "Superior" y sustituir por
"de Primera Instancia”.

Pagina 27, lineas 15 y 16:
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Después de "de" tachar "Ceiba,
Culebra, Fajardo, Vieques,";

después de "Las Piedras"
tachar "Luquillo,".
Pagina 27, linea 25: S

Pagina 24, despuésde linea 21:

Entre las lineas 25 y 26 insertar
"m)  Fajardo-Incluye  los
municipios de Ceiba, Culebra,
Luquillo y Vieques."

Pagina 28, linea 2: S Péagina
25, linea 3:

Entre las lineas 2 y 3 afadir el
siguiente parrafo:

"No obstante lo antes dis-
puesto, el Tribunal de Primera
Instancia tendra salas en cada
municipio del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico en
las cuales por lo menos un
Juez Municipal por municipio
desempefiara las facultades
que conforme a esta Ley se le
asignan.".

Paginas 28 a 30: S Pagina
25, lineas 3 - 22 S Pagina 26 S
Pagina 27, lineas 1 - 6:

Tachar el contenido desde la linea
3 en la pagina 28 hasta la
linea 12 en la pagina 30.

Pagina 30, linea 13: S
Pagina 27, linea 7:
Reenumerar  Articulo "5.007"
como "5.006".
Pagina 30, linea 17: S
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Pégina 27, linea 10:

Poner punto "(.)" después de
"Puerto Rico"; tachar "y"; ta-
char "a" de la palabra "asi-
mismo" y sustituir por "A".

Pagina 30, linea 20: S
Pagina 27, linea 13:

Entre "Tribunal de" y "Ape-

laciones” afiadir "Circuito
de".
Pagina 30, linea 21: S
Péagina 27, linea 13:
Después de "uso" afiadir "de

conformidad con la Ley".

Pagina 31, linea 2: S Péagina
27, linea 18:

Reenumerar  Articulo "5.008"
como "5.007".
Pagina 31, linea 14: S

Pagina 28, lineas 5y 6:

Insertar "Circuito de" entre "de"
y "Apelaciones"; después de
"o" afiadir "Juez Superior";
después de "Tribunal" tachar
"Superior" y sustituir por "de
Primera Instancia".

Pagina 31, linea 18: S
P4gina 28, linea 8:

Afadir coma "(,)" después de
"abogado".

Pagina 31, lineas 21 y 22: S
Pagina 28, linea 11:

Tachar la "a" de "articulos" y
sustituir por "A"; tachar el
nimero siete  "(7)" en
"5.107" y sustituir por seis
"(6)"; tachar "este" 'y
sustituir por "esta"; tachar
"Plan de Reorganizaciéon" y
sustituir por "Ley".

Pagina 32, linea 5: S Pagina
28, linea 18:

Afadir "sede 0"
"cualquier™.

después de
Péagina 32, linea 7: S Pagina

28, linea 20:

Tachar "con su consentimiento,".

Pagina 32, linea 11: S
Pagina 29, linea 1:

Afadir coma "(,)" después de
"limite".

Pagina 32, lineas 16 y 17: S
Pagina 20, lineas 5y 6:

Tachar todo el contenido después
del punto "(.)" hasta el final
de la linea 17.

Pagina 32, linea 20: S
Pagina 29, linea 8:

Tachar la coma "(,)" y sustituir
por "(.)"; eliminar "asi como
las normas".

Pagina 32, lineas 21 - 26: S
Pagina 29, lineas 8 - 13:
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Tachar todo su contenido.

Pagina 33, linea 1: S Péagina
29, linea 21: S Pagina 30, lineas
ly?2:

Tachar su contenido.

Pagina 33, lineas 11-14:

Tachar todo su contenido.

Pagina 33, linea 15: S
Pagina 30, linea 3:
Reenumerar  Articulo "5.106"
como "5.105".
Pagina 33, linea 20: S
Pagina 30, linea 7:
Reenumerar  Articulo "5.107"
como "5.106".

Pagina 33, lineas 22 y 23: S
Pagina 30, linea 9:

Tachar la "a" de "articulos" y
sustituir por "A"; tachar el
niamero "6" de "5.106" y
sustituir por "5"; tachar "este"
y sustituir por "esta"; tachar
"Plan de Reorganizacién" vy
sustituir por "Ley".

Pagina 33, lineas 24 - 26: S
Pagina 30, linea 10:

Tachar todo su contenido.
Paginas 34 - 56: S Pagina

30, linea 11 hasta S Péagina 50,
linea 12:
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Tachar todo su contenido hasta la
linea 14 de la pagina 56.

Pagina 56, linea 17: S
Pagina 50, linea 15:

Tachar "y jueces magistrados”.

Pagina 56, linea 18: S
Pagina 50, linea 16:

Tachar "y jueces magistrados".

Pagina 56, linea 24: S
Pagina 50, linea 21:

Después de "Tribunal de" afadir

"Circuito de".
Pagina 56, linea 26: S
Pagina 51, linea 1:
Después de "Jueces" afiadir
"Superiores".

Pagina 57, linea 1: S Pagina
51, lineas 1y 2:

Tachar "Superior" y sustituir por
"de Primera Instancia”;
tachar "este" y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de
Reorganizacion™ 'y sustituir
por "Ley".

P4gina 57, linea 4: S Péagina

51, lineas 4 y 5:

Después de "cincuenta" afiadir "y
cinco";  tachar  "(50,000)
délares," 'y sustituir por
"(55,000) dolares."; tachar
"salvo".

Pagina 57, lineas 5 - 10: S

P4gina 51, lineas 5 - 10:
Tachar su contenido.

P4gina 57, linea 11: S
Pagina 51, linea 11:

Después de "Municipales" afiadir

"del Tribunal de Primera
Instancia”.
Pagina 57, linea 12: S

Péagina 51, lineas 11 y 12:

Tachar "treinta y cuatro" vy
sustituir por "cuarenta Yy
cinco"; después de mil tachar
"ochocientos (34, 800)" vy
sustituir ~ por  "(45,000)";
tachar la coma "(,)" después
de "uno" 'y sustituir por
punto "(.)".

Pagina 57, lineas 13 - 21: S
Pagina 51, lineas 12 - 20:

Tachar todo su contenido.

Pagina 57, linea 25: S
Pagina 52, linea 4:

Después de "Se" afiadir "po-
dran"; sustituir la palabra
"concederan" por "conce-
der"'; eliminar "jueces del
Tribunal".

Pagina 57, linea 26:
Tachar su contenido.

S Péagina 52, lineas 4 - 7:

Tachar desde  "Jueces del
Tribunal ~ Supremo" hasta
"Tribunal de Primera
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Pagina 58, lineas 1-3: S
Pagina 52, linea 7:

Tachar todo el contenido desde la
linea 1 hasta antes de la
palabra "con" en la linea 3 y
sustituir por "miembros de la
judicatura”.

Pagina 58, linea 4: S Pagina
52, linea 7:

Afadir "les" a "ofrecer” para que
lea "ofrecerles”; eliminar "a
los miembros de la judica-
tura”.

Pagina 58, lineas 5y 6: S
Pagina 52, linea 8 y 9:

Después de "profesionalmente."
eliminar la siguiente oracion.

Pagina 58, linea 13: S
Pagina 52, linea 15:

Tachar "y Jueces Magistrados".

Pagina 58, linea 16: S
Pagina 52, linea 18:

Sustituir "formularen" por "for-
mulare”.

Pagina 58, linea 17: S
Pagina 52, linea 18:

Tachar "Juez Magistrado,".

Pagina 58, linea 18: S
Pagina 52, lineas 19 y 20:

Tachar "incluyendo los Jueces
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Superiores 'y los Jueces
Municipales"; después de "y"

afadir "Juez".

Pagina 58, linea 19: S
Pagina 52, linea 20:

Tachar "éstos" y sustituir por

"éste"; tachar "s" de
"Ultimos".
Pagina 58, linea 20: S

Pagina 52, linea 22:

Tachar "esos" y sustituir por

"ese"; tachar "es" de
"tribunales”;  después de
"Tribunal de" afiadir
"Circuito de".

Pagina 58, linea 21: S

Pagina 52, linea 22:

Tachar "n" de "serdn"; tachar
"as" de ‘"presentadas" vy
sustituir por "o"; eliminar
"jurada"; después de "escrita"
afiadir "jurada radicada".

Pagina 59, linea 1: S Péagina
53, linea 6:

Después de "Tribunal de"
afiadir "Circuito de"; después
de la coma "(,)" afiadir "los
jueces".

P4gina 59, linea 2: S Péagina

53, linea 6:

Tachar "y los jueces magis-
trados" y afiadir "y los jueces
de Distrito durante el proceso
de abolicion del Tribunal de
Distrito".

P4gina 59, lineas 3y 4: S
P&gina 53, linea 8:

Tachar "del juez o juez magis-
trado”; afadir "al" antes de
"querellado”.

Pagina 59, linea 6: S Pagina
53, linea 10:

Tachar "por iniciativa propia" y
sustituir por "motu proprio™.

Pagina 59, linea 8: S Pagina
53, linea 12:

Tachar "o juez magistrado”.

Pagina 59, linea 9: S Pagina
53, linea 13:

Tachar "del™ y sustituir por "al".

Pagina 59, linea 10: S
Pagina 53, linea 13:

Tachar "del™ y sustituir por "al".

Pagina 59, linea 13: S
Pagina 53, linea 16:

Tachar "o juez magistrado™.

Pagina 59, linea 14: S
Pagina 53, linea 17:

Después de "declaracion" tachar
"jurada"; afadir "jurada"
después de "escrita".

Pagina 59, linea 17: S
Pagina 53, linea 19:

Tachar "inhabilidad" y sustituir
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Pagina 59, linea 20: S
Pagina 53, linea 22:

Mover la palabra "jurada" a
después de "escrita".
Pagina 59, linea 21: S
Pagina 54, linea 1:

Tachar "o juez magistrado”.
linea 26: S

Pagina 59,
Pagina 54, linea 7:

Tachar "o juez magistrado ,".

Pagina 60, linea 7: S Pagina
54, linea 12:

Tachar "solamente".

Pagina 60, linea 11: S
Pagina 54, linea 17:

Después de los dos puntos "(:)"
afladir  "Consolidacion  del
Tribunal ~ Superior y el
Tribunal Municipal;"; tachar
"A" de "Abolicién" y sustituir
por "a"; tachar coma "(,)";
afiadir "del"; eliminar "y
Municipal".

Pagina 60, linea 12 y 13: S
Pagina 54, lineas 18 y 19:

Tachar todo su contenido.

Pagina 60, linea 15: S
Pagina 54, lineas 20 y 21:

Tachar "este" 'y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
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ganizacion" 'y sustituir por
llLeyll.

Pagina 60, linea 15: S
Pagina 54, lineas 21:

Entre las lineas 15 y 16 insertar
los siguientes parrafos:

"A partir de la vigencia de
esta Ley las Secciones del
Tribunal de Primera Instancia
conocidas como  Tribunal
Superior y Tribunal
Municipal se consolidaran y
se conoceran como Tribunal
de Primera Instancia. Los
jueces que con anterioridad a
la vigencia de la Ley eran
jueces de las Secciones
conocidas como  Tribunal
Superior 'y como Tribunal
Municipal seran parte del
Tribunal de Primera Instancia
y tendran las facultades que
se determinan en esta Ley y
se conoceran como Jueces
Superiores y Jueces
Municipales.

Una vez concluido el término
de cinco (5) afios a partir de
la vigencia de esta Ley, las
facultades conferidas en los
subincisos (6) y (7) del
Articulo 5.004 inciso | (c) de
esta Ley dejaran de ser
facultades de los Jueces
Municipales.

El Tribunal de Distrito que-
dara abolido en ocho (8) afios
a partir de la vigencia de esta
Ley, permaneciendo durante
el proceso de abolicion como

una subseccién del Tribunal
de Primera Instancia consoli-
dado.™

P4gina 60, linea 16: S
P&gina 55, linea 1:

Afadir "I" a "de" para que lea
"del"; eliminar "los"; tachar
"s" de "términos" y "perio-

dos".

Pagina 60, lineas 17 y 18: S
Péagina 55, linea 1y 2:

Tachar "s" de "indicados";
tachar "cinco (5) y"; tachar

"respectivos del  Tribunal
Municipal y".
Pagina 60, linea 18: S
Pagina 55, lineas 2 y 3:
Tachar "s" de "dichas"; tachar
"dos".
Pagina 60, linea 19: S

Pagina 55, linea 3:

Tachar "es" de "subsecciones";

tachar "Tribunal Superior
como"; tachar "t" de
"tribunal” 'y sustituir por

"T"; tachar "p"  de
"primera" y sustituir por "P".

Pagina 60, linea 20: S
Pagina 55, linea 3:
Tachar "i" de "“instancia" vy
sustituir por "I"; tachar "n"

de "estaran"; tachar ultima
"s" de "sometidas".

Pagina 60, linea 21: S
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P&gina 55, linea 4:

Tachar "esos respectivos” vy
afiadir "ese"; tachar "es" de la
palabra "tribunales"”.

Pagina 60, linea 24: S

P&gina 56, linea 6:

Tachar "este" 'y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" 'y sustituir por
"Ley".

Pagina 60, linea 25 y 26: S
Péagina 55, lineas 7 y 8:

Tachar coma "(,)" después de
destitucion 'y sustituir por
punto; tachar desde "después"
hasta el final de la linea 26.

Pagina 61, lineas 1y 2: S
Pagina 55, linea 9:

Después de los dos puntos "(:)"
afiadir ~ "Conversion  de";
sustituir "P" de "Plazas" por
"p"; tachar "y Municipal".

Pagina 61, linea 3: S Pagina
55, linea 10:

Tachar "y de Juez Magistrado;
conversion".

Pagina 61, lineas 4 y 5: S
Pagina 55, linea 11:

Al principio afadir "De con-
formidad al Articulo 9.001;
tachar "U" de "una" vy
sustituir por "u"; tachar "por
lo dispuesto en el articulo
9.001 de este Plan de Reorga-
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nizacion".

Pagina 61, linea 8: S Pagina
55, linea 14:

Tachar "este" y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" 'y sustituir por
"Ley".

Pagina 61, lineas 9 - 26: S
Pagina 55, lineas 15 - 18:

Tachar todo su contenido.

Pagina 62, lineas 1 - 26: S
Pagina 55, lineas 19 - 22 S
Pagina 56 y 57, lineas 1 - 6:

Tachar todo su contenido.

Pagina 63, linea 1: S Pagina
55, linea 15:

Tachar su contenido; entre las
lineas 1 y 2 insertar un nuevo

"Articulo 9.003:  Creacion
de plazas de  Jueces
Superiores y Jueces
Municipales" con el texto

siguiente:

"A la vigencia de esta Ley se
crean tres (3) plazas de Jueces
Superiores y diez (10) plazas
de Jueces Municipales. Al
primero de julio de 1995
habran quince (15) plazas de
Jueces Municipales
adicionales y al primero de
julio de 1996 habran veinte
(20) plazas de  Jueces
Municipales adicionales.".

Pagina 63, lineas 3y 4: S

P4gina 57, linea 8:

Tachar "Tribunal Supremo" vy

sustituir  por  "jurisdiccion
original del Tribunal
Superior 'y el Tribunal

Supremo."”.

Pagina 63, lineas 5 a 24: S
Pagina 57, lineas 9 - 17:

Tachar todo su contenido.

Pagina 63, linea 24: S
Pagina 57, linea 9:

Entre las lineas 24 y 25 insertar
lo siguiente:

"a) Todo recurso de revision
pendiente ante la considera-
cion del Tribunal Superior
sobre decisiones de agencias
administrativas, dentro de su
jurisdiccion apelativa, debera
resolverse dentro del término
de seis (6) meses a partir de
la aprobacion de esta Ley;
disponiéndose que una vez
transcurrido  dicho término
los asuntos pendientes se
referirdn para su tramite y
resolucion al Tribunal
Supremo de Puerto Rico."

"b) Todo recurso pendiente ante
la consideracion del Tribunal
Superior, dentro de su
jurisdiccion apelativa, origi-
nado en el Tribunal de
Distrito o el  Tribunal
Municipal debera resolverse
dentro del término de seis (6)
meses a partir de la
aprobacion de esta Ley;
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disponiéndose que una vez
trancurrido dicho término los
asuntos pendientes se referiran
para su tramite y resolucién al

Tribunal de Circuito de
Apelaciones.”
Pagina 63, linea 17: S

Pagina 57, linea 18:

Antes de "Todo" afadir "c)";
sustituir "c" de "certiorari"”
por IICII.

Pagina 63, lineas 18 y 19: S
Pagina 57, linea 19:

Tachar "este" y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" 'y sustituir por
"Ley"; después de "resolucio-
nes" afiadir coma "(,)" y afia-
dir "érdenes y providencias".

Pagina 63, lineas 20 - 22:
Pagina 57, lineas 20 y 21:
Pagina 58, linea 1:

w wm

Tachar su contenido.

Pagina 63, linea 23:
Pagina 57, lineas 20 y 21:
Pagina 58, lineas 1y 2:

" wm

Tachar contenido antes de
"Tribunal" y sustituir por
"permaneceran en el"; tachar
"de Apelaciones" y sustituir
por "Supremo".
Pagina 63, linea 24: S

Pagina 58, linea 3:

Entre las lineas 24 y 25 insertar
el siguiente inciso:
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"d) Todo recurso de apelacion,
revision 0 Certiorari
pendiente ante la considera-
cion del Tribunal Supremo a
la fecha de vigencia de esta
Ley, permanecera en el Tri-
bunal Supremo para su consi-
deracion,  disposicion y
adjudicacion.".

Péagina 63, linea 25 y 26: S
Pagina 58, lineas 3 - 20:

Tachar su contenido.
Pagina 64, lineas 1 a 22:
Tachar su contenido.

Pagina 64, linea 23: S
Pagina 59, linea 21:

Tachar "Tribunal Municipal y".

Pagina 64, linea 24: S
Pagina 59, lineas 21 y 22:

Tachar "es" de "tribunales";
tachar "s" de "abolidos";
seguido afiadir punto y coma
"(;)" y "asuntos pendientes,
Tribunal Superior y Tribunal
Municipal".

Pagina 64, linea 26: S
Pagina 59, lineas 1y 2 :

Tachar "Municipal y"; eliminar
"de cinco (5) y ocho (8)
afos".

P4gina 65, linea 1: S Pagina
59, linea 2:

Tachar "respectivamente”.

P&gina 65, linea 2: S Pagina
59, linea 3:

Tachar
Ilesall .

"esas" y sustituir por

Pagina 65, linea 3: S Pagina
59, linea 4:

Tachar "subsecciones” y "abo-
lidas" y  sustituir  por
"subseccion " y "abolida".

Pagina 65, linea 4: S Pagina
59, linea 4:

Tachar "Superior" y sustituir por
"de Primera Instancia”.

Pagina 65, linea 5: S Pagina
59, linea 5:

Tachar segunda "este" y sustituir
por "esta"; tachar Plan de
Reorganizacién™ 'y sustituir
por "Ley".

Pagina 65, linea 6: S Pagina
59, linea 6:

Tachar la coma "(,)"; tachar "el
Tribunal Municipal y".

Pagina 65, linea 7: S
Pagina 59, linea 7:

Tachar "transcurso del periodo
del”.

Pagina 65, linea 8: S Pagina
59, lineas 7 y 8:

Tachar "Municipal y de"; des-
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pués de la coma "(,)" afiadir
"el Juez Presidente del Tribu-
nal Supremo, previa aproba-
cion por la Asamblea Legisla-
tiva"; tachar "se".

Pagina 65, linea 9: S Péagina
59, linea 8:

Tachar la "n" de "podran"; tachar
el resto de la linea y afiadir
"ir aboliendo sedes del
Tribunal de Distrito. De
abolirse una sede del Tribunal
de Distrito de conformidad
con lo aqui dispuesto, ésta se
convertira en una sede del
Tribunal de Primera Instancia.
Si durante el periodo de ocho
(8) afios y durante el proceso
antes indicado, no se realiza
la conversion paulatina de
sedes del Tribunal de Distrito
en sedes del Tribunal de
Primera Instancia, al quedar
abolido el Tribunal de Distrito
todas sus sedes que hasta esa
fecha permanezcan como tales
seran convertidas en sedes del
Tribunal de Primera Instancia.

A partir de la vigencia de esta
Ley todo asunto, causa civil o
criminal pendiente  ante el
Tribunal  Superior vy el
Tribunal Municipal pasardn a
la consideracion del Tribunal
de Primera Instancia para su
atencién,  consideracién y
resolucion.”

Pagina 65, linea 10 a 23: S
Pagina 59, lineas 8 - 18:
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Tachar su contenido.

Pagina 65, linea 24: S
Pagina 59, linea 19:

Reenumerar el Articulo "9.007"
como '9.006".

Pagina 66, linea 1: S Pagina
59, linea 21:

Tachar la coma "(,)" después de
"88".

Pagina 66, linea 4: S Pagina
60, linea 2:

Después de "judicial" afadir
coma "(,)"; tachar "desde la
perspectiva" y afiadir "y".

Pagina 66, linea 5y 6: S
Pagina 60, lineas 2y 3:

Tachar "Superior" y sustituir por
"de  Primera Instancia”;
tachar la coma "(,)" vy
sustituir por "y"; eliminar "y
del  Tribunal  Municipal";
tachar "este" y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de
Reorganizacion" 'y sustituir
por "Ley".

P4gina 66, linea 7: S Pagina
60, linea 3:

Tachar "abolidas" y afiadir "de
aquellas convertidas".

Pagina 66, lineas 8-15: S
P4gina 60, lineas 4 - 9:

Tachar "al mismo" y afiadir "con

lo dispuesto en el Articulo
9.005 de esta Ley"; tachar el
resto del contenido hasta el
final de la linea 15.

Pégina 66, linea 20 y 21: S
Pégina 60, lineas 13y 14:

Tachar "del Tribunal de Distrito
durante el paulatino” y afiadir
"constitutiva del".

Pagina 66, linea 22: S
Pagina 60, linea 15:

Tachar "este" y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" 'y sustituir por
"Ley".

Pagina 66, linea 25: S
Pagina 60, linea 17:

Tachar "este" y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" 'y sustituir por
"Ley".

Pagina 67 y 68: S Pagina
60, linea 20 hasta S Péagina
62, linea 13:

Desde la linea 3 en la pagina 67
a la linea 24 en la pagina 68,
los incisos indentificados con
letras (a, b, c,...) pasan a ser
identificados con nameros (1,
2, 3,...).

Pagina 67, linea 26: S
Pagina 61, linea 26:

Tachar "EIl municipio" y sustituir

por "los municipios"; des-
pués de "Las Piedras" afadir
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"y Naguabo".

Pagina 68, linea 1: S Pagina
61, linea 17:

Tachar "Naguabo,".

Pagina 68, linea 25: S
Pagina 62, linea 14:

Tachar su contenido y afiadir
IIAII.

Pagina 68, linea 26: S
Pagina 62, linea 14:

Tachar "en" y sustituir por "por".
Pagina 69, linea 1: S

Péagina

62, linea 15:

Tachar "determinara”.

Pagina 69, linea 2: S Pagina
62, linea 16:

Después de "Superior," afadir "el
Juez Presidente del Tribunal
Supremo de Puerto Rico
determinard”.

Pagina 69, linea 5y 6: S
Pagina 62, lineas 18 y 19:

Tachar la coma "(,)" y el texto
después de "mismo" en la
linea 5 hasta "Distrito"en la
linea 6.

Pagina 69, linea 6: S Pagina
62, linea 19:

Entre las lineas 6 y 7 insertar el
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siguiente pérrafo:

"Asimismo, previa la apro-
bacion de la Asamblea Legis-
lativa, el Juez Presidente del
Tribunal Supremo convertira
la sede del Tribunal de Dis-
trito a la cual pertenecia la
plaza abolida de Juez de Dis-
trito en una sede del Tribunal
de Primera Instancia."

Pagina 69, lineas 9 - 16: S
Pagina 62, linea 22:

Tachar contenido desde articulo
"Los" en linea 9 hasta final
linea 16.

S Pagina 62, linea 22:

Tachar "Los Jueces de Distrito
podran ser asignados durante

un".

Pagina 72, lineas 20 - 26: S
Paginas 66 y 67:

Tachar su contenido.

Paginas 73 - 75: S Pégina
68:

Tachar su contenido.

Pagina 76, lineas 1 - 3: S
Pagina 69, lineas 1y 2:

Tachar su contenido.
Pagina 76, linea 7: S P4gina 69,
linea 6:

Tachar "(5,000,000) de" vy

sustituir por "trescientos mil
(5,300,000)".

Pagina 76, linea 14: S
Pagina 69, linea 11:

Tachar "este™ y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" 'y sustituir por
"Ley"; tachar "él" y sustituir
por “ella".

Pagina 76, linea 17: S
Pagina 69, linea 13:
Tachar "y el Tribunal
Municipal™.
Pagina 76, linea 23: S

Pagina 69, linea 18:

Tachar "Por la presente se
derogarian" y sustituir por
"Se derogan”.

Pagina 77, lineas 2y 3: S
Pagina 69, linea 22:

Tachar "este" y sustituir por
"esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" y sustituir por
"Ley".

Pagina 77, linea 4: S Pagina
70, linea 1:

Tachar "derogarian" y afiadir
"derogan”.

Pagina 77, linea 9: S Pagina
70,linea 6:

Tachar "Quedarian" y afadir
"Quedan"; tachar "3".
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P4gina 77, linea 16: S
Pagina 70, linea 12:
Tachar "quedaria” y afadir
"queda”.
Pagina 77, linea 17: S

Pagina 70, linea 14:

Tachar "Separabilidad" y sustituir
por "Indivisibilidad".

Pagina 77, linea 18 a 21: S
Pagina 70, linea 15:

Tachar todo el texto y sustituir
por el siguiente:

"Las disposiciones de la presente
Ley se consideraran unas en
relacion con las otras y no se
tomaran para su interpretacion
aisladamente, sino en
conjunto.  Si parte de esta
Ley fuere declarada nula por
ser inconstitucional, cesara de
inmediato la vigencia de esta
Ley en su totalidad y el estado
de derecho retornard a la
situacion en la que se encon-
traba antes de la aprobacion
de la misma. Se entendera
gue es la intencion de la
Asamblea Legislativa que
dicha determinacion afecte la
totalidad de esta Ley. EIl cese
de la vigencia de esta Ley no
afectara la legalidad de las
actuaciones llevadas a cabo
bajo la misma previo a su
declaracion de nulidad por
inconstitucionalidad."

Pagina 77, linea 23: S
Pagina 70, linea 19:
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Tachar "Este" y sustituir por
"Esta"; tachar "Plan de Reor-
ganizacion" 'y sustituir por
"Ley"; eliminar la "o" al
final de "denominado” y
sustituir por "a".

Pagina 78, lineas 1 - 3: S
Péagina 70, lineas 20 y 21:

Después de "dispuesto en" afiadir
"los incisos (@) y (b) del”;
tachar articulo "el"; tachar
"5.005 de este Plan de
Reorganizacion” y  afadir
"9.004 de esta Ley".

*Esta enmienda fue sometida
y aprobada en la Comisién Con-
junta el dia 23 de junio de 1994,
donde se consideraron las discre-
pancias entre las enmiendas apro-
badas en Comisién Total de
ambos Cuerpos Legislativos.)

I1. Vistas Publicas

La Comisidn Legislativa Con-
junta sobre Planes de Reorganiza-
cién de la Rama Judicial celebro
vistas publicas sobre el Plan de
Reorganizacion Numero 1 de la
Rama Judicial los dias 18, 25 y
31 de mayo v los dias 1, 2, 3, 4,
7 y 8 de junio de 1994. A
dichas vistas comparecieron: el
licenciado Efrain Rivera, Asesor
del Gobernador para los Asuntos
de la Rama Judicial; licenciado
Carlos lIrizarry Yunqué, ex-juez
asociado del Tribunal Supremo
de Puerto Rico; honorable Jesus
Castellanos, Magistrado Federal;
honorable Etiel Badillo;

honorable Carlos Romero
Barcel6, Comisionado Residente
de Puerto Rico en Washington;

honorable Miguel Rivera
Arroyo, Juez Superior;
honorable Antonio J. Negroni
Cintron, Juez Superior;

licenciado Carlos R. Noriega,

Presidente  del Colegio de
Abogados de Puerto Rico;
licenciado Alvaro  Calderdn;

licenciado Carlos Ramos, Decano
de la Universidad Interamericana
de Puerto Rico; sefior Jorge
Aponte, Director de la Oficina de
Presupuesto 'y Gerencia del
Gobierno de Puerto Rico; hono-
rable  Pierre  Vivoni, Juez
Superior 'y Presidente de la
Asociacion Puertorriquefia de la

Judicatura; licenciado Antonio
Garcia Padilla, Decano de la
Facultad de Derecho de Ia

Universidad de Puerto Rico;
honorable Heriberto Sepulveda
Santiago, Juez Administrador del
Centro y la Region Judicial de
Arecibo;  licenciado  Gabriel
Rubio Castro, Presidente de la
Delegacion de abogados de
Arecibo; honorable José A.
Andreu Garcia, Juez Presidente
del Tribunal Supremo de Puerto
Rico; honorable Baltasar Corrada
del Rio, Secretario de Estado del
Gobierno de Puerto Rico; y el
honorable Pedro Pierluisi,
Secretario de  Justicia  del
Gobierno de Puerto Rico, quien
comparecio por escrito.

I11. Historial de la medida

Si en algo ha habido unanimi-
dad de criterio tanto en el animo
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como en el sentir de nuestro pue-
blo es en la necesidad de una
reforma amplia y abarcadora del
sistema judicial. Para atender tal
necesidad, nos ha sido util la
coyuntura histérica generada por
la amplia participacion  de
nuestras tres ramas
constitucionales de gobierno en el
proceso de reforma.

El Plan de Reforma Judicial
sometido por el Gobernador de
Puerto Rico Honorable Pedro
Rossellé, fue el producto de la
necesidad de un sistema de
justicia accesible al ciudadano,
por ello, el mismo fue
estructurado con los objetivos de
lograr mayor efectividad en la
utilizacion de los  recursos
humanos y mayor eficiencia en el
sistema judicial de Puerto Rico.
Ademas, se propone la
simplificacion de la estructura del
sistema judicial y la consecucion
del principio de igual y féacil
acceso para toda la ciudadania,
asi como el principio de justicia
igual para todo el pueblo a través
de todos los niveles del sistema.

La realidad social, econémica
y politica del Puerto Rico de hoy
requiere una revision abarcadora
de su actual sistema judicial, el
cual fue estructurado en tres (3)
jerarquias establecidas a base de
criterios de cuantia para la
atencién de casos civiles y a base
de la gravedad de la conducta
delictiva en casos criminales.

La experiencia acumulada
durante los pasados cuarenta (40)
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afios exige reexaminar nuestro
sistema judicial de cara a las
expectativas del siglo entrante, de
modo que responda a los prin-
cipios més avanzados de admi-
nistracion de la justicia.

Los problemas por los que
atraviesa nuestra Isla, particular-
mente en el area de la seguridad
y proteccién publica, exigen que
la Asamblea Legislativa lleve a
cabo reformas estructurales y
funcionales que viabilicen la
disposicion justa, rapida, efectiva
y eficiente de todos los asuntos
sometidos ante la consideracion
de nuestros tribunales. El debido
procedimiento de ley y la igual
proteccion de la ley, como
garantias constitucionales de la
cuidadania, tienen que ser
protegidas por la forjacion de la
politica publica plasmada en la
pieza legislativa que habra de
hacer realidad el enfoque integral
de reforma. Es por ello que es
indispensable que la estructura
judicial esté subordinada vy
ajustada a las necesidades de
nuestro pueblo.

A tales efectos la reforma
judicial que hoy se presenta tiene
como objetivo consumar en el
proceso de transicion del sistema
actual, las siguientes metas:

1. Garantizar igual justicia para
todos los ciudadanos,
ofreciéndoles para la atencion
de sus asuntos, jueces de una
misma categoria, de iguales
requisitos de experiencia vy
cualificaciones.

2. Proveer igual y facil acceso a
todos los ciudadanos a los
servicios de gobierno pres-
tados por la Rama Judicial.

3. Conceder el derecho de
apelacioén a los ciudadanos en
casos civiles y criminales,
extendiéndose a todo puerto-
rriquefio afectado adversa-
mente por una decision de un
tribunal, el derecho a que un
panel apelativo de un minimo
de tres (3) jueces revise esa
decisiébn que habia sido
tomada por un (1) solo juez.

4. Facilitar la efectiva utilizacion
de los recursos humanos y
presupuestarios por parte de
la Rama Judicial.

5. Permitir eficiencia en el
funcionamiento y operacion
de los tribunales, acelerar el
tramite de los casos pendien-
tes, disminuir los casos acu-
mulados y la cantidad de
tiempo para disponer final-
mente de éstos.

A los fines de lograr la
pronta consecucion de las metas
sefialadas, esta medida, mediante
un enfoque integral, adopta un
sistema vertical que consiste de
un Tribunal de Primera Instancia
consolidado, de jurisdiccion
original y  competencia
unificada, para atender todo tipo
de casos y causas; de un tribunal
intermedio  apelativo 'y  del
Tribunal Supremo como tribunal
de Gltima instancia.
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La funcion judicial del Tri-
bunal de Primera Instancia sera
realizada por jueces denominados
como Juez Superior y Juez Muni-
cipal. Esta ley contempla la per-
manencia de la figura del Juez
Municipal dentro de un tribunal
de primera instancia consolidado,
estableciéndose sus facultades en
reconocimiento de la elevada fun-
cién social que éste ha venido
realizando. Con su ubicacion en
cada municipio de Puerto Rico
se garantizara el acceso y la pro-
teccion  judicial que  los
ciudadanos esperan para la pronta
solucion de sus  problemas
sociales méas inmediatos y de las
investigaciones criminales.

La justicia apelativa, que
hasta este momento habia estado
limitada a los casos criminales, es
ampliada, estableciéndose el dere-
cho de apelacion en casos civiles.
A tales efectos se crea un
tribunal  intermedio  apelativo
dentro de un enfoque integral de
reforma  que  persigue la
consolidacion de las tres (3)
secciones del actual Tribunal de
Primera Instancia en una sola y
como resultado de ello la eventual
unificaciébn de su competencia.
El tribunal intermedio apelativo
funcionara en paneles de tres (3)
jueces, cuyas sesiones tendran
lugar en el Centro Judicial de la
regién correspondiente del
Tribunal de Primera Instancia
donde se originé el asunto bajo su
consideracion.

Esta medida amplia la compe-
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tencia del Tribunal Supremo en
aras de garantizar el acceso de
todo ciudadano a la justicia ape-
lativa ante el tribunal de Ultima
instancia en nuestro esquema
constitucional.

El concepto de la consolida-
cion de las secciones existentes
del  Tribunal de  Primera
Instancia, la idea de la creacion
de un tribunal intermedio de
apelaciones y el objetivo de
garantizar a todo ciudadano la
justicia apelativa ante el Tribunal
Supremo, todo ello, bajo un
enfoque integral de reforma, son
consecuencia directa de los
reclamos no s6lo del pueblo de
Puerto Rico sino también de la
propia Rama Judicial y la comu-
nidad juridica en general.

Los principios y conceptos
antes sefialados también han sido
recomendados por diversos orga-
nismos y distinguidos juristas,
tanto en Puerto Rico como en los
Estados Unidos. Por ejemplo, la
idea de la consolidacion de
diversos tribunales de primera
instancia en un dnico tribunal de
primera instancia fue acogida
desde 1906 por el insigne decano
de la Universidad de Harvard,
Roscoe Pound, en su famoso
discurso "The Cause of Popular
Dissatisfaction with the Adminis-
tration of Justice"

En Puerto Rico, en el afio
1967 el entonces Juez Presidente
del Tribunal Supremo de Puerto
Rico don Luis Negrén Fernandez
en carta dirigida a la Comisién

de Hacienda del Senado con
respecto al P. del S. 488 de 1967
expreso:

"Parte esencial de este plan
de organizaciéon judicial
seria la consolidacién de
las actuales secciones del
Tribunal Superior y del
Tribunal de Distrito en un
solo Tribunal de Primera
Instancia. Bajo este plan
de  consolidacion  de
secciones los asuntos de
que conocen en la actua-
lidad el Tribunal Superior
y el Tribunal de Distrito
serfan ventilados en el
Tribunal de  Primera
Instancia bajo el sistema
de calendarios".’

De igual forma el ex juez
Presidente de nuestro Tribunal
Supremo Lcdo. José Trias
Monge ha sefialado:

"Considero que en Puerto
Rico debemos encaminar-
nos hacia la
consolidacién, si no de
inmediato al menos
eventualmente, de
nuestras cortes de primera
instancia. No hay razon
para la multiplicaciéon de
foros que conocemos hoy:
el Juzgado de Paz, el
Tribunal Municipal, el
Tribunal de Distrito, el
Tribunal Superior y el
Tribunal Supremo. Basta
con el Tribunal de
Primera Instancia, con las
divisiones que la
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El 2 de mayo de 1986, el en-
tonces Juez  Presidente  del
Tribunal Supremo, Lcdo. Victor
M. Pons Nufiez, designé la Comi-
sion Asesora del Juez Presidente,
con el proposito de que estudiara
la estructura y funcionamiento del
Tribunal General de Justicia y
formulara recomendaciones que
ayudaran a determinar si la Rama
Judicial estaba cumpliendo con su
funcion de impartir justicia de
calidad, rapida, econémica vy
accesible al ciudadano. En
particular dicha Comisién tuvo la
encomienda de examinar el pro-
ceso de seleccion y nombramiento
de jueces y su impacto sobre la
calidad de la judicatura y de la
justicia impartida por ella; la
posibilidad del simplificar la
estructura y administracion del
sistema; y presentar alternativas
gue garantizaran un grado mayor
de justicia apelativa y que propi-
ciaran que el Tribunal Supremo
realizara, con mayor efectividad,
su funcion béasica de pautar el
derecho.

En el afio 1987, la Comision
Asesora del Juez Presidente sobre
la Estructura y Funcionamiento
del Tribunal de Primera Instancia,
rindié6 un informe en el cual
concluy6, que existia un consenso
general en cuanto a que la con-
solidacién de los tribunales de
primera instancia tendria efectos
muy favorables en el sistema
judicial de Puerto Rico, y que la
misma beneficiaria la sana admi-
nistracion de la Justicia. Entre
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algunos de los beneficios que la
Comision concluyd traeria la
consolidacion, se encuentran: la
eliminacion de toda barrera de
competencia, lo cual imparte al
sistema una mayor flexibilidad
administrativa; hace mas
accesible la justicia a los
ciudadanos en el &mbito civil; y
mejora la distribucion de la carga
de trabajo entre los jueces.™

El 28 de marzo de 1994, el
Comité de Reforma Judicial y de
Administracién del Tribunal de
Primera  Instancia,  también
constituido por el Juez Presidente
del Tribunal Supremo, Hon. José
A. Andreu Garcia, emiti6 un
informe para ser discutido en la
Conferencia Judicial de 1994, el
cual recomendd nuevamente la
consolidacion de los tribunales de
primera instancia. Sobre el
particular el informe expresa:

"El  principal foro profesional

norteamericano, la
Asociacion  Americana de
Abogados, ("A.B.A."M),

considera que un solo tribunal
de instancia debe ser el
modelo de la organizacion
estatal.... El pasado
demuestra como el juego de
competencias entre los tribu-

nales, Superior, Distrito y
Municipal, se ha movido a
tirones aumentandose

accidentalmente el ambito de
unos a medida que se atasca
el calendario de otros... El
establecimiento de un solo
nivel de tribunal con
jurisdiccion  general  hara

posible un sistema judicial
méas flexible donde puede
canalizarse administrati-
vamente con mas eficiencia la
carga de trabajo judicial." "

V. La Separacién de Poderes

A. La Teoria de Separacion de
Poderes bajo la Consti-
tucion de los Estados
Unidos de América

La Constitucion de los
Estados Unidos de América no
establece expresamente lo que
constituye la separacién de pode-
res. La teoria se ha desarrollado
sobre la base de la creacion de
tres (3) ramas de gobierno dis-
tintas, pero interrelacionadas. La
Seccion 1, Articulo I, de la

Constitucion de los Estados
Unidos establece:
"Todos los poderes legis-

lativos otorgados por esta
Constitucion residiran en
un Congreso de los
Estados Unidos que se
compondra de un Senado
y una Camara de Repre-
sentantes".

De igual forma, la Seccién 1,
Articulo |l, establece, en lo
pertinente, que:

"El poder ejecutivo residira
en el Presidente de los
Estados Unidos de
América. Este desempe-
fiard sus funciones por un
término de cuatro afios y
se le elegira, junto con el
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Vicepresidente, quien
también desempefiard su

cargo por un término
similar,..."
Por dultimo la Seccién 1,

Articulo 111, establece:

"El' poder judicial de los
Estados Unidos residira en
un Tribunal Supremo vy

aquellos tribunales
inferiores  que  perio-
dicamente el Congreso

creare 'y estableciere.
Los jueces tanto del
Tribunal Supremo como
de tribunales inferiores,
desempefiaran sus cargos
mientras observen buena
conducta y en deter-
minadas fechas recibiran
por sus servicios una
compensacién que no sera
rebajada mientras desem-
pefien sus cargos."
(Enfasis suplido)

En relacion a los propdsitos
de la estructura de gobierno segln
establecida en la Constitucion de
los Estados Unidos, se ha
establecido que:

"Basic to the constitutional
structure established by
the Framers was their
recognition  that  "the
accumulation of all
powers, legislative,
executive, and judiciary,
in  the same hands,
whether of one, a few, or
many, and whether heredi-
tary, self-appointed, or
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elective, may justly be
pronounced, the very
definiton of Tyranny".
To ensure against such
tyranny, the Framers pro-
vided that the Federal
Government would
consist of three distinct
Branches, each to exercise
one of the governmental
powers recognized by the
Framers as inherently
distinct.  "The Framers
regarded the check and
balances that they had
built into the tripartite
Federal Government as a
self-executing  safeguard
against the encroachment
or aggrandizement of one
branch at the expense of
the other.”"

El funcionamiento efectivo de
una estructura de separaciéon de
poderes requiere una
interrelacion entre las tres ramas
gue la componen sin que exista
una invasion de una rama en los
poderes constitucionales
conferidos a  otra. La
importancia de que una rama no
interfiera en las facultades cons-
titucionales conferidas a las otras
es enfatizada por el Tribunal
Supremo de los Estados Unidos
al establecer que:

"The Constitution sought to
divide the  delegated
powers of the New
Federal Government into
three defined categories,
Legislative, Executive,
and Judicial, to assure, as

nearly as possible, that
each branch of
government would
confine itself to its
assigned responsibilities.
The hydraulic pressure
inherent within each of
the separated Brances to
exceed the outer limits of
its power, even to accom-
plish desirable objectives
must be resisted.

Although not "hermetically"

sealed from one another,
the powers delegated to
the three Branches are
functionally identifiable.
When any branch acts, it
is presumptively
excercising the power the
Constitution has delegated
to it.""
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B.La Teoria de Separacion de
Poderes bajo la Constitucion
de Puerto Rico

En el afio 1950 el Congreso
de los Estados Unidos, mediante
la Ley Puablica 600, autorizé al
Pueblo de Puerto Rico a organizar
un gobierno fundado en una
constitucion. ™ La citada Ley
600 establecié los pardmetros
democraticos de nuestro sistema
de gobierno al disponer, en lo
pertinente, que la convencién
constituyente que redactara la
constitucion  “deberd crear un
gobierno republicano en
forma". ¥  Por sus propios
términos la referida Ley 600 tenia
gue ser sometida al Pueblo de
Puerto Rico para su aceptaciéon o
rechazo por medio de un
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referéndum.  En cumplimiento
de lo anterior, el 4 de junio de
1951 los puertorriquefos
acudieron a las urnas aprobando
los términos de la Ley 600, por
un margen de setenta y seis punto
cinco (76.5) por ciento de los
votos emitidos. ™

El 27 de agosto de 1951 se
celebr6 una votacion para elegir
los miembros de la Convencién
Constituyente que habia de redac-
tar la Constitucion de Puerto
Rico. La Convencién Constitu-
yente realizd sus trabajos desde
el 17 de septiembre de 1951
hasta el 6 de febrero de 1952, en
cuya fecha se aprob6 la
Constitucién, con ochenta (80)
votos a favor, tres (3) en contra 'y
un (1) delegado ausente. La
Constitucion redactada  fue
sometida al Pueblo de Puerto
Rico para su aprobacion o
rechazo, siendo la  misma
aprobada por el ochenta (80) por
ciento de los votos emitidos.*

El 3 de julio de 1952 el
Congreso de los Estados Unidos,
mediante la Ley Puablica 447, y
conforme a los términos dis-
puestos por la citada Ley 600,
aprob6 la Constitucion de Puerto
Rico.® En la Ley 447 el Con-
greso propuso tres (3) enmiendas
a nuestra Constitucion. Una de
las enmiendas consistio en afadir
una segunda oracion a la Seccion
3 del Articulo VII, la que
originalmente disponia que nin-
guna enmienda a la misma podria
alterar la forma republicana de
gobierno o abolir su Carta de
Derechos. EI Congreso propuso

afiadir que cualquier enmienda a
la Constitucion deberia ser
compatible con la Ley 447,
supra, con las disposiciones
aplicables de la Constitucion de
los Estados Unidos, con la Ley
de Relaciones_Federales y con la
citada Ley 600. Esta enmienda
fue aprobada por el electorado de
Puerto Rico en las elecciones de
noviembre de 1952.

Como consecuencia de lo
resefiado, la Constitucion de
Puerto Rico esta predicada en la
concepcion de un gobierno
democrético que consagra
formalmente la coexistencia de
tres (3) poderes de igual
jerarquia, el Poder Ejecutivo, el
Poder Legislativo y el Poder
Judicial, subordinados todos a la
soberania del Pueblo de Puerto
Rico.™ La Convencién Constitu-
yente enfatizO el criterio que
debia regir la organizacion de
nuestro sistema republicano de
gobierno, al rechazar el dominio
de una rama de gobierno sobre
otra, pues, cuando por voz de
los delegados Gutiérrez Franqui
y Brunet expreso:

"Sr.  Gutiérrez  Franqui:
Entendemos que esta cosa
de la separacion de pode-
res -y es bueno que esto
se haga claro- y de la
independencia judicial no
quiere decir que nosotros
estemos obligados a hacer
una constitucion ahora en
gue la Asamblea Legisla-
tiva ya no pueda hacer
nada mas en Puerto Rico.
Se acabd la legislatura.
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Se acab6 el [poder]
ejecutivo. Y lo que queda
es el Tribunal Supremo.
Eso no es independencia
judicial  ni  eso es
separacion de poderes.
Separacion de poderes es
que cada rama del
gobierno se ajuste a bregar
con aquellos aspectos de la
organizacion politica que
son de su incumbencia.
Y la especificacion de la
jurisdiccion de los
tribunales ha sido
generalmente  reconocida
como de la incumbencia
de la Asamblea Legislativa
y no del poder judicial.™

La jurisprudencia ofrece mul-
tiples descripciones de nuestro
sistema de gobierno proveyendo
una definicion del principio de
separacién de poderes, su fun-
damento y propoésito teérico y
como se interrelacionan las tres
(3) ramas de gobierno dentro de
nuestro esquema constitucional.
Al definir el concepto en
Hernandez Agosto v. Romero
Barceld, el Tribunal Supremo de
Puerto Rico expresé que:

"la doctrina de separacion de
poderes se refiere a la
organizacion tripartita del
gobierno  mediante la
delimitacion del ambito de
las funciones correspon-
dientes a cada una de sus
ramas. La distribucion de
poderes lleva en si misma
cierto grado de tensién
gue la propia doctrina
atenda mediante el sistema
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de pesos y contrapesos.
La doctrina es, sin duda,
atil en la determinacion
del &mbito preciso de
cada uno de los poderes
y, muy especialmente, en
la  interpretacion  de
disposiciones
constitucionales
ambiguas. "

la Asamblea

Legislativa para crear Yy
suprimir tribunales.

Como consecuencia  del
principio de separacion de
poderes presente en nuestro
sistema republicano de gobierno
la Seccion 1 del Articulo V de la
Constitucién del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico dispone
que:

"[e]l Poder Judicial de Puerto
Rico se ejercera por un
Tribunal Supremo, y por
aquellos otros tribunales
gue se establezcan por
ley." (Enfasis nuestro)

A su vez, y complementando
la Seccion 1, la Seccion 2 del
Articulo V dispone que:

"Los tribunales de Puerto
Rico constituiran un sis-
tema judicial unificado en
lo concerniente a juris-
diccion, funcionamiento y
administracion. La Asam-
blea Legislativa, en
cuanto no resulte incom-
patible con esta Consti-
tucion, podra crear y
suprimir tribunales, con

excepcion del Tribunal
Supremo y determinara
su competencia y orga-

nizacion." (Enfasis
suplido)
Las citadas disposiciones

constitucionales  disponen la
facultad expresa de la Asamblea
Legislativa para crear o suprimir
tribunales, con excepcion del
Tribunal Supremo, y determinar
su competencia y organizacion.
El Informe de la Convencion
Constituyente sefiala sobre el
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"... que habiendo integrado el
sistema en uno, la legis-
latura necesariamente
habra de bregar como se
dice ahi, con la organiza-
cion y funcionamiento de
esos tribunales de tiempo
en tiempo, y se le quiso
dejar en libertad, no
solamente de corregir ese
nombre, sino de hacer la

organizacion que mejor
cuadrase a la necesidad
de momento."™" (Enfasis

particular:

se reserva al poder
legislativo la facultad de
disponer por ley sobre la
competencia de los tribu-
nales incluyendo el lugar
donde deben ventilarse
los litigios. Un error por
razon de competencia
podrd siempre ser sub-
sanado a peticion de las
partes o por disposicién
del tribunal sin que se
perjudiquen fatalmente los
derechos de los litigantes.

También se reserva al poder

legislativo la facultad de
crear nuevos tribunales o
de abolir los existentes
con excepcién del
Tribunal Supremo."*

El delegado

y contrapesos que asegura
interaccién  entre  los

de gobierno expresa:
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Gutiérrez
Franqui al ilustrarnos sobre la
dindmica de un sistema de pesos

tres
componentes de nuestro sistema

suplido)

V1. Alcance de la medida

En el ejercicio de las facul-
tades constitucionales de la Asam-
blea Legislativa esta medida
contempla la reorganizacién de la
Rama Judicial del Gobierno de
Puerto Rico. Dicha
reorganizaciéon busca producir
una estructura facilitadora para el
mejoramiento del servicio
prestado a nuestro pueblo. A
tenor con sus prerrogativas
constitucionales, la  Asamblea
Legislativa de Puerto Rico adopta
esta medida, la cual segin el
Articulo 1.001 se conocera como
"Ley de la Judicatura de Puerto
Rico de 1994".

El Articulo 1.002 dispone que
el Tribunal Supremo tendrd la
facultad de aprobar la reglamen-
tacion interna necesaria para im-
plantar la ley. Ademas, establece
gue la falta de aprobacion de
reglamentacion a tales efectos por
el Tribunal Supremo no afectara
la vigencia de la ley. Tampoco
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se veradn afectados los derechos
adquiridos por las partes al am-
paro del estado de derecho ante-
rior.

El Articulo 1.003 sefiala que
mediante  esta medida la
Asamblea Legislativa de Puerto
Rico no estd delegando,
restringiendo, limitando 0
condicionando de ningin modo
sus facultades constitucionales.

Los diversos estudios reali-
zados por expertos en lo que a
organizacion de tribunales se
refiere, concluyen que la estruc-
tura del sistema judicial debe ser
simple. Las divisiones entre los
tribunales deben ser sencillas. El
sistema judicial debe comprender
una division basica entre un tri-
bunal de primera instancia que
tendra jurisdiccion y competencia
sobre todo tipo de casos y proce-
dimientos y una jurisdiccion de
caracter apelativo para revisar las
decisiones en los casos y causas
originados en el tribunal de pri-
mera instancia.  Establecer un
sistema de un solo tribunal de
primera instancia conforme la
importancia de una
administracion de la justicia
basada en la nocion general de
justica procesal y sustantiva
uniforme.

Atendiendo dicha conceptuali-
zacion el Capitulo 2 dispone
como estard constituido el
sistema judicial de Puerto Rico.
El Articulo 2.001 establece que
el Poder Judicial de Puerto Rico
constituird un sistema judicial
unificado en cuanto a

jurisdiccién, funcionamiento y
administracion. Estara
compuesto por el Tribunal

Supremo como tribunal de Gltima
instancia, el Tribunal de Circuito
de Apelaciones como tribunal
intermedio y el Tribunal de Pri-
mera Instancia, los que en con-
junto constituiran el Tribunal
General de Justicia, dentro de un
Gnico  distrito  judicial que
abarcara toda la jurisdiccion del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico.

En el Articulo 2.002 se des-
criben las facultades que por su
naturaleza deben poseer los tribu-
nales para ejercer su autoridad,
incluyendo entre otras, la de
mantener y asegurar el orden en
su presencia, mantener el orden
en sus procedimientos, hacer
cumplir sus sentencias y rdenes,

dirigir la conducta de sus
funcionarios y recibir
juramentos.

Segun lo dispuesto en el
Articulo 2.003, el Tribunal

Supremo adoptara para el Tribu-
nal General de Justicia las reglas
de evidencia y procedimiento y
los reglamentos administrativos,
dentro del marco constitucional y
legal. (Seccién 6 del Articulo V
de la Constitucion del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico.)
Las reglas de administracion
estaran sujetas a las leyes
relativas a suministros, personal,
asignacion 'y fiscalizacion de
fondos, y a otras leyes aplicables
en general al gobierno. (Seccion
7 del Articulo V de Ila
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.)
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El Juez Presidente del Tribu-
nal Supremo dirigird la adminis-
tracion de los tribunales, segun lo
dispone el Articulo 2.004, y sera
responsable de su funcionamiento
eficiente. (Seccion 7 del Articulo
V de la Constitucion del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico.)
Dentro de su facultad constitucio-
nal para asignar jueces, este
articulo dispone que al realizar
tales asignaciones lo hara de con-
formidad a un debido proceso de
ley y habréa de fundamentarlas por
escrito, debiendo notificar dicho
escrito al juez afectado. El Juez
Presidente designara a los jueces
administradores de los tribunales
creados por ley, quienes recibiran
una compensacion diferencial no
mayor del cinco (5) por ciento del
sueldo establecido por ley para el
cargo ocupado por un juez en
propiedad, tomando en considera-
cion las realidades administrativas
de la Rama Judicial, entre otros
asuntos. Para asistir al Juez Pre-
sidente en la gestion administra-
tiva, se mantiene en la Ley la
Oficina de Administracion de los
Tribunales creada por la Ley
Numero 11 de 24 de julio de
1952, segun enmendada, conocida
como "Ley de la Judicatura del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico".

El Articulo 2.005 dispone que
el Tribunal Supremo de Puerto
Rico podra adoptar e implantar
canones de ética judicial que regi-
ran la conducta de los miembros
de la judicatura de Puerto Rico.

El Articulo 3.001 dispone que
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el Tribunal Supremo sera el tri-
bunal de udltima instancia. El
nimero de jueces de dicho tri-
bunal sélo podrd ser variado
segun lo dispuesto en la Consti-
tucion de Puerto Rico.

El Articulo 3.002 amplia la
competencia del Tribunal
Supremo en aras de garantizar el
acceso de todo ciudadano a la
justicia apelativa ante el tribunal
de Gltima instancia y la pronta y
eficiente solucion de casos, todo
ello bajo un enfoque integral:

En Primera Instancia: se
dispone que el Tribunal Supremo
atendera en primera instancia
recursos de Mandamus, Habeas
Corpus, Quo Warranto, Auto
Inhibitorio y todos aquellos otros
recursos o causas determinados

por ley.

Mediante recurso de
apelacion: entenderd en senten-
cias finales dictadas por el Tribu-
nal de Circuito de Apelaciones o
el Tribunal de Primera Instancia,
incluyendo el  Tribunal de
Distrito durante el proceso de su
abolicion, en las cuales se plantee
y  resuelva una  cuestion
constitucional sustancial 0
incluya la determinacién de
inconstitucionalidad de cualquier
ley. En caso de que el Tribunal
Supremo determinare que el
asunto resuelto no plantee una
cuestion constitucional sustancial
y provenga del Tribunal de
Circuito de Apelaciones se resol-
verad ante el Tribunal Supremo
por apelaciéon o certiorari segun
corresponda. En los casos que

se originen en el Tribunal de
Primera Instancia, una vez
realizada esa determinacion por
el Tribunal Supremo seran
referidos al Tribunal de Circuito
de Apelaciones.

En los casos en que se
plantea que existe un conflicto

entre decisiones previas del
Tribunal de  Circuito  de
Apelaciones; revisara las

decisiones de la Junta Azucarera,
Junta de Salario Minimo, Junta
de Relaciones del Trabajo y la
Comisioén Industrial de confor-
midad a lo dispuesto por la Ley
Numero 170 de 12 de agosto de
1988, segun enmendada, cono-

cida como "Ley de
Procedimiento Administrativo
Uniforme del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico".

Revisard las  decisiones,
resoluciones y providencias dic-
tadas por organismaos,
funcionarios y agencias
administrativas y por subdivi-
siones politicas del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico que
hasta la vigencia de esta medida
debian ser revisadas por el
Tribunal Superior, Sala de San
Juan.

Revisara las sentencias del
Tribunal de Circuito de Apela-
ciones revocando una sentencia o
resolucion del Tribunal de
Primera Instancia.

Revisard una sentencia del
Tribunal de Circuito de Ape-
laciones confirmando o modifi-
cando una sentencia final del
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Tribunal de Primera Instancia en
la cual se restringe la libertad del
acusado como consecuencia de un
fallo o veredicto condenatorio.

Mediante Auto de
Certiorari: revisara sentencias o
resoluciones del Tribunal de
Circuito de Apelaciones cuando
haya sido confirmada la decision
del Tribunal de Primera Instancia
en aquellos casos en los que el
procedimiento no haya sido
llevado a cabo conforme a la ley.
Establece la manera en que se
formalizara este recurso;
revisara las resoluciones, ordenes
y providencias de naturaleza
interlocutoria del Tribunal de
Circuito de Apelaciones y esta-
blece la manera en la que se for-
malizaré este recurso.

Mediante Auto de Certifi-
cacion: considerara  cualquier
asunto pendiente ante cualquier
tribunal creado por ley cuando se
plantee un conflicto entre decisio-
nes previas del Tribunal de
Circuito de Apelaciones, cuestio-
nes noveles de derecho, o se plan-
tee una cuestién de alto interés
publico que incluya cualquier
cuestion constitucional sustancial.

Mediante Recurso Guber-
nativo: revisara las actuaciones y
determinaciones de los Registra-
dores de la Propiedad.

No obstante lo anterior el Tri-
bunal Supremo tendrd competen-
cia sobre cualesquiera otros
recursos y causas determinados
por ley.
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En el Capitulo 4 de esta
medida se crea el Tribunal de
Circuito de Apelaciones como
tribunal intermedio entre el
Tribunal de Primera Instancia y
el Tribunal Supremo, y se
determina su competencia Yy
organizacion.

Segun el Articulo 4.001, el
Tribunal de Circuito de Apela-
ciones se constituira por una sola
seccion, compuesta de treinta y
tres (33) jueces y desempefiaran
su cargo por un término de
dieciséis (16) afios. Se requiere
para este nombramiento al menos
diez (10) afios de experiencia en
la profesion legal.

El Tribunal de Circuito de
Apelaciones tendra una sede
Unica en la ciudad de San Juan y
una secretaria propia ante la cual
se someteradn los recursos. Los
escritos podran ser presentados
en dicha secretaria, 0 para
facilitar el acceso igual de la
ciudadania a la justicia apelativa,
las partes en un caso podran
presentar su recurso para la
consideracion del Tribunal de
Circuito de Apelaciones ante la
secretaria de la sede del Tribunal
de Primera Instancia donde se
resolvié el asunto objeto de revi-
sion, surtiendo asi el mismo
efecto que una radicacién directa
ante la Secretaria del Tribunal de
Circuito de Apelaciones. Es
decir que dichas radicaciones
tendran lugar en la sede judicial
donde el caso se vio en primera
instancia, donde el Tribunal de
Circuito de Apelaciones

trasladard sus trabajos de vistas y
sesiones publicas sobre dicho
asunto cuando ello sea necesario.

La politica publica que persi-
gue la creacion del Tribunal de
Circuito de Apelaciones permite
a los cuidadanos asegurar el
ejercicio efectivo del derecho a
apelar la decision de un juez del
Tribunal de Primera Instancia
ante un panel de tres (3) jueces.
De esa forma se atiende el
reclamo de una conciencia social
democrética dirigida por el
objetivo de igual justicia para
todo, lo cual requiere en nuestra
infraestructura juridica el mas
alto nivel de preparacion vy
experiencia para los componentes
de ese tribunal quienes han de
servir de agente catalitico en la
revision de la doctrina.

Para lograr cumplir con el
propésito de proveer a la
ciudadania facil e igual acceso a
la justicia apelativa, el Tribunal
de Circuito de Apelaciones
funcionara en paneles
compuestos por un minimo de
tres (3) jueces que funcionaran
colegiadamente, a los que sera
asignada competencia territorial
sobre regiones judiciales especifi-
cas, de manera que atiendan los
casos surgidos dentro de estas
regiones ya bien en la sede donde
surge la controversia o, de las
facilidades resultar deficientes,
en facilidades cercanas dentro del
Circuito Regional asignado. El
Juez Presidente designard los
jueces que compondran cada
panel, designando ademas de
entre los jueces apelativos aque-
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llos de mayor antigiedad para
presidir cada uno de los once (11)
paneles del Tribunal de Circuito
de Apelaciones. Estos paneles
estardn sujetos a una rotacion
anual de jueces entre paneles y
entre regiones, de manera que
cada juez, durante el término de
su nombramiento, haya atendido
casos en todos los circuitos regio-
nales que componen el Tribunal
de Circuito de Apelaciones de
Puerto Rico.

Ademas, el Articulo 4.001
dispone que dentro de un periodo
no mayor de seis (6) meses a
partir de la aprobacion de la ley,
el  Tribunal Supremo adoptara
las reglas internas que regiran los
procedimientos del Tribunal de
Circuito de Apelaciones. Dichas
reglas estableceran el proceso
para determinar cuales de las
sentencias u opiniones de este
Tribunal serdn publicadas vy
podrén ser citadas.

El cumplimiento de la disposi-
cion sobre la publicacion de sen-
tencias u opiniones resulta ser
indispensable para el buen funcio-
namiento de la reforma propuesta,
la adecuada proteccion de los
derechos de los litigantes y la uni-
formidad en interpretacion de la
ley de nuestros tribunales, debido
a que esta medida concede el
derecho de apelacion ante el Tri-
bunal Supremo cuando se plantee
la existencia de un conflicto entre
decisiones previas del Tribunal de
Circuito de Apelaciones. Esto
implica que mediante la publica-
cion de las decisiones del
Tribunal de  Circuito de
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Apelaciones, tanto los litigantes
como la comunidad en general
estaran debidamente informados.

Segun el Articulo 4.002, el
Tribunal de Circuito de Apelacio-
nes conocerd mediante recurso de
apelaciéon de toda sentencia final
dictada por el Tribunal de
Primera Instancia, incluyendo el
Tribunal de Distrito durante el
proceso de su abolicién, excep-
tuandose lo dispuesto en el inciso
(b) del Articulo 3.002 de esta

ley.

recurso de
certiorari: revisara las
resoluciones dictadas por el
Tribunal de Primera Instancia al
amparo de la Ley Numero 81 de
30 de agosto de 1991, segln
enmendada, conocida como "Ley
de Municipios Auténomos del
Estado Libre Asociado de 1991";
revisara cualquier resolucion, u
orden o providencia judicial de
naturaleza interlocutoria dictada
por el Tribunal de Primera
Instancia incluyendo el Tribunal
de Distrito durante el proceso de
su abolicion. El Articulo
dispone como se formalizaran los
recursos.

Mediante

Cualquier panel o cualquiera
de sus jueces podra expedir auto
de Habeas Corpus.

El Tribunal de Circuito de
Apelaciones tendra también com-
petencia en cuanto a procedi-
mientos establecidos por las leyes
electorales, asi como cualquier
otro asunto determinado por Ley.

La presentacion del Auto de
Certiorari no paralizard los
procedimientos en el Tribunal de
Primera Instancia en cuanto a
cuestiones no comprendidas en el
recurso, pero este no podra
dictar sentencia final. La
presentacion de un escrito de
apelacion suspendera los
procedimientos ante el tribunal
apelado. En ambos casos el
Tribunal de Circuito de Apela-
ciones podra  ordenar lo
contrario.

En el Articulo 4.003 se
define la competencia territorial
del Tribunal de Circuito de
Apelaciones. Los once (11)
paneles de jueces se distribuiran
en los siete (7) Circuitos
Regionales, los cuales toman
como base las regiones judiciales
que componen el Tribunal de
Primera Instancia de Puerto
Rico. Esta distribucion permite
que el ciudadano, al radicar un
recurso  apelativo ante la
secretaria del Tribunal de Pri-
mera Instancia donde se resolvio
su caso, cuente con que un panel
de un minimo de tres (3) jueces
del Tribunal de Circuito de
Apelaciones habra de acudir a
dicha sede para desempefiar su
funcion de administrar justicia
apelativa.  De esa forma, los
litigantes no tendran la necesidad
de trasladarse a la ciudad de
San Juan, ajustandose el sis-
tema a las necesidades de nuestro
pueblo proveyendo facil e igual
acceso a la justicia apelativa.

La competencia territorial se
distribuyé de acuerdo al factor
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poblacional, la demanda de servi-
cios del pueblo al Tribunal de
Primera Instancia y a las
necesidades de servicio de las
varias regiones. Se hizo evidente
que varias regiones judiciales
generarian un limitado volumen
de trabajo que podrian compartir
con otras los servicios del panel o
los paneles de jueces que se le
asignaran; en otros casos, la
proximidad y eficiencia de
transportacion entre sedes
adyacentes facilitarian el
desplazamiento de los paneles
hacia esas salas; y en otros, el
volumen de trabajo y Ila
naturaleza de los casos requerian
que esa sede constituyera en si
misma un Circuito Regional.

Haciendo referencia al mapa
de regiones judiciales, anejo, se
establecen los siguientes circuitos
regionales, correspondientes a las
presentes regiones judiciales:

1. Circuito Regional I: Com-
prende la region judicial de
San Juan.

2. Circuito Regional Il: Com-
prende la region judicial de
Bayamén.

3. Circuito Regional Il1l: Com-
prende las regiones judiciales
de Arecibo y Utuado.

4. Circuito Regional 1V: Com-
prende las regiones judiciales
de Aguadilla y Mayaglez.

5. Circuito Regional V: Com-
prende las regiones judiciales
de Ponce y Aibonito.
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6. Circuito Regional VI: Com-
prende las regiones judiciales

de Caguas, Humacao vy
Guayama.
7. Circuito  Regional  VII:

Comprende la region de
Carolina y Fajardo.

Cada panel de tres (3) jueces
tendrd competencia territorial
sobre un Circuito Regional. En
el caso de cuatro (4) de los nueve
(9) circuitos (especificamente el
I, I, V, VI) se asignan dos (2)
paneles de jueces. Si en el
futuro, en el ejercicio de sus
prerrogativas constitucionales la

Asamblea Legislativa
estableciere  nuevas  regiones
judiciales, ésta ejercera esa
misma prerrogativa para

enmendar la organizacion de los
Circuitos Regionales y segun sea
necesario, reasignar el nimero de
paneles que compondrd cada
Circuito Regional y/o establecer
la distribucion territorial de su
competencia.

Con un Tribunal de Circuito
de Apelaciones que celebre
sesiones a través de toda la Isla,
nuestra ciudadania tendra la
justicia apelativa mas accesible y
desarrollard un mayor aprecio
por esta institucion.

El Articulo 5.001 dispone
que el Tribunal de Primera
Instancia de Puerto Rico serd un
tribunal de jurisdiccion original
general, con autoridad para
actuar a nombre y por la
autoridad del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico en todo
asunto civil o criminal, segln se
disponga por ley. Este tribunal
sera un tribunal de récord. Los
jueces del anterior Tribunal
Superior se conoceran como
Jueces Superiores y los jueces
del anterior Tribunal Municipal
se conoceran como  Jueces
Municipales, y estardn adscritos
al Tribunal de Primera Instancia
durante el periodo restante de su
nombramiento.

El Articulo 5.002 dispone
que el Juez Superior y el Juez
Municipal seran nombrados por
el Gobernador con el consejo y
consentimiento  del  Senado.
(Seccion 8 del Articulo V de la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico).
Ademas, se dispone que durante
el transcurso del periodo de
abolicion  del  Tribunal de
Distrito, el Tribunal de Primera
Instancia habra de alcanzar un
méaximo de (210) Jueces Supe-
riores y (105) Jueces
Municipales.

La complejidad de nuestra

sociedad, producto de los
actuales  problemas  sociales,
econémicos, politicos de

gobierno, y juridicos, exige una
mayor experiencia profesional a
los jueces, que les permita
entender mejor la realidad de la
sociedad donde conviven los
individuos a quienes ellos han de
hacerle justicia. De igual forma
permite tener una mayor com-
prensiébn de la funcion del
abogado como funcionario del
tribunal, siendo esto parte
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fundamental en el proceso de
administrar justicia sustancial.

Es por tal motivo que el
Articulo 5.002 aumenta los
actuales requisitos de experiencia
profesional de los Jueces Supe-
riores 'y de los Jueces
Municipales, disponiendo que a
partir de la vigencia de la Ley
nadie ser& nombrado Juez
Superior a no ser que tenga un
minimo de siete (7) afios de
experiencia profesional posterior
a su admisién al ejercicio de la
abogacia en Puerto Rico y goce
de buena reputacion moral,
intelectual y profesional, segun lo
determine el poder nominador.
Todo Juez  Superior  sera
nombrado y desempefiara su
cargo por el término de doce (12)
afios. Transcurrido este término
el juez cesarad de inmediato en sus
funciones. Por su parte se
dispone a partir de la vigencia de
la ley nadie serd nombrado Juez
Municipal a no ser que, tenga
como minimo tres (3) afios de
experiencia profesional posterior
a su admision al ejercicio de la
abogacia en Puerto Rico y goce
de buena reputacién moral,
intelectual y profesional. Todo
Juez Municipal desempefiara su
cargo por el término de ocho (8)
afios. Transcurrido  dicho
término el Juez cesara de
inmediato en sus funciones.

El Articulo 5.003 establece en
términos generales la competencia
del Tribunal de Primera Instancia.

Por su parte el Articulo 5.004
establece las facultades del Juez



Viernes, 24 de junio de 1994

Municipal para atender, conside-
rar y/o resolver, asuntos interlo-
cutorios en controversias de natu-
raleza civil y criminal.

El Articulo 5.005 establece
las sedes del Tribunal de Primera
Instancia. Tomando  en
consideracion factores tales como
las concentraciones
poblacionales, el comercio, la
transportacion, los patrones de
comunicaciones, la estructura
organizacional de otras agencias
y divisiones gubernamentales,
entre  otros, la  Asamblea
Legislativa determina el estable-
cimiento de las sedes de los
tribunales. Es en respuesta a
tales consideraciones que esta
Asamblea Legislativa establece la
region judicial de Fajardo dentro
del Tribunal de Primera Instancia
de Puerto Rico.

El Articulo 5.006 autoriza el
uso de grabadoras electrdnicas en
todo procedimiento de la compe-
tencia del Tribunal de Primera
Instancia.

El Articulo 5.007 establece
las normas aplicables a Ila
transcripcion de récord y los
honorarios a los taquigrafos de
réecord.

Los Articulos 5.101, 5.102,
5.103, 5.104, 5.105 y 5.106
cubren todo lo relacionado con la
designacién o nombramiento de
una persona como Juez Especial
Superior.

El Capitulo 6 establece los
sueldos anuales para los jueces.

El sueldo del Juez Presidente del
Tribunal  Supremo serd de
ochenta y seis mil quinientos
(86,500) ddlares y el de los
Jueces Asociados sera de ochenta
y cinco mil (85,000) ddlares; los
Jueces del Tribunal de Circuito
de Apelaciones devengarédn un
sueldo setenta y cinco mil
(75,000) dolares; el sueldo de los
Jueces Superiores sera de sesenta
y cinco mil (65,000) ddlares; los
Jueces de Distrito devengaran
cincuenta y cinco mil (55,000)
dolares; y el de los Jueces
Municipales sera de cuarenta y
cinco mil (45,000) dolares.

El Capitulo 7 de la medida
establece que se podran conceder
licencias  sabaticas a  los
miembros de la Judicatura con el
fin de ofrecerles la oportunidad
de poder mejorar
profesionalmente. El  Juez
Presidente del Tribunal Supremo
de Puerto Rico podra fijar el
trdmite de solicitud de las
licencias sabéticas de
conformidad a la reglamentacion
adoptada por el  Tribunal
Supremo para tales fines.

El Capitulo 8 dispone los
procedimientos para la
destitucién de jueces. El
Articulo 8.001 sefiala que el
procedimiento disciplinario
contra un Juez del Tribunal de
Circuito de Apelaciones,
cualquier Juez del Tribunal de
Primera Instancia y Juez de
Distrito, se presentard mediante
declaracion jurada escrita ante el
Director Administrativo de la
Oficina de Administracion de los
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Tribunales, y se regird por los
reglamentos que para ello esta-
blezca el Tribunal Supremo,
garantizando el debido proceso de
ley. Las causas para un proceso
de destitucion seran, violacion a
la ley, a los Céanones de Etica
Judicial o Profesional, a los regla-
mentos administrativos aplicables,
o la negligencia crasa o incapa-
cidad profesional manifiesta, asi
como por incapacidad mental o
fisica. En caso de incapacidad
mental o fisica, la separacion de
caracter permanente del servicio
se considerard como una renuncia
voluntaria sin perjuicio a los
derechos adquiridos por el juez.
Los jueces del Tribunal Supremo
podran ser destituidos de confor-
midad con lo dispuesto en la
Seccion 11 del Articulo V de la
Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

La consolidacion del tribunal
de primera instancia y la unifi-
cacion de su competencia es un
medio efectivo vy util para lograr
una eficiente y uniforme adminis-
tracion de la justicia. La unifica-
cion de la competencia es un
instrumento necesario para la efi-
ciente y efectiva administracion y
funcionamiento del sistema judi-
cial, y un medio en si mismo para
alcanzar otros objetivos relacio-
nados al mejoramiento de los
tribunales. Para lograr que la
consolidacion del tribunal de
primera instancia y la unificacién
de su competencia produzcan el
objetivo  perseguido,  resulta
crucial realizar un proceso de
salida de la organizacion vy
competencia dividida que tiene
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actualmente el tribunal de
primera instancia, y un proceso
de entrada del tribunal de
primera instancia consolidado
con competencia unificada. Esto
le brinda la oportunidad al
sistema judicial de ir ajustando su
aparato administrativo a la nueva
realidad, entrenando y
adiestrando el personal para sus
nuevas funciones, absorber vy
distribuir el impacto
presupuestario del aumento de
sueldo de los mismos en varias
etapas.

Es en atencion de lo anterior
que el Capitulo 9 establece las
disposiciones transitorias de esta
medida.

El Articulo 9.001 dispone la
abolicion del Tribunal de Distrito
en un término de ocho (8) afios a
partir de la vigencia de la Ley.

El  Tribunal Superior y el
Tribunal Municipal se
consolidaran a la vigencia de la
Ley, conociéndose como

Tribunal de Primera Instancia.
Los jueces que antes de la
vigencia de la Ley ocupaban
posiciones de jueces en el Tribu-
nal Superior y el Tribunal Muni-
cipal pasaran a formar parte del
Tribunal de Primera Instancia,
teniendo las facultades que la ley
determine, conociéndose ademas
como Jueces Superiores y Jueces
Municipales, respectivamente.
Luego de concluir el término de
cinco (5) afios a partir de la
vigencia de la Ley dejaran de ser
facultades de los Jueces Munici-
pales aquellas conferidas en los
subincisos (6) y (7) del Articulo

5.004 inciso | (c). Durante el
proceso de su abolicion el Tribu-
nal de Distrito permanecera
como una subseccién  del
Tribunal de Primera Instancia
consolidado.  Dicha subseccion
estard sometida a un proceso
paulatino de abolicion de las
plazas de jueces de ese Tribunal
a medida que concluyan los

términos por el que fueran
nombrados los jueces
incumbentes de esas plazas,

después de la vigencia de la Ley
0 a medida de que surjan
vacantes.

El Articulo 9.002 establece
que una vez abolida una plaza de
Juez de Distrito se creara una de
Juez Superior. Este proceso se
realizara con las noventa y seis
(96) plazas de Jueces de Distrito
que existan a la fecha de la
vigencia de la Ley.

El Articulo 9.003 dispone
que a la vigencia de la Ley se
crearadn tres (3) plazas de Jueces
Superiores y diez (10) plazas de
Jueces Municipales. Al primero
de julio de 1995 habran quince
(15) plazas adicionales de Jueces
Municipales y al primero de julio
de 1996 habran veinte (20) plazas
adicionales de Jueces
Municipales.

El Articulo 9.004 inciso (a)
determina que todo recurso de
revision que provenga de
agencias administrativas y esté
pendiente ante la consideracion
del Tribunal Superior, dentro de
su jurisdiccion apelativa, debera
resolverse dentro de los seis (6)
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meses siguientes a la aprobacion
de la Ley. Luego de transcurrir
tal  término, los  asuntos
pendientes se referirdn para
trdmite y resolucion al Tribunal
Supremo.

El inciso (b) sefiala que todo
recurso pendiente ante la juris-
diccion apelativa del Tribunal
Superior,  originado en el
Tribunal de Distrito o en el
Tribunal ~ Municipal,  debera
resolverse dentro de los seis (6)
meses siguientes a la aprobacion
de la Ley. Transcurrido dicho
término, los asuntos pendientes se
referiran  para el trdmite y
resolucion al Tribunal de Circuito
de Apelaciones.

El inciso (c) dispone que
todo asunto pendiente a la
vigencia de la Ley ante el
Tribunal Superior y ante el
Tribunal Municipal pasaran a la
atencion del Tribunal de Primera
Instancia de Puerto Rico.

El inciso (d) establece que
todo recurso de certiorari clasico
pendiente ante la consideracién
del Tribunal Supremo a la fecha
de wvigencia de la Ley de
resoluciones, ordenes y
providencias dictadas por el
Tribunal Superior permaneceran
en el Tribunal Supremo para su
consideracién,  disposicion y
adjudicacion.

El inciso (e) dispone que todo
recurso de apelacién, revision o
certiorari estatutario pendiente
ante la consideracion del Tribunal
Supremo a la fecha de vigencia de
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la Ley permanecera en el
Tribunal Supremo para su
consideracion,  disposicion y
adjudicacion.

El Articulo 9.005 establece
que concluido el término o
periodo de abolicion del Tribunal
de Distrito, los casos 0 asuntos
pendientes de disposicion y
adjudicacion ante la
consideracion de dicha
subseccion abolida se transferiran
ante la atencion del Tribunal de
Primera Instancia para su
tramitacion, disposicion y
adjudicacion conforme a lo
dispuesto en esta medida.

A medida que se reduzca pau-
latinamente el Tribunal de Dis-
trito, durante el proceso de aboli-
cién de las plazas de Juez de
Distrito, el Juez Presidente del
Tribunal Supremo, luego de reci-
bir la aprobacion de la Asamblea
Legislativa a tales efectos, podra
abolir sedes del Tribunal de
Distrito. En el caso de abolirse
una sede de dicho tribunal
conforme a lo dispuesto en esta
medida, ésta se convertira en una
sede del Tribunal de Primera
Instancia, previa aprobacion de la
Asamblea Legislativa.

Si durante el periodo de ocho
(8) afios, no se realizara la con-
versién paulatina de sedes del
Tribunal de Distrito en sedes del
Tribunal de Primera Instancia, al
guedar abolido el Tribunal de
Distrito todas sus sedes que hasta
esa fecha permanezcan como
tales seran convertidas en sedes
del  Tribunal de  Primera

Instancia.

A partir de la vigencia de la
Ley todo asunto, causa civil o
criminal que se encuentre pen-
diente de resolucion ante el
Tribunal Superior y el Tribunal
Municipal pasaran a la consi-
deracion del Tribunal de Primera
Instancia para su atencion,
consideracion y resolucion.

El Articulo 9.006 dispone
que la Asamblea Legislativa a
través de su Comision
Legislativa  Conjunta  sobre
Planes de Reorganizaciéon de la
Rama Judicial, estara, durante la
vigencia de la Ley NUmero 88 de
15 de noviembre de 1993,
conocida como  "Ley de
Reorganizaciéon de la Rama Judi-
cial de 1993", en constante eva-
luacion del servicio a ofrecerse al
pueblo por la Rama Judicial y de
la ubicacion de las sedes del Tri-
bunal de Primera Instancia y del
Tribunal de Distrito o de
aquellas convertidas por el Juez
Presidente del Tribunal Supremo
conforme al Articulo 9.005 de
esta Ley.

El Articulo 9.101 establece
que el Tribunal de Distrito podra
celebrar sesiones en todos los
municipios de Puerto Rico segln
la necesidad judicial lo requiera y
conforme a la transicion consti-
tutiva del proceso de ser abolido.

Durante el periodo del proceso
de su abolicion, el Tribunal de
Distrito tendra como sedes de sus
varias salas, los municipios que
hasta la vigencia de la ley le
habian servido como tal. Este
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Articulo contiene el listado de las
sedes que comprenden las salas
del Tribunal de Distrito. A tenor
con lo dispuesto en la Consti-
tucion de Puerto Rico, convertida
una plaza de Juez de Distrito en
una de Juez Superior, el Juez
Presidente determinara la nece-
sidad judicial de asignar al Juez
Superior a cualquiera de los
municipios que durante la existen-
cia del Tribunal de Distrito han
de ser sedes del mismo. Previa
aprobacion de la Asamblea Legis-
lativa el Juez Presidente conver-
tird la sede del Tribunal de Dis-
trito a la cual pertenecia la plaza
abolida de Juez de Distrito en una
sede del Tribunal de Primera
Instancia.

El Articulo 9.102 sefiala que
actualmente el Tribunal de Dis-
trito consta de noventa y seis (96)
jueces con periodos de nombra-
miento de ocho (8) afios. Ningun
Juez de Distrito podré ejercer la
profesion de abogado ni el nota-
riado durante el término de su
cargo.

El Articulo 9.103 establece
gue durante el proceso de su abo-
licion, el Tribunal de Distrito
conocera concurrentemente con el
Tribunal Superior en los mismos
asuntos que conocia con anteriori-
dad a la fecha de vigencia de la
Ley.

Segun lo dispuesto en el Capi-
tulo 10, Articulo 10.001, corres-
pondiente a las Disposiciones
Finales de esta medida, se asigna
la cantidad de cinco millones
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trescientos  mil  (5,300,000)
dolares, al momento de vigencia
de ésta, de fondos no comprome-
tidos del Tesoro Estatal. Estos
fondos seran utilizados para cum-
plir con los fines inmediatos y
propdsitos establecidos en esta
medida.

En el Articulo 10.002 se indi-
can las Secciones de la Ley
Numero 11 de 24 de julio de
1952 conocida como "Ley de la
Judicatura del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico" que
guedan  derogadas con la
aprobacién de la Ley, y las que
guedan provisionalmente vigentes
hasta tanto sean de otro modo
modificadas o derogadas por
Ley. Ademas, en el Capitulo 10
se mencionan otras leyes que
guedan derogadas. No obstante,
se dispone que una vez aprobada
la "Ley de la Judicatura en
Puerto Rico de 1994" toda ley o
parte de ley que sea contraria a lo
dispuesto en ésta, quedan
derogadas.

El Articulo 10.003 del Capi-
tulo 10 establece que las disposi-
ciones de la Ley se consideraran
en conjunto implicando que si
parte de la Ley fuera declarada
inconstitucional, cesara
inmediatamente la vigencia de
todas y cada wuna de las
disposiciones de esta medida,
entiéndase, todos sus articulos,
incisos y subincisos. Esta
Comision quiere dejar claramente
establecido que todas y cada una
de las disposiciones de esta
medida dependen para su ejecu-
ciébn unas de otras y que la

intencion legislativa plasmada en
cada disposicion, responde a una

reforma integral del sistema
judicial. ~ Sin embargo, el cese
de vigencia no afectard la

legalidad de las actuaciones
llevadas a cabo previo a su
declaracion de nulidad por
inconstitucionalidad.

Por ultimo, en el Articulo
10.004 establece que esta Ley,
entrara en vigor seis (6) meses
después de su aprobacion.

VII. Conclusién

Luego de un detenido analisis
de las disposiciones contenidas
en la medida bajo nuestra consi-
deracién la Comision Legislativa
Conjunta concluye:

1. La medida se enmarca dentro

de los preceptos cons-
titucionales 'y legales que
delimitan los poderes y

prerrogativas de las tres
ramas constitucionales de
nuestro Gobierno. Ademas,
la medida estd en armonia
con la configuracién
constitucional de  nuestro
sistema de justicia como uno
unificado en lo concerniente a
jurisdiccién, funcionamiento
y administracién.

2. La medida persigue rees-
tructurar la organizacion y
competencia de nuestro sis-
tema judicial en aras de la
optimizacién de su
efectividad y eficiencia; y
garantizar el acceso facil e
igual a los servicios
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judiciales, asi como justicia
igual para todo el pueblo. Se
provee la estructura adecuada
para viabilizar dichos
propdsitos.

POR LAS CONSIDERA-
CIONES EXPUESTAS, |Ila
Comision  Legislativa Conjunta
sobre Planes de Reorganizacion
de la Rama Judicial recomienda la
aprobacion del Plan de Reorgani-
zacion Num. 1 de la Rama Judi-
cial, con las enmiendas sugeridas
en este informe final.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Hon. Nicolas Nogueras, Hijo
Co-Presidente designado de la

Comision Legislativa
Conjunta

sobre Planes de Reorganiza-

cion de la
Rama Judicial”

(Fdo.)

Hon. Zaida Hernandez Torres
Co-Presidenta de la Comisién
Legislativa Conjunta sobre
Planes de Reorganizacion de
la Rama Judicial

(VER NOTAS AL CALCE DE
ESTE INFORME AL FINAL
DE ESTE DIARIO)

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee el
Proyecto del Senado 757, y se da
cuenta con un informe de la
Comision de Gobierno, con
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enmiendas.

"LEY

Para adicionar un parrafo al
Articulo 17 de la Ley Num. 76
de 24 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como "Ley
Organica de la Administracion de
Reglamentos y Permisos”, a fin
de requerir en futuras
construcciones aparatos sanitarios
de no mas de 1.75 galones.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Desde hace 20 afios, Puerto
Rico ha desatendido las necesi-
dades de infraestructura que ase-
guren suficientes abastos de
agua. Esto se refleja en el
racionamiento de agua que sufren
algunas éareas de la zona
metropolitana debido a la sequia
por la cual estamos atravesando.

En maultiples jurisdicciones
con recursos de agua limitados,
se han instalado  equipos
sanitarios hidroeficientes, debido
al uso innecesario de agua en los
equipos sanitarios regulares.

Un 40 por ciento del agua
qgue se utiliza en el hogar se
destina a la caja de agua de los
equipos  sanitarios. Con el
propésito de reducir el uso
innecesario de agua potable en
Puerto Rico, esta Asamblea
Legislativa esta tomando medidas
drasticas y necesarias. La
presente legislacion cumple con
ese cometido.

DECRETASE POR LA

ASAMBLEA LEGISLATIVA
DE
PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se adiciona un

parrafo al Articulo 17 de la Ley
NUm. 76 de 24 de junio de 1975,
segin enmendada, para que se
lea como sigue:

"Articulo 17.-

A partir de la vigencia de
esta ley y de la vigencia de la
reglamentacion administrativa
dispuesta por la Administracion
para la tramitacion de permisos,
no se construird, reconstruird,
alterard, demolerd ni trasladara
edificio alguno en Puerto Rico,
ni se instalaran facilidades, ni se

subdividira, desarrollara,
urbanizard terreno alguno, a
menos que dicha obra sea

previamente aprobada y
autorizada por la Administracion.

La Administracion no
otorgara permiso a menos que
dicha obra especifique el uso de
inodoros con capacidad maxima
no mayor de uno punto
setenticinco (1.75) galones de
agua.

En toda obra de desarrollo de
terrenos colindantes a playas se
exigira que provea  acceso
publico a éstas como condicién
previa a la aprobacion vy
autorizacion de la
Administracion. Podra eximirse
de este requisito en aquellos
casos en que exista un acceso
publico cercano, cuando la
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topografia del terreno convierta el
acceso en un peligro para el
publico, cuando el desarrollo
propuesto sea un  proyecto
relativamente pequefio, cuando las
limitaciones de los recursos
costaneros no resistan uso publico
intenso, cuando existan razones
de seguridad publica que asi lo
aconsejen o cuando el acceso
propuesto afecte adversamente
desarrollos agricolas o naturales.
Toda objecion o rechazo a las
proposiciones de acceso que
presente el solicitante estard
sostenida en los planes de acceso
a las playas que recomiende el
Secretario de Recursos Naturales
y que adopte la Junta de
Planificacion.

Para obras de bajo costo, a
dedicarse para usos residenciales
por familias de escasos recursos,
segun se establezca por el Admi-
nistrador, no se requerird la pre-
sentacion de planos, bastando
s6lo con la presentacion de un
croquis o gréfica ilustrativa de la
obra."

Articulo 2.- Vigencia

Esta disposicion aplicard a
proyectos radicados en la Admi-
nistracion de Reglamentos y
Permisos a partir de sesenta (60)
dias después de la aprobacion de
esta Ley."

"INFORME

AL SENADO DE PUERTO
RICO:

Vuestra Comision de Gobier-
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no, previo estudio y
consideracion del P. del S. 757,
tiene el honor de recomendar su
aprobacién con las siguientes
enmiendas:

En el Titulo:
Pégina 1, linea 3
eliminar "1.75" y sustituir por

"uno punto seis (1.6)"

En la Exposiciéon de Motivos:

Pagina 1, linea 6

eliminar "40" y sustituir por
"cuarenta (40)"

En el Texto Decretativo:

Pagina 2, linea 5

eliminar "setenticinco (1.75)" vy
sustituir por "seis (1.6)"

Alcance de la Medida

El P. del S. 757, tiene como
propoésito adicionar un parrafo al
Articulo 17 de la Ley Num. 76
de 24 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como "Ley
Organica de la Administracién de
Reglamentos y Permisos”, a fin
de requerir en futuras
construcciones aparatos sanitarios
de no mas de uno punto seis
(1.6) galones.

Puerto Rico ha desatendido
las necesidades de infraestructura
gue aseguren suficiente agua, lo
cual se refleja  en el
racionamiento de agua que sufren
algunas areas en la zona

metropolitana en tiempos de
sequia.  Otra razén para este
razonamiento es el uso
inadecuado y desperdicio de agua
potable.  Un ejemplo de este
desperdicio es que cuarenta (40)
por ciento del agua que se utiliza
en el hogar se destina a la caja de
los equipos sanitarios.

Aun cuando existen
reglamentaciones federales res-
pecto a la venta de aparatos
sanitarios que consuman mas de
uno punto seis (1.6) galones, la
realidad es que se contindan
instalando equipos que no son
hidroeficientes en la isla.

La medida que aqui se pro-
pone constituye un intento de
reducir el uso innecesario de
agua, requiriendo que la
Administracion de Reglamentos y
Permisos no otorgue permisos de
construccién a menos que la obra
especifique que utilizara inodoros
con capacidad no mayor de uno
punto seis (1.6) galones de agua.

Esta medida recibi6 el endoso
de la Administracion de Regla-
mentos y Permisos en ponencia
escrita sometida a la Comision,
al igual que el apoyo del Director
Ejecutivo de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados.

Por las razones antes expues-
tas, vuestra Comision de Gobier-
no recomienda la aprobacion del
P. del S. 757, con las enmiendas
sugeridas.

Respetuosamente sometido,

121064

Ndm. 61

(Fdo.)

Kenneth McClintock
Hernandez

Presidente

Comision de Gobierno"

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee el
Proyecto del Senado 761, y se da
cuenta con un informe de la
Comision de Gobierno, con
enmiendas.

"LEY

Para disponer el wuso de
inodoros con capacidad no mayor
de uno punto setenta y cinco
(1.75) galones en toda depen-
dencia gubernamental.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El agua es indispensable para
la vida. Ademas de ser vital para
la vida humana, también es indis-
pensable para el desarrollo socio-
econdmico del pais. Un manejo
inadecuado puede causar la reduc-
cion en la cantidad de agua dispo-
nible. Una buena planificacién
debe estar dirigida, no solamente
a las necesidades presentes, sino
gue se debe atemperar a las nece-
sidades futuras.

El agua no se esta utilizando
eficientemente, ya que existe gran
desperdicio de este importante
recurso. Ejemplo de este desper-
dicio es el uso de equipo de plo-
meria que requiere gran consumo
de agua. Esta Asamblea Legisla-
tiva preocupada por el alto
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consumo de agua y su escasez en
estos momentos, presenta esta
legislacion con el propdsito de
que se utilice equipo eficiente en
el uso de agua en todas sus
dependencias gubernamentales.

DECRETASE POR LA
ASAMBLEA  LEGISLATIVA
DE

PUERTO RICO:

Articulo 1.- Definiciones.-

Para los fines de esta Ley, las
siguientes palabras y frases
tienen el significado que a
continuacion se expresa:

a) "Estado Libre Asociado de
Puerto Rico", significa el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico,
sus departamentos, agencias, ins-
trumentalidades,  dependencias,
municipios y las corporaciones
publicas.

b) "Obras de construccion”,
significa obras de construccién,
reconstruccion, reparacion, con-
servacion o ampliacion.

Articulo 2.- Obra de Cons-
truccion de Dependencias Guber-
namentales. -

Toda dependencia del Estado
Libre Asociado en que se
requiera contratacion de una
construccion, incluira en el
pliego de especificaciones una
disposicion que exija utilizar
inodoros con capacidad no mayor
de uno punto setenta y cinco
(1.75) galones.

Articulo 3.- Contratos.-

En todo contrato de cons-
truccion en que participe el
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico se exigira el uso de
inodoros con capacidad no mayor
de uno punto setenta y cinco
(1.75) galones.

Articulo 4.- Término.-

A partir de la aprobacion de
esta Ley, toda dependencia
gubernamental tendra hasta el 31
de diciembre de 1999 para reem-
plazar todo inodoro cuya capa-
cidad sea mayor de uno punto
setenta y cinco (1.75) galones.

Articulo 5.- Aplicacion.-

Esta Ley le aplicard a todas
las dependencias
gubernamentales, incluyendo a
las corporaciones publicas.

Acrticulo 6.- Vigencia.-

Esta Ley entrara en vigor
inmediatamente después de su
aprobacion y serd aplicable a
toda obra que sea sometido a
subasta 0 cuyo contrato de
construccién se otorgue a partir
de sesenta (60) dias después de la
aprobacion de esta ley."

"INFORME

AL SENADO DE PUERTO
RICO:

Vuestra Comision de Gobier-

no, previo estudio y
consideracion del P. del S. 761,
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tiene el honor de recomendar su
aprobacion con la siguiente
enmienda:

En el Texto Decretativo:

Pégina 3, linea 1
eliminar "sometido" y sustituir
por "sometida"

Alcance de Medida

El P. del S. 761, tiene como
proposito disponer que en toda
dependencia gubernamental se uti-
licen inodoros con capacidad no
mayor de uno punto seis (1.6)
galones de agua.

El agua no se esta utilizando
eficientemente y existe un gran
desperdicio de ella. El uso de
equipo de plomeria que requiere
gran consumo de agua es un
ejemplo de dicho desperdicio, ya
gue un cuarenta (40) por ciento
del agua que se utiliza en el hogar
estd destinado a la caja de equipos
sanitarios.

La presente medida esta diri-
gida a reducir el desperdicio de
agua por medio del uso de equipo
eficiente en el manejo del agua.
Esta medida dispone para la
utilizacién de inodoros con capa-
cidad no mayor de uno punto seis
(1.6) galones de agua en toda
dependencia gubernamental, a fin
de aumentar el manejo eficiente
de nuestros recursos y reducir el
desperdicio del agua potable.

Se estima que la sustitucion de
tan sélo el treinta y cinco por
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ciento (35%) de los aparatos
sanitarios generaria ahorros de
seis  punto  tres  billones
(6,300,000,000) de galones de
agua potable al afio.

Esta medida recibi6 el endoso
de la Administracion de Regla-
mentacion 'y  Permisos  en
ponencia escrita sometida a la
Comision.

Por las razones antes expues-
tas, vuestra Comisiéon de Gobier-
no recomienda la aprobacion del
P. del S. 761, con la enmienda
sugerida.

Respetuosamente sometida,

(Fdo.)

Kenneth McClintock
Hernandez

Presidente

Comisién de Gobierno"

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee el
Proyecto de la Camara 880, y se
da cuenta con un informe de la
Comisién de Asuntos Federales
y Econdmicos, sin enmiendas.

"LEY

Para adicionar el parrafo (41)
al inciso (b) de la Seccion 22 de
la Ley NUm. 91 de 29 de junio
de 1954, segin enmendada,
conocida como  "Ley de
Contribuciones sobre Ingresos de
1954", a fin de excluir como
fuente de ingreso bruto tributable

la partida que reciben los
empleados federales del ejecutivo
a través del "Cost of Living
Allowance".

EXPOSICION DE MOTIVOS

El gobierno federal, a fin de
compensar a sus empleados con
un sueldo justo y equitativo
establecio, mediante legislacion
de 6 de septiembre de 1966, lo
que se conoce como el "Cost of
Living Allowance", (COLA).
COLA aplica a los empleados
que trabajan fuera de los Estados
Unidos Continentales. Estos
empleados devengan un sueldo
designado por ley.

COLA provee a las agencias
del Gobierno Federal fondos adi-
cionales para remunerar y eco-
némicamente equipar a aquellos
empleados que se encuentran
localizados en lugares donde el
costo de vida es sustancialmente
alto, comparado con el del
Distrito de Columbia.

Los empleados federales en
Puerto Rico tienen derecho a
dicho privilegio por la Isla no
estar geograficamente ubicada
dentro de los Estados Unidos
continentales. A diferencia de la
exencion contributiva que
disfrute la subvencion del COLA
en la jurisdiccién federal vy
estatal, las leyes locales imponen
contribucion a esos beneficios,
derrotando, como resultado el
propoésito que animé al Congreso
a extender dicho beneficio.
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La Asamblea Legislativa de
Puerto Rico entiende justo vy
necesario que se excluya del
ingreso  bruto tributable, los
pagos que reciben los empleados
federales en Puerto Rico por
concepto de "Cost of Living
Allowance".

Decrétase por la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.- Se adiciona el
parrdfo (41) al inciso (b) de la
Seccion 22 de la Ley Nam. 91 de
29 de junio de 1954, segun
enmendada, para que se lea como
sigue:

"Capitulo 2.- Disposiciones
Generales

Parte 1I- Cémputo del Ingreso
Neto.

Seccion 22.- Ingreso Bruto

(b) Exclusiones del Ingreso
Bruto.- Las siguientes partidas no
estaran incluidas en el ingreso
bruto y estaran exentas de tribu-
tacion bajo esta ley:

(41) Las aportaciones que el
patrono federal le hace a sus
empleados localizados fuera de
los Estados Unidos Continentales
para cubrir los gastos adicionales
por aumentos al costo de vida
mayores a los del Distrito de
Columbia y para recompensar por
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aquellas condiciones ambientales
que varian sustancialmente de los
estados.”

Articulo 2.- Esta Ley tendra
efecto para todo afio contributivo
que comience después del 31 de
diciembre de 1994."

"INFORME

AL SENADO DE PUERTO
RICO:

Vuestra Comision de Asuntos
Federales y Econdmicos luego de
estudiar y evaluar el P. de la C.
880, equivalente al P. del S. 459,
recomienda su aprobacion sin
enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 880 tiene el
propo6sito de adicionar el péarrafo
(41) al inciso (b) de la Seccion 22
de la Ley NUm. 91 del 29 de
junio de 1954, segun enmendada,
conocida como "Ley de Contri-
buciones sobre Ingresos de 1954,
a fin de excluir como fuente de
ingreso bruto tributable la partida
que reciben los empleados fede-
rales del ejecutivo a través del
"Cost of Living Allowance", tal
como se hace en el Cddigo de
Rentas Internas Federal.

ElI "Cost of Living Allo-
wance" es un subsidio que otorga
el Gobierno Federal mediante
legislacion del 6 de septiembre de
1966 a sus empleados en areas
fuera de los Estados Unidos Con-
tinentales para aliviar la
diferencia en el costo de vida de

estas areas y mantener una escala
uniforme de salarios de acuerdo a
su ubicacion geogréfica.

El propésito de "Cost of
Living Allowance" es proveer a
las agencias del Gobierno
Federal fondos adicionales para
equiparar  econémicamente  a
aquellos empleados que estan
localizados en lugares donde el
costo de vida es sustancialmente
alto. El por ciento de COLA a
pagarse se determina comparando
el costo de vida en las &reas con
el costo de vida de los Estados
Unidos continentales. Para
proposito de comparacion se
utiliza el costo de vida en
Washington, D. C., si el costo
de vida en dichas areas excede el
cinco por ciento de éste, tienen
derecho al por ciento segin se
determine. ElI Gobierno Federal
ha deteminado que, en la actua-
lidad el costo de la vida en el
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico es diez por ciento (10%)
mayor que en el continente, por
lo que ha extendido un ajuste por
igual cantidad. Es importante
sefialar que de las cinco juris-
dicciones (Hawaii, Alaska, Isla
Virgenes, Guam y Puerto Rico)
que disfrutan del COLA, Puerto
Rico es la unica que incluye el
COLA dentro de la definicion de
ingreso tributable.

La Comision de Asuntos
Federales y Econdmicos llevd a
cabo vistas publicas a las cuales
comparecieron el Secretario de
Justicia, la  Asociacion de
Ejecutivos Federales de Puerto
Rico, el Secretario de Hacienda,
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el Director de la Oficina de
Presupuesto y Gerencia y el
licenciado Eddie Ramirez Vale,
abogado dedicado a la préctica en
contribuciones. EIl Departamento
de Hacienda y la Oficina de
Presupuesto y Gerencia, decla-
raron no recomendar favora-
blemente la aprobacién de la
medida. De acuerdo con la
informacién  suministrada  por
estos deponentes esta medida
reduciria 8.2 millones de doélares
la contribucion sobre los ingresos
de individuos.

Sin embargo, las posiciones
del Departamento de Hacienda y
de la Oficina de Prsupuesto y
Gerencia contravienen los com-
promisos  contruidos por el
Gobernador de Puerto Rico, Hon.
Pedro J. Rossello, y todos los
legisladores de la Mayoria Par-
lamentaria electos conjuntamente
con éste.

La imposicion de tributacion
sobre dicho ajuste salarial contra-
viene ademas la intencion con-
gresional tras su creacion, que era
la de equiparar el valor adqui-
sitivo de un sueldo federal en
Puerto Rico con el valor adqui-
sitivo del mismo sueldo federal en
la Capital Federal. De hecho, en
inclusion del monto del ajuste en
los ingresos tributables, al aumen-
tar el ingreso total, puede provo-
car la aplicacién de una tasa
contributiva mayor sobre todo el
ingreso, resultando en contribu-
ciones mayores de cuarenta a
cincuenta por ciento (40-50%) del
ajuste por costo de vida.



Viernes, 24 de junio de 1994

La aprobacion de esta medida
no conflige sino que es consona
con la préxima consideracion de
la reestructuracion tributaria.

Esta Comision entiende que
es justo y razonable eximir como
fuente de ingreso tributable la
partida que reciben los empleados
federales del ejecutivo a través
del "Cost of Living Allowance".

En virtud de lo anteriormente
expuesto, la  Comision de
Asuntos Federales y Econémicos
recomienda la aprobacion del P.
de la C. 880, sin enmiendas.

Respetuosamente sometido.

(Fdo.)

Kenneth McClintock
Hernandez

Presidente

Comisién de Asuntos
Federales y Econ6micos"

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefor
Presidente.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Sefior senador
McClintock.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior

Presidente, vamos a proponer de
gue pasemos ahora al turno de la
Invocacion y de que se invite a
cualesquiera de los comparfieros
Senadores gue puedan estar en el
Salén Café, de que pasen al
Hemiciclo para la Invocacion.
PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Vamos a ordenarle al
Sargento de Armas, que los

Senadores que estén en el Sal6n
Cafe, tengan la bondad de pasar
al Hemiciclo y a la persona que
tenga la responsabilidad hoy de
dar la Invocacién, que tenga a
bien hacerlo.

SR. MCcCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente.

PRES. ACC. (SR.

IGLESIAS SUAREZ): Senador
McClintock.

SR. MCcCLINTOCK
HERNANDEZ: Si, vya se
encuentran en el Hemiciclo los
Capellanes del Senado, vamos a
solicitar que se pase a la
Invocacion.

INVOCACION
El Padre José Rivas y el
Reverendo  David  Casillas,
miembros  del  Cuerpo de

Capellanes del Senado de Puerto
Rico proceden con la Invocacion.

PRES. ACC. (SR.
IGLESIAS SUAREZ): Adelante
con la Invocacion.

PADRE RIVAS: Muy buenas
tardes a todos y a todas.
Puestos  en la  presencia
maravillosa del Sefior, una vez
més, y siempre inclinando
nuestras cabezas, pedimos su
bendicién para esta Sesién, para
nuestra familia y porque los
trabajos que vamos a realizar hoy
sean de provecho para todos en
Puerto Rico.

Padre santo y bueno, que
miras siempre con amor a todos
tus hijos y nunca desoyes la
suplicas nuestras, te pedimos con
humildad que ilumines nuestro
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espiritu 'y nuestro corazén y
nuestro entendimiento.

Sefior, te damos gracias
porque nos has alumbrado hoy
con la luz del dia y la luz de
Cristo. Que en este dia esa
claridad nos ilumine en todos
nuestros actos.

Sefior, que tu sabiduria nos
dirija en nuestra jornada de hoy
en esta Sesidon y asi andaremos
siempre por sendas justas de vida
nueva transformada.

Sefior, ayudanos a superar con
fortaleza todas las adversidades y
has que siempre te sirvamos con
amor y con generosidad de espi-
ritu. Dirige y santifica nuestros
pensamientos, nuestras palabras,
nuestras obras en esta jornada y
danos un espiritu ddcil para poder
comprender, entender tus inspira-
ciones y también entender y com-
prender a los otros, aunque no
tengamos el mismo pensamiento.
Si, lo tenemos en Ti, que eres un
solo corazon, eres Jesds, nuestro
Hermano, nuestro Maestro. Te
pedimos con humildad que tu luz
y esa fuente de luz nos ilumine
hoy y siempre.

REVERENDO CASILLAS:
Padre  Celestial, nuevamente
delante de Ti y continuando nues-
tro pedido de corazén, elevamos a
Ti nuestra plegaria. Delante de
Ti estamos en esta tarde, pedimos
y reclamamos de Ti, todas las
bellas y amorosas promesas que
T tienes para nuestra vida. Que
la accién, el trabajo de esta tarde
en este Senado, estén en armonia,
en consonancia, en sintonia
contigo Padre Celestial. TU eres
amor, Tu eres paz, Tu eres
justicia, tu  misericordia se
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extiende a todos los seres
humanos.

Sefior, que en la medida en
que sea posible, esas también
sean las cualidades y sentimientos
de cada uno de  estos
Legisladores y Legisladoras, que
su participacién y su decision,
produzca paz, justicia, amor al
Pueblo de Puerto Rico, quienes
ellos representan. Por eso
pedimos tu amorosa y espiritual
presencia y que en todo momento
estemos conscientes de que estas
aqui con nosotros, en el Nombre
de Cristo, Tu Hijo, hemos orado.

Amén, Amén, Amén. iDios les
bendigal

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Sefior senador
McClintock.

SR. McCLINTOCK

HERNANDEZ: Le vamos a soli-
citar a los oficiales eclesiasticos,
gue no abandonen el Hemiciclo
por unos momentos, en lo que
hacemos una consulta con el
Portavoz.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Que asi se ordene.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a soli-
citar que se releve a la Comisidn
de Asuntos Internos de informar
la Resolucion del Senado 1025, y

que se proceda con su lectura
inmediatamente.

PRES. ACC. (SR.
IGLESIAS SUAREZ): (Hay
objecion? No hay objecion, asi se
ordena.

CALENDARIO DE LECTURA

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee la
Resolucion del Senado 1025, la
cual fue descargada de la Comi-
sién de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para felicitar al Reverendo
Padre José Rivas en su vigesimo-
cuarto aniversario de Ordenacion
Sacerdotal.

EXPOSICION DE MOTIVOS
El Reverendo Padre José

Rivas naci6 en Santurce en el
seno de una humilde familia.

Este distinguido sacerdote
comenzé sus estudios
sacerdotales en Bogota,

Colombia, para el afio 1961 y fue
ordenado sacerdote en dicha ciu-
dad el 23 de junio del afio 1970.

Durante el transcurso de su
vida sacerdotal, el Padre Rivas
ha fungido como misionero en la
Repulblica de Honduras y en la
Replblica de Colombia. En
Puerto Rico se ha destacado,
entre otras gestiones, como
Parroco en numerosas parroquias
catolicas de la Isla. El 3 de
junio del afio en curso el Padre
Rivas fue designado Capellan del
Senado y actualmente  nos
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acompafia al inicio de cada sesion
senatorial.

El Senado de Puerto Rico, en
atencion a la excelente labor de
este sacerdote ejemplar, quien
siempre ha exhibido una rigurosa
disciplina en el quehacer reli-
gioso, desea felicitarlo al cumplir
24 afios de su ordenacion sacer-
dotal, en nombre propio y en el
de todos los beneficiarios de su
generosa labor.

RESUELVESE POR EL
SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se felicita al
Reverendo Padre José Rivas en su
vigécimocuarto  aniversario de
Ordenacién Sacerdotal.

Seccion 2.- Copia de esta
Resolucion en forma de perga-
mino sera entregada personal-
mente al Padre Rivas y a los
medios de comunicacion para su
difusion en los medios de comu-
nicacion del pais.

Seccion 3.- Esta Resolucion
comenzara a regir inmediatamente
después de su aprobacion.”

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, tenemos unas
enmiendas en Sala que quisiéra-
mOos proponer.

Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, las enmiendas
son en el texto, a la pagina 1,
Seccién 1, linea 1, tachar la
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palabra "vigécimocuarto" y sus-
tituir por "vigesimocuarto".

A la pagina 12, Seccion 2,
lineas 4 y 1, tachar "en los
medios de comunicacion del
pais". Solicitamos la aprobacion
de las enmiendas.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Sefior Portavoz, para
efectos de clarificar el récord, la
medida no se habia llamado,
vamos a que se llame la medida y
entonces le incorporamos esas
enmiendas.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Tiene razén el sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Lldmese la medida.

CALENDARIO DE ORDENES
ESPECIALES DEL DIA

Como primer asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 1025, titulada:

"Para felicitar al Reverendo
Padre José Rivas en su vigésimo-
cuarto aniversario de Ordenacion
Sacerdotal.™

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Ante la consideracién
del Cuerpo las enmiendas que
habian sido sugeridas por el
sefior Portavoz, ¢hay alguna
objecion? No hay objecion,
aprobadas las enmiendas a la
medida.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a soli-
citar la aprobacion de la medida
segun ha sido enmendada.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): (Hay objecién a la

aprobacion de la medida segln
ha sido enmendada.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente.

PRES. ACC. (SR.
IGLESIAS SUAREZ): Sefior
senador McClintock.

SR. MCcCLINTOCK
HERNANDEZ: Si, para
consumir un turno. En el dia de
hoy o en el dia de ayer,
precisamente, el Padre Rivas
cumplié  veinticinco afios de
servicio en el Sacerdocio; un
buen puertorriquefio, nacido en
Santurce, de cuna humilde, estu-
dia fuera de Puerto Rico, ha tra-
bajado como Misionero fuera de
Puerto Rico y ha trabajado en
diversas parroquias catélicas aqui
en Puerto Rico.

Es una de las personas que ha
tenido la distincion de ser desig-
nado recientemente como Cap-
ellan del Senado de Puerto Rico.

Una persona que le corres-
ponde ahora velar por la salud
espiritual de quienes quizas nece-
sitamos mas ayuda espiritual en
dias como los que estamos pasan-
do en esta semana, en que necesi-
tamos mucho apoyo espiritual y
moral para poder sobrellevar la
carga que estamos realizando en
estos dias y para poder tomar las
decisiones rapidas y dificiles que
tenemos que tomar con respecto
a muchas medidas.

El Padre Rivas ha
demostrado, en las semanas que
lo hemos tenido aqui entre
nosotros, ser una  persona
extremadamente cumplidora y
una persona que también
entiende que a pesar de que
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muchas veces no todos sus feli-
greses estan aqui presentes, pero
que hay la necesidad de orar por
todos ellos, estén donde estén, sea
en el Hemiciclo o0 estén
realizando las otras importantes
tareas legislativas que nos llevan
a muchos a estar fuera del
Hemiciclo durante gran parte del
tiempo en la Sesi6n, en estos
Gltimos dias de la Sesion
Legislativa. Y yo creo que hay
que honrar a las personas que le
dan honor a este Cuerpo. El
Padre Rivas, al igual que los
demas funcionarios eclesiasticos
que estan asumiendo la carga de
velar por este rebafio, merece
nuestra felicitacion y él, en par-
ticular, por estar cumpliendo
veinticinco afios en el Sacerdocio
de la Iglesia Cat6lica merece una
felicitacion especial en este dia.

Asi que, nos unimos a la
Resolucion que ha radicado el
sefior Presidente del Senado para
que en una fecha préxima, no en
el dia de hoy, no trabajamos asi
de rapido, podamos hacerle
entrega de un pergamino que
contenga esta Resolucion.

SR. BAEZ GALIB: Sefior
Presidente.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Sefior senador Béez
Galib.

SR. BAEZ GALIB: Si. Sefior
Presidente, nos unimos de todo
corazoén, como uno de los miem-
bros de ese rebafio de ovejas
ddciles y carifiosas que los distin-
guidos amigos han tenido la
inmensa tortuosidad de dirigir.
Creo que las palabras que ha
dicho Kenneth han sido muy
acertadas, creo que la Resolucion
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escrita ha sido muy acertada y
estoy seguro que tanto él, como
los demas compafieros de él,
habran de ganarse el cielo con
este  breve interludio de
obligaciones en sus vidas. Mil
felicidades y le queremos mucho.

SRA. OTERO DE RAMOS:
Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS

SUAREZ): Senadora Mercedes
Otero.

SRA. OTERO DE RAMOS:
Sefior Presidente, quiero

concurrir con las palabras de los
comparieros, pero quiero en
particular, darle las gracias al
Padre Rivas, por esos veinticinco
afos de guia a la mujer
puertorriquefa. La mujer
puertorriquefia se ha nutrido con
el enriguecimiento de muchos
seminarios que sabemos que
usted ha dado y que las ha hecho
mejores madres, a algunas, y ha
creado en la mujer un sentido de
mayor responsabilidad en nuestra
sociedad y, realmente, por toda
su fructifera labor no podia
guedarme callada, sin desearle
mucho mas éxito en los préximos
afios y agradecerle la oportunidad
gue nos da de tenerle con
nosotros, aunque sea dos (2) dias
en la semana, para guiar nuestro
camino en estas tortuosas, como
dice el compafiero, circunstancias
gue nos toca vivir a todos.

Asi  que, le agradecemos
mucho todo lo que ha hecho por
Puerto Rico Yy, realmente, desea-
mos que sea muy feliz estos
veinticinco afios en su
enriguecimiento de lo que puede
recordar todo lo que ha hecho,
pero también en los préximos

afios que quedan por venir,
porque sabemos que todavia
usted tiene mucho que hacer
dentro de ese  peregrinar
religioso, asi que lo
agradecemos. Muchas felicita-
ciones. Gracias, sefior
Presidente.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR.
IGLESIAS SUAREZ): Sefior
Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, tuvimos el
placer de conocer al Padre Rivas
cuando estuvo asignado a
Carolina. De hecho, tengo la
gran dicha de que tengamos
como Capellanes del Senado a
dos (2) distinguidos lideres
religiosos de Carolina, y al Padre
Rivas, tuvimos la oportunidad de
compartir con €l en Carolina, en
momentos de mucha convulsion
politica y tuvimos la oportunidad
también  de  escuchar  sus
consejos, y sobre todo, tenemos
conocimiento pleno de la manera
en que él se identifico con su
comunidad, y la gran estima y
carifio que le tienen la gente de
Carolina, particularmente  del
pueblo, que acudian a la Iglesia
Catolica de Carolina a escuchar,
no tan so6lo los servicios que
ofrecia el Padre Rivas, sino tam-
bién sus consejos, su orientacion.

Me parece que es importante
que este Senado reconozca esa
labor que ha hecho por
veinticuatro afos, y, realmente,
le pedimos al Dios
Todopoderoso, que le continle
bendiciendo para que él pueda
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continuar llevando su obra aqui
sobre la tierra.

De manera que, de todo cora-
z6n, nos unimos a esta felicita-
cion.

Sefior Presidente, vamos en
estos momentos a solicitar que se
apruebe la medida segin ha sido
enmendada.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Antes de pasar a la
consideracion de la medida, la
Presidencia  quisiera  también
unirse a las expresiones de felici-
tacion al Padre José Rivas. En el
caso mio, particular, fue ante el
Padre Rivas, con quien contraje
nupcias con mi esposa. Asi que
nuestras felicitaciones también al
Padre José A. Rivas, y que pueda
mantenerse muchos afios mas en
las labores de excelencia que ha
venido realizando.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, antes de que
aprobemos la medida, queremos
escuchar al Padre Rivas, estoy
seguro que como siempre estard
en la mejor disposicion de orien-
tarnos y dirigirnos la palabra.

PADRE RIVAS: Si. Yo
entiendo. Les agradezco mucho
este momento tan lindo y esta
Resolucion. Yo entiendo que
veinticuatro afios ha sido muy
lindo y muy facil para mi, con
gente, como dice el honorable
senador Baez Galib, con gente
gue se hacen humildes y sencillos
como ustedes para servir a nues-
tro pueblo; y eso uno lo encuentra
dondequiera. Ustedes que son
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desde siempre, a Charlie lo
conozco desde que era Presidente
de la Asamblea; a Roger lo
conozco desde que comenzd a
estudiar Ingenieria, por alli, lo
casé y le bauticé sus nifios. He
seguido de cerca, a través del
Padre Miguel, las gestiones de
Mercedes y de cada uno de
ustedes... A Freddy, trabajé con
él cuando trabajamos juntos en
Recursos Humanos.

Es decir, ha sido una expe-
riencia linda y solamente quiero
decirles que comencé esta expe-
riencia en el '70 cuando, como
bien apuntaba Charlie, viviamos
unos momentos dificiles de toda
esta historia, y me toco vivirla
con don Luis A. Ferré, un
hombre  maravilloso, como
Gobernador de Puerto Rico. Ahi
comencé yo, y un hombre mara-
villoso también, Gobernador de
Puerto Rico, que era el
Presidente del Senado,
Hernandez Coldn; son dos (2)
personas que me tocO vivir muy
de cerca, porgue ambos asistian a
Misa en el Condado, en la Iglesia
de San Jorge. Y uno como Pre-
sidente y uno como Gobernador
y uno va aprendiendo el arte de
la politica, pero dentro de un
campo distinto. Ustedes se lanzan
de una manera y los curas y los
reverendos tenemos que tratar de
apaciguar los colores y crear una
armonia dentro de los colores
para que salga todo bonito.
Como hoy, que nos ha salido
todo bien lindo...

Roger, les felicito a ustedes y
me felicito yo por ser parte en
este peregrinar, como bien apun-
taban ustedes, de caminar, pen-

sando solamente en algo lindo,
que tanto de ustedes, como de
nosotros, el pueblo espera lo
mejor. Y que no importa la
diversidad de criterios, no
importa esa amalgama tan linda
de colores que ustedes tienen, lo
importante es servir, y servir
bien. Y que al atardecer -como le
decia en la noche aquella de La
Guagua Aérea-, y que al
atardecer, al llegar al puerto y al

llegar al  aeropuerto, nos
podamos oir decir: lo hemos
hecho bien y nos sentimos

satisfechos.

Gracias por ese detalle tan
lindo para conmigo y que Dios
les bendiga siempre.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a soli-
citar la aprobacién de la medida
segun ha sido enmendada.

PRES. ACC. (SR.
IGLESIAS SUAREZ): (Hay
objecion? No hay objecidn,

aprobada la medida.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, para una
enmienda al titulo, la palabra
"vigésimocuarto" se  corrija,
eliminandole el acento a la "e" y
sustituyendo la "c" por "s".

PRES. ACC. (SR.
IGLESIAS SUAREZ): (Hay
objecion? No hay objecién, que
se haga la debida correccion al
titulo.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a soli-
citar en estos momentos, que se
releve de todo tramite y de
informar a la Comision de Asun-
tos Internos, la Resolucion del
Senado 1020, la Resolucion del
Senado 1026, la Resolucion del
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Senado 1027, la Resolucion del
Senado 1028, la Resolucion del
Senado 1029, la Resoluciéon del
Senado 1030 y la Resolucion del
Senado 1031, y que se incluyan
en un segundo Calendario y que
se proceda con un Calendario de
Lectura.

PRES. ACC. (SR. IGLESIAS
SUAREZ): (Hay objecion? Si no
hay objecién, que se proceda con
la inclusion y con el Calendario
de Lectura de estas medidas.

Es llamado a presidir y ocupa
la Presidencia el sefior Nicolas
Nogueras, Hijo, Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Antes del Calendario de Lectura,
queremos reconocer la presencia
en este Cuerpo de los estudiantes
del internado en el Senado de

Puerto Rico, David Rodriguez
Carrasquillo, Allen Pifiero
Fontanez, Myriam Guadalupe

Cruz, Aida Jiménez Esquilin,
Edna Guadalupe Cruz, Programa
de Politica Publica, ASPIRA de
Puerto Rico. Ellos van a hacer el
internado en el Congreso de
Estados Unidos, en Washington,
el proximo mes de julio y todos
son estudiantes de la Escuela
Superior  Luis Herndiz de
Canodvanas. A estas distinguidas
damas y caballeros, le damos las
gracias por estar aqui, le damos
las gracias por interesarse en los
procesos legislativos y confiamos
que en el transcurso del tiempo,
pues puedan servir a Puerto Rico
con este conocimiento que han
ido adquiriendo y servir bien a un
pueblo que necesita mucho de su
ayuda. jBienvenidos!
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CALENDARIO DE LECTURA

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee la
Resolucion del Senado 1020, la
cual fue descargada de la Comi-
sién de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para extender la mas calida y
cordial felicitacion del Senado de
Puerto Rico a la Asociacion de
Especialistas en Belleza de
Puerto Rico, Inc. y al Equipo
Olimpico de Estilismo por haber
participado en las Olimpiadas
celebradas en Londres, Inglaterra
los dias 17, 18 y 19 de abril de
1994,

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las Olimpiadas Mundiales de
Estilismo se realizan con la union
de Organisation Artistique Inter-
nationale de la Coiffure y Con-
fédération Internationale de la
Coiffure. Estas se celebran cada
dos afios en diferentes partes de
Europa, América y Asia. Puerto
Rico ha participado desde 1978,
por primera vez gracias a la
intervencion de la Sra. Rosita
Mendoza y desde entonces, han
representado a nuestro pais inin-
terrumpidamente, obteniendo
mejores posiciones cada afio.

El Equipo Olimpico de Esti-
lismo de Puerto Rico del 1994
estd constituido por: Sr. Joche
Ramirez, Sra. Sandra Dones,

Sra. Mirla Rodriguez y su
entrenador Sr. Peter Carddn.

Este Equipo Olimpico resultd
ganador del Primer Lugar del
Continente  Americano en las
Competencias Mundiales. Ade-
mas, resulté ganador del Octavo
Lugar entre 34 paises
participantes durante las
Competencias Mundiales.

El Senado de Puerto Rico
desea extender su mas calida
felicitacion a los Especialistas en
Belleza y su Asociacion, y le
ofrece este reconocimiento.

RESUELVESE POR EL
SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se extiende la
més célida y cordial felicitacion
del Senado de Puerto Rico a la
Asociacion de Especialistas en
Belleza de Puerto Rico, Inc. y al
Equipo Olimpico de Estilismo en
especial a el Sr. Joche Ramirez,
Sra. Sandra Dones, Sra. Mirla
Rodriguez y su entrenador Sr.
Peter Carddn, por haber partici-
pado en las  Olimpiadas
celebradas en Londres, Inglaterra
los dias 17, 18 y 19 de abril de
1994,

Seccion 2.- Copia de esta
Resolucion en forma de perga-
mino sera entregada a la Junta de
Directores de la Asociacion de
Especialistas en Belleza de
Puerto Rico, Inc., y a las
personas mencionadas en la
Seccion 1 de esta medida y a los
medios noticiosos del pais para
su informacion y divulgacion.
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Seccion 3.- Esta Resolucion
comenzard a regir inmediatamente
después de su aprobacion."

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee la
Resolucion del Senado 1026, la
cual fue descargada de la
Comision de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para extender las mas expre-
sivas felicitaciones y el recono-
cimiento del Senado de Puerto
Rico a la Federacion de Asam-
bleistas Municipales de Puerto
Rico, con motivo de celebrarse la
Semana del Asambleista Munici-
pal, del 3 al 9 de julio de 1994.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Federacion de Asam-
bleistas Municipales fue fundada
en mayo de 1989 y actualmente
cuenta con 628  dedicados
miembros.

La Federacidn se destaca por
su participacion en la formulacion
de una politica publica a nivel
municipal, a través de la cual se
han desarrollado diversos progra-
mas de capacitacion para el
mejoramiento profesional de los
Asambleistas, asi como el inter-
cambio de ideas por medio de la
confraternizacion de sus miem-
bros.

El Senado de Puerto Rico
desea extender la méas célida
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felicitacion y el reconocimiento
publico a la Federacion de Asam-
bleistas Municipales con motivo
de la Semana del Asambleista,
por entender que su labor sirve
de ejemplo, no s6lo a los
asambleistas, sino también a
otros servidores publicos.

RESUELVESE POR EL
SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se extienden las
mas expresivas felicitaciones y el
reconocimiento del Senado a la
Federacion de  Asambleistas
Municipales de Puerto Rico, con
motivo de la Semana del
Asambleista Municipal, a
celebrarse del 3 al 9 de julio de
1994,

Seccion 2.- Copia de esta
Resolucion serd entregada a la
Federacion de  Asambleistas
Municipales y serd distribuida a
los medios de comunicacion para
su divulgacion.

Seccion 3.- Esta Resolucion
comenzara a regir
inmediatamente después de su
aprobacion.”

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee la
Resolucién del Senado 1027, la
cual fue descargada de la Comi-
sion de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para expresar el reconoci-
miento y la felicitacion del
Senado de Puerto Rico, en
homenaje de admiracién, a todos

los jovenes y organizaciones
juveniles en el pais, en ocasion
de conmemorarse el domingo, 26
de junio de 1994, el Dia de la
Juventud y la culminacion de la
Semana de las Organizaciones
Juveniles de Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley NUm. 13 de 18 de
abril de 1974, segun enmendada,
dispone que el cuarto domingo
del mes de junio de cada afio se
celebrard, en todo el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico,
el Dia de la Juventud. Con
similar sentido, la Ley Num. 67
de 7 de julio de 1988 denomina
la semana que termina el cuarto

domingo del mes de junio de
cada afio "Semana de las
Organizaciones  Juveniles de
Puerto Rico".

En virtud de la Ley Num. 47
de 22 de junio de 1975, enmen-
dadora de la Ley NUm. 13 de
1974, la Asamblea Legislativa ha
reconocido gue la juventud de los
pueblos significa entusiasmo,
dinamismo y creatividad. De
igual forma ha destacado como
caracteristica especial de Puerto
Rico que fundamentalmente es un
pueblo joven.

La juventud se concibe como
la mé&s pujante de las fuerzas
sociales, en permanente intento
de cambiar el mundo. De
manera que trasciende la etapa
biolégica de la vida humana
ubicada entre la nifiez y la
madurez, para designar la fase en
la cual el ser humano configura

12174

Ndm. 61

la personalidad y se adquieren las
habilidades especializadas que
determinaran su situacion en la
sociedad.

Los notables valores de la
juventud se manifiestan en la
proliferacion de movimientos y
organizaciones  juveniles  que
encauzan la fuerza vital de las
nuevas hornadas de ciudadanos en
las diversas orientaciones de la
educacion, el empleo, el ajuste
vocacional, la salud, el recreo y
el arte. Constituye la tendencia
consistente durante las pasadas
décadas de nuestro quehacer
histérico, la demostracion inequi-
voca por parte de los jovenes y
las organizaciones y movimientos
juveniles de su rol activo e
influencia decisiva en asuntos y
cuestiones de naturaleza local e
internacional. Esto, a su vez,
cual fuerza de alcance mundial ha
desatado un proceso de mutuo
acercamiento de los seres huma-
nos, sin barreras geogréaficas y
culturales, para la consecucion
de un mundo mejor.

El modelo que representa la
juventud en esfuerzo conjunto de
actitudes, aptitudes y acciones
positivas constituye la inspiracién
y el ejemplo para emular, ademas
de brindar a los adultos la leccion
de que estas cualidades son esen-
ciales para una fructifera exis-
tencia en sociedad. Por tanto, la
juventud es la condicion del
espiritu que debe caracterizar a
todo ciudadano.

El Senado de Puerto Rico
reconoce la participacion activa
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de los jovenes en la vida de la
comunidad. Con sus ideas nove-
les, el vigor y la productividad, a
través de la accion colectiva,
ellos son quienes llevan a cabo
eficazmente y en justo equilibrio
con la aportacion de predecesoras
generaciones de conciudadanos
mayores de edad, el desarrollo
social de forma digna vy
responsable.

Por tales razones, este Alto
Cuerpo Legislativo respalda todo
esfuerzo conducente a la solucion
de los problemas y preocupa-
ciones que aguejan a nuestra
juventud en areas tales como la

salud fisica y mental, la
seguridad econémica 'y el
empleo, la recreacion, el

alcoholismo y el abuso de
drogas, asi como la criminalidad
y la delincuencia juvenil.

De igual forma, el Senado ha
de continuar ejerciendo su solida-
ridad y apoyo de las ejecutorias
de la Oficina de Asuntos de la
Juventud, agencia participante de
la  Comision de  Derechos
Ciudadanos; e igualmente, de las
de otras entidades publicas,
privadas y municipales
comprometidas con el bienestar
de nuestra juventud.

Asimismo, reconoce el ejem-
plar desarrollo de las
generaciones jovenes a través de
organizaciones que aportan a
su formacion como ciudadanos
productivos con sensibilidad e
interés en el bienestar y el
mejoramiento de la calidad de
vida en Puerto Rico y en el

mundo. Entre las organizaciones
que historicamente han sido reco-
nocidas en Puerto Rico estan las
siguientes:  Sociedad Nacional
de Honor, Congreso Puertorri-
quefio de Naciones Unidas,
Nifias y Nifios Escuchas,
ASPIRA, Junior Achievement,
Asociacion Juvenil de Economia
Domeéstica, Clubes 4-H, Clubes
Vocacionales  Industriales de
América, Céamara Junior,
Futuros Agricultores de
América, Y.M.C.A., AIESEC,
Cuerpo de Investigaciones Cien-
tificas Auxiliares, Futuros
Lideres de Comercio, Clubes
Leo, Consejos Legislativos de la
Juventud y Asociacién Juvenil
Pro-Nifios y Adultos Lisiados.
Otra mencién representativa de
estas valiosas organizaciones es
la Liga Atlética Policiaca.

También merece mencion
especial, por su ingente esfuerzo
y la consecucion de sus
objetivos, la Cooperativa de
Seguros  Multiples  Guatibiri
Cuyos SOCios mayormente son
jévenes confinados
comprometidos con el adiestra-
miento y el trabajo comunal para
su rehabilitacion y por consi-
guiente, para beneficio de
nuestro pais.

Procede, por tanto, expresar
el elogio del Senado, a todos los
jovenes y las organizaciones
juveniles, quienes en virtud de
sus acciones contribuyen al
bienestar de sus conciudadanos y
del pueblo de Puerto Rico.

RESUELVESE POR EL
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Seccion 1.- Se expresa el
reconocimiento y la felicitacion
del Senado de Puerto Rico, en
homenaje de admiracion, a todos
los jovenes y organizaciones juve-
niles en el pais, en ocasién de
conmemorarse el domingo, 26 de
junio de 1994, el Dia de la Juven-
tud y la culminacion de la Semana
de las Organizaciones Juveniles
de Puerto Rico.

Seccion 2.- Copia de esta
Resolucion preparada en forma de
pergamino se entregara a la Sra.
Albita Rivera, Comisionada de
Derechos Ciudadanos y al Lcdo.
Pedro Juan Rosario Urdaz,
Director Ejecutivo de la Oficina
de Asuntos de la Juventud.

Seccion 3.- Esta Resolucion
tendra vigencia inmediata después
de su aprobacion.™

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee la
Resolucion del Senado 1028, la
cual fue descargada de la Comi-
sion de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para expresar la adhesion vy el
respaldo del Senado de Puerto
Rico a las actividades del XXV
Congreso  Interamericano  de
Psicologia que se llevara a cabo
en Puerto Rico del 9 al 14 de
julio de 1995.

EXPOSICION DE MOTIVOS
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Mediante la Ley NUm. 96 de
4 de junio de 1983, segln
enmendada, se reglamenta el
ejercicio de la profesion de la
psicologia en Puerto Rico.
Aproximadamente 3,000
psicélogos en nuestro pais se
desempefian en diversas espe-
cialidades, a través de la acade-
mia, el servicio publico, la prac-
tica privada y las organizaciones
comunitarias. A su vez, ellos
colaboran con profesionales del
trabajo social, asi como de la
orientacion, la consejeria, la
psiquiatria y la administracion.

Por su parte, la Asociacion de
Psic6logos de Puerto Rico agrupa
el mayor nimero de miembros de
esta profesion. Ademas un
grupo sustancial pertenece a la
Sociedad  Interamericana  de
Psicologia (SIP).

El Congreso Interamericano
de Psicologia es el foro principal
a través del cual la SIP cumple
sus objetivos de promover el
intercambio cientifico y profe-
sional entre los psicologos del
Hemisferio  Occidental. De
manera que esta Sociedad aspira
a contribuir con una mayor
apreciacion y comprension de las
similaridades y diferencias en el
campo de la psicologia mas alla
de las fronteras nacionales.

En el 1956 fue celebrado en
Puerto Rico el IV Congreso
Interamericano de  Psicologia.
Por primera vez en el 1989 se
presentd en Buenos Aires la
peticibn de sede para la

celebracion de este evento en
Puerto Rico; siendo finalmente
ratificada en Santiago, en el afio
1989.

En virtud de la celebracion
del XXV Congreso
Interamericano  de Psicologia,
actividad de trascendental
contenido  cientifico, socio-
cultural y turistico, se conmemo-
rara el aniversario de plata de los
congresos de la  Sociedad
Interamericana de Psicologia.
Se proyecta que en el programa
cientifico se llevaran a cabo cerca
de 18 actividades simultaneas, de
8:00 A.M. a 5:00 P.M. durante
cinco dias consecutivos. Ademas
se abarcaran todas las areas
reconocidas de la psicologia tales

como clinica,  cognoscitiva,
educativa, comunitaria,
deportiva, industrial,
organizacional y social.

Entre otras actividades se
proyecta la celebracion de
simposios, feria de programas
y proyectos innovadores,
exposicion de la historia de la
SIP y talleres precongreso en
Ponce, Puerto Rico. Mediante
el programa social y cultural del
evento se proveerd oportunidad
para el intercambio social y cul-
tural, a través de los actos de
inauguracion y clausura, un festi-
val de peliculas puertorriquefas,
exhibiciones de artesania y artes
plasticas puertorriquefias, asi
como de actividades de turismo
tradicional, ecoturismo y turismo
deportivo.

Procede, por tanto, que
este Alto Cuerpo Legislativo

12176

Ndm. 61

reconozca la  trascendencia,
tanto para la comunidad cientifica
puertorriquefia como para la
comunidad general del Hemisferio
Occidental, de la celebracion del
XXV Congreso Interamericano de
Psicologia, en nuestro pais,
durante los dias del 9 al 14 del
mes de julio del 1995. De esta
forma se contribuye a la preser-
vacion de la tradicion que a través
de 40 afios ha generado el Con-
greso Interamericano de Psicolo-
gia; propiciandose asi el inter-
cambio de conocimientos vy
experiencias, ademas del enrique-
cimiento en el quehacer de los
psicologos y psicélogas en las
Américas.

RESUELVESE POR EL
SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se expresa la
adhesién y el respaldo del Senado
de Puerto Rico a las actividades
del XXV Congreso Interame-
ricano de Psicologia que se
llevara a cabo en Puerto Rico del
9 al 14 de julio de 1995.

Seccion 2.- El Senado de
Puerto Rico exhorta a las enti-
dades publicas y privadas, asi
como a los municipios de Puerto
Rico, e igualmente, a los ciuda-
danos en  general que
patrocinen la celebracion del
XXV Congreso Interamericano de
Psicologia mediante el apoyo de
toda ejecutoria que propenda a la
consecucion de los objetivos
proyectados para tal evento.

Seccion 3.- Copia de esta
Resolucion en forma de
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pergamino sera entregada a la
Dra. Irma Serrano Garcia,
Presidenta y al Dr. Guillermo
Bernal, Coordinador de Ila
Subcomision de Finanzas del
XXV Congreso Interamericano
de Psicologia.

Seccion 4.- Esta Resolucion
tendra vigencia inmediata
después de su aprobacion.™

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee la
Resolucion del Senado 1029, la
cual fue descargada de la
Comision de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para expresar la mas cordial
felicitacion y reconocimiento del
Senado de Puerto Rico a la
licenciada Carmen S. lturbe
Acosta, por su extraordinaria
labor en ocasion de celebrarse
la Semana del Abogado.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Durante los dias del 20 al 27
de junio de 1994 se celebra la
Semana del Abogado. La
licenciada Carmen S. |lturbe
Acosta, lleva alrededor de 18
afios de trayectoria en el servicio
publico.  Durante todos estos
afios ha ocupado diversos roles
con una extraordinaria dedicacion
y significativas aportaciones en
las areas y Agencias en las cuales
se ha desempefiado,
particularmente como Asesora
Legal en la Oficina de Ia
Senadora Otero de Ramos.

La licenciada lturbe Acosta

ha colaborado en importantes
labores relacionadas con el
proceso legislativo. Sus

ejecutorias profesionales en el
acopio, analisis de informacién e
investigacion 'y redaccion de
proyectos de ley, asi como en el
asesoramiento legal relacionados
con diversas Comisiones ha sido
fructifera.

Esta distinguida profesional
comenzd en el servicio publico
desempefiandose como abogada
en la  Administracion  de
Servicios Generales. Con la
experiencia adquirida en las fases
de investigacion y redaccion
legal, fue seleccionada para
integrar el equipo de trabajo de
la Division de Opiniones del
Departamento de Justicia. Labo-
rando en esta Division se hizo
acreedora del respeto y la admi-
racion de sus compafieros y
supervisores por su integridad,
su verticalidad y el rigor juridico
con el cual atendia todos los
asuntos que le asignaron. En
reconocimiento a su seriedad
profesional, en 1986 se le enco-
mendo la direccion de la recién
creada Unidad de Contratos y
Ley NUm. 9 del Departamento de
Justicia, que tenia a su cargo la
evaluacién y recomendacion de
servicios legales por las Agencias
del Ejecutivo y la concesion de
representacién legal a los funcio-
narios y ex-funcionarios que
como consecuencia de su gestion
oficial fueran demandados en su
capacidad personal.
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Por su valiosa aportacion en
la direccion de la Unidad de
Contratos, fue designada como
Directora de la Division de
Opiniones. Desde esa posicion
contribuy6 decisivamente a la
misma que ejerce el Secretario de
Justicia para promover que la
gestion gubernamental discurra
dentro del marco de la mayor
legalidad y correccion. Su
valiosa aportacion juridica en la
gestion gubernamental fue
reconocida por sus supervisores y
sirvio de estimulo e inspiracion
para los que integraron su equipo
de trabajo.

Es encomiable el afan ince-
sante por el estudio conducente a
su mejoramiento profesional y en
beneficio de las gestiones que
lleva a cabo en el servicio puabli-
co, desde la cual completé el
grado de Maestria en Estudios
Juridicos y esta en vias de obtener
un grado en Estudios Hispanicos.

RESUELVESE POR EL
SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se extiende la mas
cordial felicitacion y reconoci-
miento del Senado de Puerto Rico
a la licenciada Carmen S. lturbe
Acosta, por su extraordinaria
labor en ocasion de celebrarse la
Semana del Abogado.

Seccion 2.- Copia de esta
Resolucion preparada en forma de
pergamino sera entregada a la
licenciada Carmen S. Iturbe
Acosta y se informara de su apro-
bacion a los medios de comunica-
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cion del pais para su debida
divulgacion.

Seccion 3.- Esta Resolucion
tendra vigencia inmediata
después de su aprobacion.™

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee la
Resolucion del Senado 1030, la
cual fue descargada de la Comi-
sién de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para expresar la felicitacion
del Senado de Puerto Rico a los
socios de la Cooperativa de
Seguros Mudltiples Guatibiri por
su ejemplar y efectiva
manifestacion del cooperativismo
en la  rehabilitacion del
confinado.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los servicios educativos y
vocacionales para los ciudadanos
confinados en las instituciones
correccionales del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico tienen
el propésito de lograr, en
prioridad, la rehabilitacién de la
clientela de la Administracion de
Correccion.  El interés genuino
del Estado con estas actividades
para combatir el ocio es lograr la
formacion  integral del  ser
humano confinado mediante su
adiestramiento 'y  aprendizaje,
para facilitar su retorno a la
comunidad.

En la consecucion de tal obje-
tivo merece destacarse el

ingente esfuerzo de la
Cooperativa de Seguros
Mdaltiples  Guatibiri que ha

brindado a sus socios, en su
mayoria jovenes confinados, la
oportunidad de desarrollar sus
destrezas y trabajar en la
comunidad.

La historia del proceso evo-
lutivo de la Cooperativa de Segu-
ros Multiples Guatibiri
manifiesta su exitoso esfuerzo en
las diversas oportunidades que, a
través de los afios, ha ofrecido a
los  confinados. Merece
destacarse el desarrollo de las
destrezas en el area artesanal que
ha capacitado a los socios en la
participacibn  de  certdmenes
auspiciados por el Instituto de
Cultura Puertorriquena. Esto
constituye el resultado de
gestiones entre el fin de la
década de los afios 80 y principio
de la década de los afios 90. Se
identificaron en aquel momento,
en todas las instituciones del
sistema correccional de Puerto
Rico, los confinados con
destrezas artesanales, quienes a
su vez, fueron integrados dentro
de la Cooperativa de Seguros
Miultiples Guatibiri. Mediante la
colaboracién,  cooperacion y
coordinacion con otras entidades
gubernamentales como la
Administracion de  Fomento
Econdémico, la Compafiia de
Turismo y el Instituto de Cultura
Puertorriguefia se logré la obten-
cion de equipo y herramientas
esenciales para llevar a cabo las
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actividades afines a la labor arte-
sanal de estos socios.

También se ha destacado en la
historia de esta Cooperativa su
ofrecimiento de servicios de
adiestramiento y trabajo en otras
areas tales como el cultivo de
plantas y arboles, el disefio y la
arquitectura paisajista, asi como
la construccién, el ornato y el
embellecimiento de calles vy
edificios.

Perdura el impacto testimonial
del trabajo de confinados en la
comunidad mediante las contra-
taciones formalizadas, que a
principios del afio 1990 incluia la
labor abnegada de socios de la
Cooperativa en la Ciudad Depor-
tiva Roberto Clemente y las
municipalidades de Cayey, Rio
Grande, Ponce, Santa Isabel,
Aguadilla, Isabela, Utuado,
Humacao y San Juan.

En los pasados dias del mes
de junio del presente afio 1994 se
llevd a cabo la Séptima Asamblea
Anual de Socios de la
Cooperativa de Seguros Multiples

Guatibiri, la cual comprueba el
triunfo de la constancia en el
esfuerzo del ciudadano confinado
para la consecucion de su
rehabilitacion.

Procede, por tanto, que este
Alto Cuerpo Legislativo mani-
fieste su solidaridad con los
socios de la Cooperativa de
Seguros Multiples  Guatibiri y
les exprese la felicitacion por la
ejemplar manifestacion de
laboriosidad y perseverancia en
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su proceso de reivindicacion
como seres humanos
integralmente rehabilitados.

RESUELVESE POR EL
SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se expresa la
felicitacion del Senado de Puerto
Rico a los socios de la Coope-
rativa de Seguros Mudltiples
Guatibiri por su ejemplar y efec-
tiva manifestacion del coope-
rativismo en la rehabilitacion del
confinado.

Seccion 2.- Copia de esta
Resolucion en forma de
pergamino sera entregada al Sr.
Victor Ortiz, Administrador de la
Cooperativa de Seguros
Multiples Guatibiri; a la Lcda.
Zoraida Buxd, Secretaria de
Rehabilitacion y Correccién; vy al
Lcdo. Otto Riefkohl,
Administrador de Correccion.

Seccion 3.- Esta Resolucion
tendra vigencia inmediata
después de su aprobacion."

Como préximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee la
Resolucién del Senado 1031, la
cual fue descargada de la
Comisién de Asuntos Internos.

"RESOLUCION

Para felicitar a todos los estu-
diantes, padres, facultad,
personal administrativo y a la
seflora  Elsa Nydia Lopez,
directora de la Escuela

Intermedia Mercedes Rosado de
Naranjito, por  haber sido
seleccionada como  Simbolo
Oficial de Excelencia Educativa
por el Consejo General de
Educacién de Puerto Rico y por
haber sido la Unica escuela acre-
ditada, en la Region de
Bayamon, por la Middle State
Association.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Una institucion educativa de
excelencia es aquella que tiene
evidencia de su contribucion
efectiva para lograr el puer-
torriquefio educado que aspira
nuestra  sociedad, en una
comunidad de estudio donde
prevalece un ambiente propicio,
adecuado, atractivo, interesante y
estimulante para quien ensefia y
aprende.

La Escuela Mercedes Rosado
es digno ejemplo de una
verdadera institucion de
excelencia educativa. Este logro
significativo se debe al esfuerzo
en conjunto de los estudiantes,
padres, la facultad, el personal
administrativo y la directora de
la escuela, Sra. Elsa Nydia
Lopez.

La unidad de propdsito y el
deseo de lograr el éxito guiaron a
esta escuela hasta esta merecida
distincion.

ElI Consejo General de
Educacion tendra el honor de
entregar el Certificado de
Acreditacion como Simbolo de
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Excelencia Educativa a esta
admirable escuela.

El Senado de Puerto Rico
siente orgullo por esta escuela
que desde el afio 1924 brinda
servicios al pueblo de Naranjito y
ha sido la Unica escuela
acreditada, por la Middle State
Association, en la Region de
Bayamon.  Veintiuna  escuelas
fueron  nominadas para tal
acreditacion y sélo nueve obtuvie-
ron éxito. Entre éstas, la Escuela
Intermedia Mercedes Rosado de
nuestro humilde pueblo naranji-
tefio. Compartimos la alegria de
todos y les extendemos nuestra
mas entusiasta felicitacion.

RESUELVESE POR EL
SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se felicita a todos
los estudiantes, padres, facultad,
personal administrativo y la
seflora  Elsa Nydia Lopez,
directora de la Escuela Intermedia
Mercedes Rosado de Naranjito,
por haber sido seleccionada como
Simbolo Oficial de Excelencia
Educativa por el Consejo General
de Educacion de Puerto Rico y
por haber sido la Unica escuela
acreditada, en la Region de
Bayamén, por la Middle State
Association.

Seccion 2.- Copia de esta
Resolucion se preparara en forma
de pergamino y se le entregara a
la Sra. Elsa Nydia Lo6pez, en
representacion de la Escuela
Mercedes Rosado, asi como tam-
bién a los medios de comuni-
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caciéon para su correspondiente
divulgacion.

Seccion 3.- Esta Resolucion
entrard en vigor inmediatamente
después de su aprobacion.™

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, finalizada la
lectura, vamos a solicitar que se
guede para un turno final el
primer calendario y que se pro-
ceda a la consideracion del
segundo Calendario.

SR. VICEPRESIDENTE: No
habiendo  objecion, asi  se
acuerda.

CALENDARIO DE ORDENES
ESPECIALES DEL DIA

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, se anuncia el Proyecto
del Senado 757, titulado:

"Para adicionar un pérrafo al
Articulo 17 de la Ley Num. 76
de 24 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como "Ley
Organica de la Administracién de
Reglamentos y Permisos”, a fin
de requerir en futuras
construcciones aparatos sanitarios
de no mas de 1.75 galones."

SR. MCcCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior senador McClintock.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Si. Solicitamos
la aprobacion de las enmiendas
contenidas en el informe en torno
al Proyecto del Senado 757.

SR. VICEPRESIDENTE:
¢Alguna objecién? No habiendo
objecion, los que estén a favor

dirdan que si. En contra, no.
Aprobadas.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior

Presidente, para que se apruebe
la medida.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor dirdn que
si. En contra, no. Aprobada.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente, para que se aprueben
las enmiendas al titulo.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor diran que
si. En contra, no. Aprobadas las
enmiendas al titulo. Proximo
asunto.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes
Especiales del Dia, se anuncia el
Proyecto del Senado 761,
titulado:

"Para disponer el uso de
inodoros con capacidad no mayor
de uno punto setenta y cinco
(1.75) galones en toda depen-
dencia gubernamental."

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente, para que se apruebe
la enmienda contenida en el
informe.
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SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor diran que si. En
contra, no. Aprobada.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente, para que se apruebe la
medida y  tenemos unos
comentarios.

SR. VICEPRESIDENTE:
Adelante con los comentarios.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Si. El Proyecto
del Senado 757 el Proyecto del
Senado 761, constituyen dos (2)
de tres (3) Proyectos que hemos
radicado recientemente, a raiz del
inicio del racionamiento de agua
en el area metropolitana de San
Juan, que se ha extendido a otras
partes de la Isla, para que en el
futuro podamos tomar medidas de
conservacion, dirigidas a que se
instalen equipos sanitarios en los
bafios, que sean hidroeficientes, o
sea, que ahorren el consumo de
agua.

En el caso del Proyecto del
Senado 757, para que toda cons-
truccion nueva que se haga
sesenta (60) dias a partir de la
vigencia de la Ley, que se someta
en ARPE, tenga que someterse
con esos equipos especificados; y
en el caso del Proyecto del
Senado 761, para establecer un
plan de sustitucion de los equipos
sanitarios en la dependencia del
Gobierno de Puerto Rico. Enten-
demos que estas dos (2) medidas
acompafadas de una medida adi-
cional que esta en tramite en estos
momentos, contribuiria a lograr la
sustitucion de una tercera parte de
los equipos sanitarios en Puerto
Rico en los proximos cinco (5)
afios ahorréandole al Pueblo de
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Puerto Rico, alrededor de seis
punto tres (6.3) billones de galo-
nes de agua potable en Puerto
Rico. Si esto hubiese estado en
efecto desde hace tres o cuatro
afos, hoy no estariamos racio-
nando el agua en Puerto Rico.

Sometemos la medida para
aprobacion.

SR. VICEPRESIDENTE: La
Presidencia quiere felicitar al dis-
tinguido compafiero por tan feliz
iniciativa.

Los que estén a favor diran
que si. En contra, no. Aprobada
la medida.

Como proximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, se anuncia el Proyecto
de la Camara 880, titulado:

"Para adicionar el parrafo
(41) al inciso (b) de la Seccion 22
de la Ley NUm. 91 de 29 de
junio de 1954, segun enmendada,
conocida como  "Ley de
Contribuciones sobre Ingresos de
1954", a fin de excluir como
fuente de ingreso bruto tributable
la partida que reciben los
empleados federales del ejecutivo
a través del "Cost of Living

Allowance".

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente, para que se apruebe
la medida.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor diran que
si. En contra, no. Aprobada la
medida.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes
Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucion del Senado 1020,
titulada:

"Para extender la méas célida
y cordial felicitacion del Senado
de Puerto Rico a la Asociacion
de Especialistas en Belleza de
Puerto Rico, Inc. y al Equipo
Olimpico de Estilismo por haber
participado en las Olimpiadas
celebradas en Londres, Inglaterra
los dias 17, 18 y 19 de abril de
1994."

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, para una
enmienda en Sala, en el texto, a
la pagina 1, Seccién 1, linea 2,
después de "Equipo Olimpico
de" insertar "Estilismo en
especial al Sr. Joche Ramirez,
Sra. Sandra Dones, Sra. Mirla
Rodriguez y". Esa era |la
enmienda, solicitamos la
aprobacion de la enmienda.

SR. VICEPRESIDENTE: No
habiendo objecion, los que estén
a favor dirdn que si. En contra,
no. Aprobada.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, solicitamos la
aprobaciéon de la medida segun
ha sido enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor dirdn que
si. En contra, no. Aprobada.
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SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, hemos notado
que en el segundo Calendario no
se llamé el Proyecto de la Camara
1111, a pesar de que ha sido

incluido en el segundo
Calendario. Aparentemente,
cuando se hizo la lectura no se
dio lectura al mismo.

Solicitariamos en este mismo
momento, sefior Presidente, que
procedamos a la lectura del Pro-
yecto de la Camara 1111.

SR. VICEPRESIDENTE: No
habiendo objecién, asi se acuerda.

CALENDARIO DE LECTURA

Como proximo asunto en el
Calendario de Lectura, se lee el
Proyecto de la Camara 1111, y se
da cuenta de un informe de la
Comision de Gobierno y de Asun-
tos Municipales, con enmiendas.

"LEY

Para autorizar a los munici-
pios, corporaciones  publicas,
agencias, departamentos e instru-
mentalidades publicas del
Gobierno del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico, a ceder
gratuitamente el uso de locales o
propiedades publicas a los legis-
ladores de la  Asamblea
Legislativa de Puerto Rico con el
propésito de que éstos puedan
establecer oficinas de sus distritos
senatoriales o representativas.

EXPOSICION DE MOTIVOS
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La Seccién 9 del Articulo VI
de la Constitucion del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico
dispone que "s6lo se dispondra
de las propiedades y fondos
publicos para fines publicos y
para el sostenimiento  y
funcionamiento de las
instituciones del Estado, y en
todo caso por autoridad de ley".
A tenor con esta disposicion, los
fondos y propiedades publicas se
deben emplear para fines que
sean de interés publico, y
siempre que exista autorizacion
legal para ello. Sin embargo,
dichos fondos y propiedades
nunca se deben utilizar para el
fomento de empresas privadas, ni
para beneficio de personas o
entidades particulares en su
condicion como tales.

Hasta el presente los tribu-
nales no han establecido normas
especificas que puedan  ser
aplicables a todos los casos en
gue se plantee determinar lo que
constituye o significa un fin
publico, segin los hechos vy
circunstancias  particulares de
cada caso. La tendencia de las
determinaciones judiciales a este
respecto ha sido de liberalizar el
alcance del concepto fin publico.

Por su parte, el Tribunal
Supremo de Puerto Rico ha
sefialado que la determinacién de
qué constituye un fin puablico es
fundamentalmente una facultad
legislativa, siendo una funcion
discrecional de la Asamblea
Legislativa. No obstante ello,
con las normas esta sujeta a

revision judicial en cuanto a su
abuso. A tenor con las normas
jurisprudenciales pertinentes, el
concepto fin publico, comprende
y debe estar dirigido a promover
la salud publica, seguridad,
moral, bienestar general 'y
prosperidad de las personas que
habiten en una demarcacion
determinada.

La presente medida propone
autorizar a los municipios y
agencias  publicas a ceder
gratuitamente el uso de locales
0 propiedades publicas a los
legisladores con el fin de que
éstos establezcan oficinas dentro
de sus distritios senatoriales o
representativos.

De esta forma, entendemos,

que los legisladores podran
servir mas adecuadamente y
mejor los intereses y

preocupaciones de los habitantes
en sus distritos. Asimismo,
podrén colaborar a resolver de
manera mas directa y con mayor
prontitud los problemas de su
comunidad. A su vez, se con-
tribuye a estrechar los lazos entre
el legislador y las personas a las
cuales representa, y al envol-
vimiento de éste en la planifi-
cacion 'y los programas de
gobierno de sus distritos.

A fin de asegurar que los
locales y las propiedades que se
cedan sean utilizados exclusiva-
mente para la consecucion de los
propésitos eshbozados en esta
medida y salvaguardar el signi-
ficado de lo que constituye fin
publico, se dispone que los
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legisladores sélo podran llevar a
cabo en estas oficinas labores y
gestiones que guarden relacion
con los cargos que ocupan y que
redunden en beneficio del distrito
senatorial o representativo al que
sirven.

También se dispone que los
legisladores no podran usar
gratuitamente mas de un local o
propiedad para el establecimiento
de su oficina y que deberan
proveer todo el equipo y personal
necesario para el funcionamiento
y mantenimiento de la misma.

Decrétase por la Asamblea Legis-
lativa de Puerto Rico:

Articulo 1.- Los municipios,
corporaciones publicas, agencias,
departamentos e
instrumentalidades publicas del
Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico podran
ceder gratuitamente el uso de
locales o propiedades publicas
gue no han sido utilizadas por un
periodo razonable o a las cuales
no se les ha designado para uso
inmediato, a aquellos legisladores
interesados en establecer oficinas
dentro de sus distritos
senatoriales o representativos.

La cesién gratuita del uso y
disfrute de la propiedad se hara
mediante contrato por un periodo
no mayor al término de
incumbencia del legislador y bajo
otros términos y condiciones que
garanticen el fin publico deseado.
En todo caso, la propiedad
revertird al titular al término del
contrato o cuando se dé
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cualquiera de las siguientes
circunstancias: el legislador no
salga electo; el legislador por
cualquier causa, deje de ocupar
su escafio; el titular solicite,
previa notificacion al efecto por
lo menos sesenta (60) dias antes
qgue el legislador desocupe Yy
entregue las facilidades ocupadas.

Articulo 2.- Los legisladores
gue establezcan oficinas a tenor
con lo dispuesto en el Articulo 1
de esta Ley, deberan utilizar
éstas con razonable frecuencia
para llevar a cabo exclusivamente
labores y gestiones oficiales que
guarden una estrecha relacion
con sus funciones publicas y sélo
desempefiaran en las mismas
deberes propios de sus cargos.
Disponiéndose que las labores,
gestiones 'y deberes que se
realicen deberan redundar en
beneficio de los mejores intereses
del distrito senatorial o represen-
tantivio al cual pertenezcan. Se
prohibe el uso, identificacion o
exhibicion de simbolos, colores u
objetos asociados con asuntos
ideoldgicos o politico partidistas,
asi como el uso de personal,
equipo, material u objetos de la
oficina para actividades de la
preferencia politica del
legislador.

Articulo 3.- Los legisladores
s6lo podran utilizar una oficina
cedida gratuitamente a tenor con
esta Ley, disponiéndose que en
estos casos, el legislador determi-
nard en qué lugar establecera
dicha oficina.

Articulo 4.- Los legisladores
deberan proveer los equipos,
efectos y materiales de oficina asi
como el personal y salarios
necesarios para el
funcionamiento de la oficina que
establezcan a tenor con esta Ley
y el reglamento que rija tales
procedimientos en la Cémara de
Representantes o el Senado de
Puerto Rico, al cual pertenezca
el legislador. Los municipios,
corporaciones publicas, agencias,
departamentos 0
instrumentalidades publicas bajo
ninguna circunstancia vendréan
obligados ni tendran que prestar
ni proveer, equipo de oficina,
materiales, efectos personal o
recursos fiscales alguno para
atender los asuntos que se tra-
miten en las oficinas que se esta-
blezcan a tenor con lo dispuesto
en esta Ley.

Articulo 5.- Esta ley comen-
zara a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacién."

"INFORME

AL SENADO DE PUERTO
RICO:

Vuestras  Comisiones  de
Gobieno y de Asuntos Munici-
pales, previo estudio y conside-
racion del P. de la C. 1111,
tienen el honor de recomendar su
aprobacion con las siguientes
enmiendas:

En la Exposicién de Motivos:

Pagina 2, linea 6

12183

Ndm. 61

después de “representativos."
insertar el siguiente parrafo:

"Permite  ademas que, por
acuerdo previo,el horario que
observen los empleados legis-
lativos en dichas oficinas
puede ser supervisado por
personal de la agencia en
cuyas  dependencias  esté
ubicada la oficina legislativa."

En el Texto Decretativo:

Pagina 4, linea 1

después de "Ley" y antes de
"punto ()" insertar ", dispo-
niéndose que los presidentes
de los cuerpos legislativos
podran acordar con los
municipios, corporaciones
publicas, agencias,
departamentos e instru-
mentalidades  publicas  de
Gobierno  concernidos  la
supervisién del horario de
trabajo que observen los
empleados legislativos
asignados a oficinas de
distrito ubicadas en sus depen-
dencias.”

Alcance de la Medida

El proposito del P. de la C.
1111, es autorizar a los munici-
pios, corporaciones publicas,
departamentos e  instrumenta-
lidades publicas del Gobierno del
Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, a ceder gratuitamente el uso
de locales o propiedades publicas
a los legisladores de la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico con el
propésito de que éstos puedan
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establecer oficinas dentro de sus
distritos senatoriales o represen-
tativos.

ElI P. de la C. 1111 tiene
como objetivo facilitar entre los
legisladores y aquellos a quienes
representan una via de comuni-
cacion abierta que promueva y
beneficie la adecuada atencion de
las necesidades e inquietudes del
ciudadano y del pueblo en
general.

Es esencial que todo
legislador mantenga una
constante e ininterrumpida
comunicacion con el pueblo para
el enfoque acertado y eficaz de
los proyectos de ley que el
legislador tenga a bien presentar.
No podemos obviar que muchos
proyectos que se llevan a cabo
exitosamente nacen del Pueblo
mismo, cuyas ideas son ela-
boradas por legisladores y luego
puestas en efecto por la
Asamblea Legislativa.

Sin embargo, dada la comple-
jidad del proceso gubernamental
se ha creado una barrera que
impide a los legisladores gozar
de wuna libre comunicacion vy
acceso constante con el Pueblo.

La Seccion 9 del Articulo VI
de la Constitucion del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico,
establece que "sélo se dispondra
de la propiedad y fondos publicos
para fines publicos y para el
sostenimiento y funcionamiento
de las instituciones del Estado y
en todo caso, por autoridad de
ley". La presente medida

conforme con lo dispuesto en la
Constitucion  hace posible el
establecimiento de oficinas de
Legisladores en distintos puntos
de la Isla, utilizando fondos
publicos asignados por la
Legislatura para los fines.

La legislatura tiene la
facultad de determinar qué es lo
que constituye un fin publico a
tenor con el concepto que
comprende el promover la salud
publica, seguridad, moral,
bienestar general y la
prosperidad de las personas que
habitan en una region determi-
nada. P.S.P. v E.L.A., 107
D.P.R. 590 (1978). En su
memorial la Contralora de Puerto
Rico, Sra. lleana M. Colon
Carlo, reconocié que "constituye
un fin pablico establecer oficinas
de senadores y representantes en
sus respectivos distritos represen-
tativos”. La Contralora endoso
la aprobacién de la presente
medida.

La presente medida establece

que los municipios,
corporaciones publicas, agencias,
departamentos 0

instrumentalidades del Gobierno
no estan obligadas a proveer
materiales, equipo o personal, o
cubrir otros gastos operacionales.
El legislador que se beneficie de
esta ley debera proveer los equi-
pos, efectos, materiales de ofi-
cina, el personal necesario y
cubrir otros gastos relacionados
con la operacion de dicha
oficina.
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También se dispone que los
locales y las propiedades que se
cedan sean utilizados exclusiva-
mente para la consecucion de los
propésitos esbozados en esta
medida y que los legisladores so6lo
podran llevar a cabo en estas
oficinas labores y gestiones que
guardan relaciéon con los cargos
gue ocupen y que redunden en
beneficio del distrito senatorial o
representativo al que sirven.

La Comision de Gobierno
tuvo oportunidad de considerar
las ponencias y documentacion
sometida por el Departamento de
Transportacion y Obras Publicas,
Oficina del Contralor, Oficina de
Presupuesto y Gerencia, Federa-
cion de Municipios y Autoridad
de Edificios Publicos con relacion

a este proyecto. La medida
recibio el endos6 de dichas
agencias.

Por las razones expuestas las
Comisiones de Gobierno y de
Asuntos Municipales recomiendan
la aprobacion del P. de la C.
1111, con las enmiendas suge-
ridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Kenneth McClintock
Hernandez

Presidente

Comisién de Gobierno

(Fdo.)
Eddie Zavala Vazquez
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Presidente
Comisién de Asuntos
Municipales”

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefor Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior Portavoz.
SR. RODRIGUEZ COLON:
Vamos a solicitar que se Ilame en
estos momentos el Proyecto de la
Cémara 1111, y que luego se
continte con el Calendario tal y
como estaba dispuesto.

SR. VICEPRESIDENTE: No
habiendo  objecion, asi  se
acuerda.

CALENDARIO DE ORDENES
ESPECIALES DEL DIA

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, se anuncia el Proyecto
de la Camara 1111, titulado:

"Para autorizar a los muni-
cipios, corporaciones publicas,
agencias, departamentos e instru-
mentalidades publicas del Gobier-
no del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, a ceder
gratuitamente el uso de locales o
propiedades publicas a los
legisladores de la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico con el
propésito de que éstos puedan

establecer  oficinas de  sus
distritos senatoriales o repre-
sentativas. "

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior senador McClintock.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Solicitamos que
las enmiendas contenidas en el
informe conjunto de las Comisio-
nes de Gobierno y de Asuntos
Municipales sean aprobadas.

SR. VICEPRESIDENTE:
¢Alguna objecién? No habiendo
objecion, asi se acuerda. Los que
estén a favor dirdn que si. En
contra, no. Aprobadas.

SR. MCcCLINTOCK
HERNANDEZ: Sometemos para
la aprobacién de la medida,
sefior Presidente.

SR. TIRADO DELGADO:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior senador Tirado.

SR. TIRADO DELGADO:
Sefior Presidente, para unas muy
breves expresiones en torno a
este Proyecto. Este Proyecto,
sefior Presidente, autoriza a los

municipios, corporaciones
publicas, agencias,
departamentos e instru-

mentalidades puablicas del gobier-
no, a ceder gratuitamente el uso
de locales o propiedades publicas
a los Legisladores de Ila
Asamblea Legislativa, con el
propésitos de que éstos puedan
establecer oficinas dentro de sus
distritos senatoriales o represen-
tativos. Obviamente, esto es una
nueva modalidad, la utilizacién
de espacios que no estén siendo
utilizados por parte de las
corporaciones de los municipios,
por parte de las agencias del
gobierno para cederle a los
legisladores, de tal manera que
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éstos tengan la oportunidad de
tener ubicado una oficina en, ya
sea en su distrito senatorial o
Representativo, y en el caso de
los Legisladores por Acumula-
cion, una oficina en cualquier
lugar que ellos lo estimen perti-
nente. Hago la observacion a los
compafieros legisladores en la
forma en que estd redactado este
Proyecto en su Articulo 2 dice:
"Se prohibe el uso, identificacion
o exhibicién de simbolos, colores
U objetos asociados con asuntos
ideoldgicos o politico partidistas,
asi como el uso de personal,
equipo, material u objetos de la
oficina para actividades de la pre-
ferencia politica del legislador".
Esta es una disposicion que los
legisladores estan poniendo pro-
bablemente en bandeja de plata a
la Contralor o a cualquier auditor
gue vaya a la oficina de un legis-
lador, de una de estas oficinas, y
encuentre un simbolo de su
partido, es violar la ley. Y si el
legislador es legislador  del
Partido Nuevo Progresista y tiene
la Palma, pues estd violando la
ley, porque supuestamente no
debe tenerla. También cualquier
identificacion, la exhibicion de
simbolos, colores, quiere decir
que si utiliza el azul, también,
estaria prohibido por la ley. Y en
el caso de los populares, tener
alguna fotografia suya donde
tenga el simbolo de su partido
detrés, estaria violando la ley. Me
parece a mi que esto es llevar a lo
absurdo este tipo de legislacién.
Yo, personalmente, les sefialo
gue no estaria en disposiciéon de
someterme a tener una oficina de
distrito donde uno sabe que uno
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va a realizar unas actividades
proselitistas, politicas, propia-
mente hablando, en el mejor
sentido de la palabra. Para eso,
pues, uno se inhibiria de utilizar
para evitarse este tipo de
situacion. 'Y yo creo que los
comparieros deben tener bien
clarito esa situacion, porque
ciertamente le va a crear, a algu-
nos le va a crear algun tipo de
problema. Este  tipo de
legislacién me parece a mi que en
esa forma que esta redactada, no
va a ayudar mucho a los
legisladores. Le hago los
sefialamientos para que ellos lo
tengan en la consideracion y yo
anuncio que habré de abstenerme
de votar esta medida.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefiora senadora Mercedes Otero.

SRA. OTERO DE RAMOS:
En adicién a lo que ha dicho el
compariero senador Cirilo
Tirado, con lo cual concurro,
quisiera afadir que hasta ahora la
politica publica de este Senado
habia sido en términos de que en
aquellos casos donde hubiera que
utilizar locales o propiedades
publicas, se arrendaran dichos
locales. De hecho, yo he estado
apoyando un Proyecto de ley
para que se le transfiera a las
personas impedidas en el Distrito
de Isabela, para que usen un local
gue es del gobierno y se le va a
arrendar, especialmente a pesar
de que rinden una labor para
impedidos que es muy exitosa.
Entonces, ahora este Proyecto
indica que vamos a ceder
gratuitamente el uso de locales 0
propiedades publicas a los
legisladores cuando realmente no

se va a pagar el justo precio en el
mercado, no se va a pagar
arrendamiento porque es gratis y
en adicion, las personas que
estan en ese local, sea de los
municipios,  también  tienen
derecho a supervisar el personal
que tengan aquellos legisladores
realizando tareas, lo cual yo no
creo que sea ningun problema
cuando coincide el partido con el
municipio, pero cuando no
coincide, pues creo que eso
podria crear algunos conflictos
por lo que realmente entiendo
que para que seamos Sistematicos

en la politica publica no
deberiamos  estar cediendo
gratuitamente para los

legisladores estas propiedades
publicas o locales cuando hay
muchas otras personas que estan
realizando unas labores de igual
magnitud y de igual responsa-
bilidkad como la de los
legisladores 'y que también
merecen que se les consideren en
los locales que estan disponibles.
Asi es que tendré que abstenerme
en esta medida porque entiendo
gue no es justa para las personas
que estdn necesitando locales y
que también rinden una labor tan
importante como la que rendimos
los legisladores.

SR. PENA CLOS: Sefior
Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior senador Sergio Pefia Clos.

SR. PENA CLOS: Sefior
Presidente, me voy a expresar en
torno a esta medida. Sefior Pre-
sidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Perdoneme el sefior Senador,
adelante.
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SR. PENA CLOS: Este
Senador tiene reparos y objecion
a esta legislacion. Parece que
nosotros no queremos aprender de
las experiencias del pasado. En
los ultimos afios en este Pais han
aparecido un sinnumero de fan-
tasmas que yo les llamo los
fatuos, los fuegos fatuos, ya que
el fuego fatuo es aquello que
emana de los cadaveres putre-
factos y de los vegetales en estado
de descomposicion que la gente le
atribuye cuando pasa por el
cementerio a los espiritus. Y
hemos tenido esa experiencia en
el pasado con legisladores, espe-
cialmente los de distritos, que
son los Unicos que siempre han
tenido ese tipo de oficina. Y se ha
tratado de controlar, sefior
Presidente, la fatuosidad o los
fantasmas que han prevalecido en
los Ultimos afios en la Asamblea
Legislativa. Y nosotros con este
tipo de legislacion, estamos
prohijando, contribuyendo a que
sigan apareciendo esos fatuos. Y
no voy a entrar en los detalles de
la desgracia por la cual atraveso,
especialmente este Cuerpo.

En los ultimos afios no se
habian conocido tantos y tantos
casos enjuiciados, convictos, sen-
tenciados ya en cierta medida por
los fuegos fatuos esos, por los
Ilamados "fantasmas".

Con este tipo de medida,
sefior Presidente, estamos contri-
buyendo a que, no solamente
nosotros acostumbramos echarnos
la soga al cuello, porque aqui ha
habido mucha legislacion que nos
ha colocado a merced muchas
veces del Ejecutivo sin hacer nada
malo, sin ningln tipo de desvia-
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cion de una conducta sana y razo-
nable y correcta; pero con este
tipo de medida, sefior Presidente,
¢como usted va a distinguir
entre lo que es labor puramente
legislativa y labor puramente,
posiblemente, profesional o una
mezcla o una combinacién? Aqui
uno no se puede coger ni un piso
de la grama. Aqui uno no puede
echar un salivon en mal lugar
porque estan pendientes; aqui de
derecha y de izquierda y de
centro también. Asi es que
nosotros no podemos colocarnos
a merced de cuanto malandrin
anda por las calles de este Pais,
gue se siente con derecho de
estar enjuiciando todos los dias y
todo el tiempo a unos hombres
gue uno los ve, sefior Presidente.

El legislador de aqui sale casi
siempre "pelao™, entra uno rico y
sale "pelao”, y encima de eso,
desacreditado y encima de eso, se
dicen tantas cosas, sefior Presi-
dente, que no podemos seguir
contribuyendo a nuestro
malestar. Por que quién me dice
gue esa oficina, que es para
servicios legislativos, mire,
paguele el legislador, que no se
tenga oficinas en los distritos, y
los he combatido todo el tiempo,
venga por donde venga. Y aqui
se esgrime un argumento para
darle mayor presupuesto a los
legisladores de distrito porque
tienen y que oficina. Pues mire,
hay que acabar con esa practica,
sefior Presidente, y mucho menos
aprobar legislacibn de esta
naturaleza, que propende a ese
tipo de situacién. El que quiera
tener oficina de distrito, que la
pague, sefior Presidente, porque

aqui se viene a entregar los
cheques a los empleados de los
legisladores en las oficinas para
evitar eso, para evitar eso que
quizas en el pasado esa era la
orden del dia, sefior Presidente.
Desgraciadamente, los legislado-
res de este Pais, especialmente,
en los Ultimos afios, mire,
practicamente parecemos
monjitas de la caridad, frente a

nuestros  antepasados. Esta
Asamblea Legislativa, antigua-
mente lo que habian eran

francachelas y bebelatas, sefior
Presidente. 'Y no voy a
mencionar nombres ni apellidos,
aqui hubo un sefior que ocupd la
Presidencia de uno de estos
Cuerpos que tenia a todo su
bufete cobrando del presupuesto
legislativo, sefior Presidente. Y
entonces, ahora a nosotros nos
masacran todos los dias, el
cuarto y el quinto y el sexto
Poder, que es la Prensa en este
Pais. Y entonces nos estan
velando todo el tiempo. Yo les
recomiendo a muchas de estas
personas que se vayan a los
municipios, alli adonde aquéllos
que tienen los grandes presupues-
tos para distribuir, aquéllos que
tienen los grandes contratos,
pero nosotros no podemos per-
mitir que se amplie este camino.
Con esta medida, sefior Presi-
dente, para terminar nos estamos
exponiendo aln mas, sefior
Presidente, a ese castigo publico.
Por esas razones, y otras mas,
seflor Presidente, habré de
oponerme a esta legislacion.

SR. NAVAS DE LEON:
Sefior Presidente.
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SR. VICEPRESIDENTE:
Hay una enmienda, sefior senador
Navas, antes el compafiero
McClintock y entonces, lo reco-
nocemos a usted. (COmo no?
Adelante, sefior senador
McClintock, para enmienda.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Si. Para que en
la p4gina 3, linea 10, después de
"simbolos" se tache la coma "," y
la palabra "colores". De manera
que lea; "exhibicion de simbolos
u objetos asociados", etcétera,
etcétera, etcétera, eliminando la
palabra "colores" para que de esa
manera no haya una restriccion
en el uso de tres de los colores
mas importantes en la compra de
muebles y eso, que es el rojo, el
azul y el verde. Esa es la
enmienda. Yo tengo muebles
verdes en mi oficina.

SR. VICEPRESIDENTE:
¢Alguna objecion? No habiendo
objecion, los que estén a favor
diran que si. En contra, no.
Aprobado. Sefior senador Navas
y después el sefior senador Fas
Alzamora.

SR. NAVAS DE LEON: Si,
sefior Presidente y compafieros
Senadores, como legislador de
Distrito, yo siempre he defendido
y de hecho, en la préctica tengo
oficinas regionales. Definitiva-
mente la necesidad que representa
para nosotros, los legisladores de
Distrito, tener oficinas regionales,
es algo que solamente usted lo
puede experimentar cuando usted
es un legislador de Distrito. El
compafiero Miguel Loiz y yo
tenemos una oficina en Humacao,
la cual pagamos en términos de
cincuenta (50) por ciento cada
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uno todos los gastos que alli se
generan. Tengo una oficina
regional en Caguas, la cual pago
cien (100) por ciento de mi
presupuesto, de mi bolsillo
personal. Y aunque reconozco la
necesidad de los legisladores de
Distrito que somos de regiones
distantes, yo no justificaria jamas
una oficina regional o0 un
legislador del Distrito de San
Juan, de Bayamdn o de Carolina,
pero este tipo de legislacion hay
que rechazarla, no solamente por
lo que dice el compafiero Pefa
Clos, sino porque hacer evidente
la presencia de una oficina
regional, de una oficina de un
legislador en un edificio regional
es politizar esas agencias real-
mente a un extremo que nadie va
a tener confianza en ir alli y sen-
cillamente van a pasar primero
por la oficina del legislador para
luego ir a buscar el servicio a las
oficinas regionales.

Realmente yo creo que esto
tenemos que rechazarlo, aunque
esto no fue una propuesta que el
Partido Nuevo Progresista la
incluyé en su plataforma, yo creo
gue dentro de la vision de pureza
politica, de pureza gubernamental
que tiene el doctor Pedro
Rossell6, jamas impartiria su
firma a este tipo de legislacion,
por lo cual anuncio que voy a
votarle en contra.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior senador Fas Alzamora.

SR. FAS ALZAMORA:
Sefior Presidente y comparieros
Senadores, de los Senadores de
Distrito aqui, el mas antiguo es
este servidor, de los de la isla
porque no vamos a incluir al

compafiero Oreste Ramos.
Estamos hablando de donde se
justificaria este tipo de oficina.
Yo tengo una oficina de Distrito
que la he pagado yo por
dieciocho (18) afios, local, agua,
luz, materiales y todo, hasta hace
algunos seis (6) u ocho (8) afios,

que entonces, el Senado ha
pagado el teléfono y una
secretaria. Tengo como

propiedad alli una maquinilla y el
"fax". Todo lo demés, mobiliario
y todo lo deméas es mio, y lo he
aportado gratuitamente, como
una aportaciéon adicional como
servidor publico. El Distrito mas
distante de la capital, del
Capitolio es el Distrito
Mayaguez-Aguadilla, el que yo
represento, y la oficina de
Distrito méas distante es la mia,
en Cabo Rojo. No hay nada
actualmente que impida que un
municipio le ceda a un Senador
de Distrito, tener su oficina, no
hay nada que lo impida.
Entonces, ;cudl es la idea de
poner mediante legislacion algo
que se presta -escuchen los
comparieros Senadores de
Distrito y los de Acumulacién
también porque aqui, inclusive,
le dan oficinas a ustedes-, que se
presta para jugarretas politicas?
Porque se presta para que un
legislador que represente, como
yo, doce (12) municipios, los
alcaldes de mi partido y del
partido contrario, quieran y me
escriban, aqui tiene una oficina,
el espacio conforme a la ley,
para que establezca su oficina
senatorial. Primero que nada,
¢,como yo voy a decidir, la Ley
provee para que uno decida, cudl
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es el criterio para decidir que sea
una? No lo dice la Ley. Por lo
tanto, esta Ley permitiria que yo
tuviera doce (12) oficinas en los
doce (12) pueblos. Pero lo Unico
que dan es el espacio, el Senado
tendria que pagar, o uno de su
propio peculio, los doce (12)
teléfonos, los doce (12)
mobiliarios que conlleva sillas,
escritorios; y eso, como dije,
todo lo que yo tengo en mi
oficina es mio. Lo que conllevaria
y pondria al Senador de Distrito y
al de Acumulacion en una pro-
blematica. Si le toca ponerlo a
uno... imaginese comprar uno, en
el caso mio, en el caso de
Guayama son quince (15), en el
de Ponce, creo que son catorce
(14), quince (15) escritorios, qué
sé yo cuéntas sillas, qué sé yo
cuantos "faxs", si les toca com-
prarlos a esos legisladores, el
sueldo con las dietas que cobra
durante el cuatrienio no da para el
mobiliario de todas esas oficinas.
Si se lo piden a que el Senado lo
pague, como paga un teléfono por
oficina de Distrito, como puede
pagar una secretaria como la mia
que se gana, creo que son
setecientos (700) délares. ¢Cuanto
en sueldo y en gastos le corres-
ponderia al Senado? /A cuanto no
ascenderia el presupuesto de los
Senadores de Distrito y por Acu-
mulaciéon? Mas aun, le dicen a
uno, el Senado le dice; "Te pago
el teléfono de una oficina, que
seria lo légico, te pago una
secretaria, te doy una magquinilla,
te doy un "fax", y en algunos
casos le dan escritorios y esas
cosas... Reitero que todo lo que
yo tengo en mi oficina, fuera del
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"fax" y una maquinilla, porque
tengo dos, una es mia y otra es
del Senado, y el sueldo de la
secretaria, todo lo he pagado yo
por todos estos afios, por
dieciocho (18) afios que llevo
aqui. Se presta entonces, compa-
fieros -no caigan en esta trampa-,
a que venga, le den oficinas a los
alcaldes en los doce (12) sitios y
adicionar las corporaciones publi-
cas, Acueductos, diga también
tiene, y entonces, uno tenga que
decir, no, yo no puedo poner
nada mas que una porque la
pago yo y el Senado no me
quiere dar nada mas que para un
empleado, para una maquinilla; y
los demas pueblos pegan a decir,
miren, le hemos ofrecido oficina
en el pueblo tal, tiene el espacio
aqui y el Senador ha rechazado
esa oferta. Fijense en la trampa
qgue por demagogia podrian
hacerle al legislador de Distrito y
de Acumulacion. Y vamos a ser
mas practicos, pues esa trampa
me la podrian hacer bien
facilmente mis siete (7) Alcaldes
penepés en mi Distrito, decirme,
tiene siete sitios disponibles...

SR. VICEPRESIDENTE:
Compafiero, creo gue nos ha con-
vencido tanto con su argumenta-
cién, que estariamos casi dis-
puestos a votar con la argumenta-
cion de todos los demas.

SR. FAS ALZAMORA: Voy
a finalizar, sefior Presidente, o
pongan por ejemplo...

SR. VICEPRESIDENTE: Ha
estado brillante.

SR. FAS ALZAMORA: O
pongan por ejemplo, al compa-
fiero Rafo Rodriguez, que los
cinco Alcaldes Populares le

hagan lo mismo. Realmente esto
es una medida que es una trampa
para el funcionamiento adecuado
y responsable de un legislador de
Distrito y por Acumulaciéon y
adicional, se presta a que envuel-
van la politiqueria de parte de los
partidos politicos existentes en
este Pais. Por lo tanto, yo les
recomiendo a los compafieros
que derroten esta medida que en
nada ayuda y el que quiera tener
oficina de Distrito que Ila
mantenga asi mismo como lo he
hecho yo con la minima ayuda
que da el Senado en el pueblo
que desee. La mia lleva
dieciocho (18) afios en Cabo
Rojo, que no es cabecera de
Distrito, a las ordenes de todos
los constituyentes de mi Distrito
y de todos ustedes tambien.
Muchas gracias.

SR. VICEPRESIDENTE:
Muchas gracias. Los que estén a
favor dirén que si.

SR. MCcCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior senador McClintock.

SR. MCcCLINTOCK
HERNANDEZ: Para cerrar el
debate.

SR. VICEPRESIDENTE: ElI
sefior McClintock va a consumir
un turno para derrotar...

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Un breve turno.

SR. VICEPRESIDENTE:

Adelante.

SR. MCcCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente, cumplimos con

nuestra responsabilidad de wun
Proyecto que en la Cémara de
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Representantes habia recibido el
voto unanime tripartita de todos
los Representantes penepés, todos
los Representantes populares e,
inclusive, el Representante
independentista, traerlo al
Hemiciclo del Senado y yo creo
que es saludable el que se haya
discutido y que cada cual tenga la
oportunidad sobre él. Hay
quienes entienden que las oficinas
que existen actualmente tienen
un defecto y es la ausencia de
oficialidad al estar localizados en
locales privados y no en locales
gubernamentales. Hay quienes
entienden que es mas peligroso
conseguir donantes privados que
paguen una oficina de Distrito
que el conseguir a una entidad
gubernamental que sufrague el
costo de la renta. Hay quienes
entienden que la cesion gratuita
por parte del municipio en la
actualidad de espacio de oficina
sin autorizacion en ley para ello
podria ser ilegal. Yo no entiendo
que asi lo sea, hay quienes
entienden que hay que
reglamentar el uso de estas ofici-
nas. Y con respecto a cOmo
estaba el Proyecto, que hasta los
colores estaban prohibidos, Yyo
tengo un sofa en mi oficina, aqui
arriba, que esta tapizado en rojo,
verde y azul, asi que yo iria preso
tres veces por ese sofa, por eso
fue que presentamos la enmienda,
para eliminar la cuestion de los
colores, pero meramente trajimos
este Proyecto porque era una
expresion legitima del Cuerpo
Hermano refrendado por los tres
partidos politicos. Yo creo que se
han hecho argumentos sumamente
convincentes aqui, de parte de
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varios de los comparieros. Y en
este momento, sefior Presidente,
queremos someter a votacion este
Proyecto, no sin antes sefalar
gue, aungue soy legislador por
acumulacion, y tendria derecho a
una oficina a base de este Pro-
yecto, jamas y nunca querria yo
tener una oficina adicional a la
del Capitolio, jamas y nunca
querria yo tener un barril de
tocino como legislador  por
acumulacion. Yo prefiero mejor
pasarle esas solicitudes de ayuda
a los comparfieros de distrito que
muy bien representan su distrito.
Con eso, sefior Presidente,
sometemos la medida a votacion.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor dirdn que
si. En contra, no. Derrotada la

medida. Préximo
asunto.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente, que se divida el
Cuerpo.

SR. VICEPRESIDENTE: A
la solicitud de que se divida el
Cuerpo por haber dudas sobre
cdbmo se ha expresado la
votacion.

Se indican dudas sobre la
votacién de la medida, y el sefior
Presidente ordena que se divida
el Cuerpo, recibiendo la misma 0
votos a favor, por 11 votos en
contra.

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Aclarada la
duda, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Préximo asunto.

¢Hay alguna mocion para
devolver a Comision la medida?

SR. McCLINTOCK
HERNANDEZ: Sefior
Presidente, para que se devuelva
a Comision.

SR. VICEPRESIDENTE:
¢Alguna objecién? No habiendo
objecion, asi se acuerda.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes
Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucion del Senado 1026,
titulada:

"Para extender las mas expre-
sivas felicitaciones y el recono-
cimiento del Senado de Puerto
Rico a la Federacion de Asam-
bleistas Municipales de Puerto
Rico, con motivo de celebrarse la
Semana del Asambleista Muni-
cipal, del 3 al 9 de julio de
1994."

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Vamos a solicitar que se apruebe
la medida.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor diran que
si. En contra, no. Aprobada la
medida.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes
Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucién del Senado 1027,
titulada:
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"Para expresar el recono-
cimiento y la felicitacion del
Senado de Puerto Rico, en home-
naje de admiracion, a todos los
jévenes y organizaciones
juveniles en el pais, en ocasion de
conmemorarse el domingo, 26 de
junio de 1994, el Dia de la Juven-
tud y la culminacion de la Semana
de las Organizaciones Juveniles
de Puerto Rico."

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Vamos a solicitar que se apruebe
la medida.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor dirdn que si. En
contra, no. Aprobada la medida.

Como proximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, se anuncia la
Resolucion del Senado 1028,
titulada:

"Para expresar la adhesién y
el respaldo del Senado de Puerto
Rico a las actividades del XXV
Congreso Interamericano de Psi-
cologia que se llevara a cabo en
Puerto Rico del 9 al 14 de julio
de 1995."

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a soli-
citar la aprobacion de la medida.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
gue estén a favor dirdn que si. En
contra, no.
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SRA. OTERO DE RAMOS:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefiora, ¢como no? No se ha
aprobado todavia la medida.
Sefiora senadora Mercedes Otero.

SRA. OTERO DE RAMOS:
Solamente quisiera un breve
comentario sobre la misma.

SR. VICEPRESIDENTE:
Adelante con el comentario.

SRA. OTERO DE RAMOS:
Es en términos de exhortar a mis
compafieros Senadores de que
esta Resolucion es para darle la
adhesion y respaldo del Senado
de Puerto Rico a las actividades
del XXV Congreso Intera-
mericano de Psicologia, que
como ustedes ven en la
Resolucion, se va a celebrar del 9
al 14 de julio de 1995. Lo que
estamos recabando es a los
comparieros que realmente tienen
de barril de tocino y aquellos que
son representantes del area de
San Juan, especialmente, que
colaboren con las personas que
estan coordinando esta actividad,
que me parece que es muy buena
para el Pueblo de Puerto Rico en
momentos en que pasamos por
una situacion tan critica casi en
todos los problemas sociales
nuestros; que la Asociacién de
Psicologos, quien agrupa el
mayor numero de miembros de
esta profesibn, que va a
compartir ~ también con la
Sociedad  Interamericana  de
Psicologia, de manera que
podamos planificar juntos esta
actividad y podamos apoyar esta
actividad para que tenga el éxito
gue deberia tener alla para el 9 al
14 de julio de 1995. Solamente

queria exhortar a los compafieros
para que tomaran conciencia de
esta actividad, que de aqui a un
afio, se va a celebrar.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, solicitamos la
aprobacién de la medida.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor dirdn que
si. En contra, no. Aprobada.

Como préximo asunto en el
Calendario de Ordenes
Especiales del Dia, se anuncia la
Resolucion del Senado 1029,
titulada:

"Para expresar la mas cordial
felicitacion y reconocimiento del
Senado de Puerto Rico a la licen-
ciada Carmen S. Iturbe Acosta,
por su extraordinaria labor en
ocasion de celebrarse la Semana
del Abogado."

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, para una
enmienda en Sala. Sefior Pre-
sidente, en la Resolucién del
Senado 1029, por equivocacion,
su segunda pagina esta designada
como la pagina tercera, para que
se corrija. ¢Estamos en la Reso-
lucién del Senado 1029?

SR. VICEPRESIDENTE:
iunja!

SR. RODRIGUEZ COLON:
La enmienda a la pagina 2, Sec-
cion 2, linea 4, tachar "preparada
en forma de pergamino sera
entregada" y sustituir por "se le
enviard". Esa seria la enmienda,
solicitamos la aprobacién de la
enmienda.
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SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor se serviran decir
que si. En contra, no. Aprobada.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, solicitamos la
aprobacion de la medida segun ha
sido enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE: Los
que estén a favor diran que si. En
contra, no. Aprobada la medida
segin enmendada.

Como proximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, se anuncia la Resolucion
del Senado 1030, titulada:

"Para expresar la felicitacion
del Senado de Puerto Rico a los
socios de la Cooperativa de Segu-
ros Multiples Guatibiri por su
ejemplar y efectiva manifestacion
del cooperativismo en la reha-
bilitacion del confinado.”

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a soli-
citar un pequefio receso, sefior
Presidente.

Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, a la pagina 2,
linea 5 después de "Guatibiri"
vamos a afadir lo siguiente, des-
pués del punto y coma ";", "y
copia simple". En la linea 5 nada
mas, sefior Presidente, "y copia
simple a la Lcda. Zoraida Buxo,
Secretaria de Rehabilitacion y
Correccién; y al Lcdo. Otto
Riefkohl, Administrador de
Correccion”. Esa seria la enmien-
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da. Solicitamos la aprobacién de
la enmienda.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor dirdn que
si. En contra, no. Aprobada.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, solicitamos la
aprobacion de la medida segun ha
sido enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor dirdn que
si. En contra, no. Aprobada.

Como proximo asunto en el
Calendario de Ordenes Especiales
del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 1031, titulada:

"Para felicitar a todos los
estudiantes, padres, facultad, per-
sonal administrativo y a la sefiora
Elsa Nydia Lopez, directora de la
Escuela Intermedia Mercedes
Rosado de Naranjito, por haber
sido seleccionada como Simbolo
Oficial de Excelencia Educativa
por el Consejo General de Educa-
cién de Puerto Rico y por haber
sido la Unica escuela acreditada,
en la Regidon de Bayamén, por la
Middle State Association."

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, una enmienda.
En la Seccién primera, su ultima
linea, después de la palabra "la"
afiadir las comillas y después de
"Association" afadir las
comillas. Solicitamos la
aprobacion de la enmienda.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor diran que
si. En contra, no. Aprobada la
enmienda.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, otra enmienda
en la Exposicion de Motivos
también, que se nos quedo, en el
quinto pérrafo, segunda linea,
después de "la" afiadir la comilla
y después de "Association" la
comilla. Solicitamos la
aprobacién de la enmienda.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor dirdn que
si. En contra, no. Aprobada.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Solicitamos la aprobacion de la
medida segun ha  sido
enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor dirdn que
si. En contra, no. Aprobada.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Una enmienda en el titulo. En la
Gltima linea del titulo después de
la palabra "la" afadir las
comillas y después de la palabra
"Association”  las  comillas.
Solicitamos la aprobacion de esa
enmienda.

SR. VICEPRESIDENTE:
Los que estén a favor diran que
si. En contra, no. Aprobada.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a solici-
tar en estos momentos que el
Senado de Puerto Rico apruebe
el informe del comité de
conferencia a la Resolucion
Conjunta de la Camara 996.

SR. VICEPRESIDENTE:
¢Alguna objecién? Los que estén
a favor dirdn que si. En contra,
no. Aprobado.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a soli-
citar en estos momentos que se
forme un Calendario de Votacion
Final de las siguientes medidas:
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Proyecto del Senado 757,
Proyecto del Senado 761,

Proyecto de la Cémara 880,

Resolucion del Senado 1020,
Resolucion del Senado 1025,
Resolucion del Senado 1026,
Resolucion del Senado 1027,
Resolucion del Senado 1028,
Resolucion del Senado 1029,
Resolucion del Senado 1030,
Resolucion del Senado 1031,
Informe de Conferencia
Resolucion  Conjunta de la

Camara 996.
SR. VICEPRESIDENTE: No
habiendo objecién, asi se acuerda.

CALENDARIO DE
APROBACION FINAL DE
PROYECTOS DE LEY Y

RESOLUCIONES

Son consideradas en Votacion
Final las siguientes medidas;

P. del S. 757

"Para adicionar un pérrafo al
Acrticulo 17 de la Ley NUm. 76 de
24 de junio de 1975, segun
enmendada, conocida como "Ley
Orgénica de la Administracion de
Reglamentos y Permisos”, a fin
de requerir en futuras
construcciones aparatos sanitarios
de no méas de uno punto seis (1.6)
galones."

P. del S. 761

"Para disponer el uso de ino-
doros con capacidad no mayor de
uno punto setenta y cinco (1.75)
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galones en toda dependencia
gubernamental.”
R. del S. 1020

"Para extender la més célida
y cordial felicitacion del Senado
de Puerto Rico a la Asociacion
de Especialistas en Belleza de
Puerto Rico, Inc. y al Equipo
Olimpico de Estilismo por haber
participado en las Olimpiadas
celebradas en Londres, Inglaterra
los dias 17, 18 y 19 de abril de
1994."

R. del S. 1025

"Para felicitar al Reverendo
Padre José Rivas en su vigesimo-
cuarto aniversario de Ordenacion
Sacerdotal."

R. del S. 1026
"Para extender las méas expre-

sivas felicitaciones y el recono-
cimiento del Senado de Puerto

Rico a la Federacion de
Asambleistas  Municipales de
Puerto Rico, con motivo de

celebrarse  la  Semana  del
Asambleista Municipal, del 3 al 9
de julio de 1994."

R. del S. 1027

"Para expresar el reconoci-
miento y la felicitacion del
Senado de Puerto Rico, en
homenaje de admiracion, a todos
los jovenes y organizaciones
juveniles en el pais, en ocasion

de conmemorarse el domingo, 26
de junio de 1994, el Dia de la
Juventud y la culminacion de la
Semana de las Organizaciones
Juveniles de Puerto Rico."

R. del S. 1028

"Para expresar la adhesion y
el respaldo del Senado de Puerto
Rico a las actividades del XXV
Congreso Interamericano de Psi-
cologia que se llevara a cabo en
Puerto Rico del 9 al 14 de julio
de 1995."

R. del S. 1029

"Para expresar la mas cordial
felicitacion y reconocimiento del
Senado de Puerto Rico a la licen-
ciada Carmen S. Iturbe Acosta,
por su extraordinaria labor en
ocasion de celebrarse la Semana
del Abogado."

R. del S. 1030

"Para expresar la felicitacion
del Senado de Puerto Rico a los
socios de la Cooperativa de
Seguros Mudltiples Guatibiri por
su ejemplar y efectiva
manifestacion del cooperativismo
en la  rehabilitacion  del
confinado.”

R. del S. 1031

"Para felicitar a todos los
estudiantes, padres, facultad,
personal administrativo y a la
sefiora  Elsa Nydia Lopez,
directora de la Escuela
Intermedia Mercedes Rosado de
Naranjito, por haber sido
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seleccionada  como Simbolo
Oficial de Excelencia Educativa
por el Consejo General de Educa-
ciéon de Puerto Rico y por haber
sido la Unica escuela acreditada,
en la Region de Bayamon, por la
"Middle Association"."

P. de la C. 880

"Para adicionar el parréafo (41)
al inciso (b) de la Secci6n 22 de
la Ley Nim. 91 de 29 de junio de
1954, segin enmendada, conocida
como "Ley de Contribuciones
sobre Ingresos de 1954", a fin de
excluir como fuente de ingreso
bruto tributable la partida que
reciben los empleados federales
del ejecutivo a través del "Cost of

Living Allowance".

Informe de Conferencia de la R.
C. de la C. 996

VOTACION

Los Proyectos del Senado 757
y 761, las Resoluciones del
Senado 1020, 1025, 1026, 1027,
1028, 1029, 1030 y 1031; el
Proyecto de la Camara 880; vy el
Informe de Conferencia de la
Resolucion  Conjunta  de la
Camara 996, son considerados
en Votacion Final, la que tiene
efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS
Senadores:

Eudaldo Baez Galib, Norma
L. Carranza De Leo6n, Antonio J.
Fas Alzamora, Roger Iglesias
Suarez, Luisa Lebrén Vda. de
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Rivera, Victor Marrero Padilla,
Anibal Marrero Pérez, Kenneth
McClintock  Hernandez, José
Enrique Meléndez Ortiz, Luis
Felipe Navas de Leon, Mercedes
Otero de Ramos, Sergio Pefia
Clos, Roberto Rexach Benitez,
Ramon L. Rivera Cruz, Charlie
Rodriguez Colén, Rolando A.
Silva, Cirilo Tirado Delgado,
Freddy  Valentin  Acevedo,
Dennis Vélez Barlucea, Eddie
Zavala Vézquez y Nicolas
Nogueras, Hijo, Vicepresidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Aprobadas todas las medidas.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE:
Sefior Portavoz.

SR. RODRIGUEZ COLON:
Sefior Presidente, vamos a soli-
citar que se regrese al orden de
los asuntos.

SR. VICEPRESIDENTE: No
habiendo  objecion, asi  se
acuerda.

INFORMES DE COMISIONES
PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los
siguientes informes de
Comisiones Permanentes:

De la Comisién de Hacienda,
dos informes, proponiendo la
aprobacién, sin enmiendas, de la
R. C. del S. 651 y con enmien-
das, laR. C. de la C. 1453.

De la Comisién de Gobierno,
tres informes, proponiendo la
aprobacién, sin enmiendas, del
P. de la C. 934 y con enmiendas,
los P. del S. 757, 761.

De las Comisiones de
Gobierno 'y de  Asuntos
Municipales un informe conjunto
reconsiderando la aprobacion del
P. de la C. 1111, con enmiendas.

De la Comision de Gobierno,
un informe, proponiendo la no
aprobacion del P. de la C. 1329.

De la Comision de Salud, un
informe, proponiendo la aproba-
cién, sin enmiendas, de la R. C.
del S. 378.

De la Comision de Educacion
y Cultura, un informe, propo-
niendo la no aprobacion del P. de
la C. 401.

De la Comisién de Vivienda,
un informe, proponiendo la apro-
bacion, sin enmiendas, del P. de
laC. 91.

De la Comision Legislativa
Conjunta  sobre Planes de
Reorganizacion de la Rama
Judicial, un informe final,
proponiendo la aprobacién, con
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enmiendas, al Plan de
Reorganizacion Numero 1 de
1994 de la Rama Judicial.

Del Comité de Conferencia
designado para intervenir en las
discrepancias surgidas en relacion
alaR. C. delaC. 996, un infor-
me, proponiendo la aprobacion,
tomando como base el texto enro-
lado por la Cémara de Represen-
tantes con la siguiente enmienda:

En el Texto:

Pagina 1, linea 5:
Tachar "$288,206" y sustituir por
"$288,138"

PRESENTACION DE
PROYECTOS, RESOLUCIONES
CONJUNTAS Y
RESOLUCIONES DEL
SENADO RADICADOS EN
SECRETARIA Y REFERIDOS A
COMISION POR EL SENOR
PRESIDENTE

La Secretaria da cuenta de la
siguiente Relacién de Proyectos
de Ley, Resoluciones Conjuntas y
resoluciones del Senado radicados
y referidos a comisiones por el
sefior Presidente, de la lectura se
prescinde, a mocion del senador
Rodriguez Colén:

PROYECTOS DEL SENADO

P. del S. 801
Por el sefior Berrios Martinez:

"Para afiadir el inciso (k) al
Articulo 19.005 de la Ley
Numero 81 de 30 de agosto de
1991, segun enmendada, conocida
como "Ley de Municipios Auté-
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nomos de Puerto Rico", para que
el Comisionado de Asuntos
Municipales tenga la funcion de
recopilar y mantener una relacion
de casos judiciales por discrimen
politico y violacion de derechos
civiles de todos los municipios y
preparar un informe anual."
(ASUNTOS MUNICIPALES)

P. del S. 802
Por el sefior Berrios Martinez:

"Para afadir el inciso (7) a la
Seccion 3.3 del Articulo 3 de la
Ley NUmero 5 de 14 de octubre
de 1975, segun enmendada,
conocida como "Ley de Personal
del Servicio Publico", para que el
Director de la Oficina Central de
Administracién de Personal tenga
la funcion de recopilar vy
mantener una relacion de casos
judiciales por discrimen politico
y violacién de derechos civiles de
todas las agencias publicas y
preparar un informe anual."
(TRABAJO, ASUNTOS DEL
VETERANO Y RECURSOS
HUMANOS)

P. del S. 803

Por los sefiores Fas Alzamora,
Baez Galib, Rigau, Tirado
Delgado y las sefioras Gonzalez
de Modestti y Otero de Ramos:

"Para enmendar el inciso (5) del
Articulo 7.07 de la Ley Num. 68
de 28 de agosto de 1990, segln
enmendada, conocida como "Ley
Organica del Departamento de
Educacién”, enmendar el
Articulo 1 y adicionar el Articulo
1A del Capitulo Il de la Ley

NUum. 31 de 10 de mayo de
1976, seglin enmendada,
conocida como  "Ley de
Licenciamiento de las Institu-
ciones Educativas" a fin de esta-
blecer requisitos especiales para
la operacion de las instituciones
educativas que funcionan en
Puerto Rico como parte de la fe
y las creencias religiosas de
ciertas iglesias."

(EDUCACION Y CULTURA'Y
DE GOBIERNO)

RESOLUCION CONJUNTA
DEL SENADO

R. C. del S. 958
Por el sefior Silva:

"Para asignar al Departamento
de Recreacion y Deportes la
cantidad de cinco mil ddlares
($5,000.00) de los fondos
consignados en la Resolucion
Conjunta Nim. 70 de 22 de julio
de 1993, para transferir a las
Pequefias Ligas de Summit
Hills-Altamira en Rio Piedras
para gastos operacionales de la
Liga."

(HACIENDA)

RESOLUCIONES DEL
SENADO

R. del S. 1022
Por el sefor Berrios Martinez:

"Para ordenar a la Comisién de
lo Juridico Penal del Senado de
Puerto Rico a que realice una
investigacion minuciosa sobre los
procedimientos de  tasacion,
inventario, custodia, control y
disposicién de bienes confiscados
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transferidos a la Junta de
Confiscaciones adscrita al

Departamento de Justicia y el
cumplimiento con los propoésitos
de la Ley 61 del 13 de agosto de
1991."

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1023
Por el sefior Berrios Martinez:

"Para ordenar a la Comision de lo
Juridico Civil del Senado de
Puerto Rico que investigue la
situacion de las Oficinas de los
Registros de la Propiedad y la uti-
lizacion del Fondo para la moder-
nizacién y mecanizacion."

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1024
Por el sefior Berrios Martinez:

"Para ordenar a las Comisiones
de Recursos Naturales y Calidad
Ambiental y de Salud y Bienestar
del Senado que realicen una
investigacion exhaustiva sobre los
escapes de gases toxicos en la
Escuela Elemental Carmen
Benitez del Municipio de Las
Piedras para determinar su origen
y responsabilidad, y recomendar
y adoptar las medidas necesarias
para eliminar esa condicién y
garantizar la proteccion de la
salud de estudiantes, maestros, y
demés miembros de esa comuni-
dad escolar, asi como de la ciuda-
dania en general."

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1025
Por el sefior Rexach Benitez:
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"Para felicitar al Reverendo
Padre José Rivas en su
vigésimocuarto aniversario de
Ordenacién Sacerdotal."
(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1026
Por el sefior Rexach Benitez:

"Para extender las mas
expresivas felicitaciones y el
reconocimiento del Senado de
Puerto Rico a la Federacion de
Asambleistas  Municipales de
Puerto Rico, con motivo de
celebrarse la  Semana  del
Asambleista Municipal, del 3 al 9
de julio de 1994."

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1027
Por la sefiora Otero de Ramos:

"Para expresar el reconocimiento
y la felicitacién del Senado de
Puerto Rico, en homenaje de
admiracion, a todos los jovenes y
organizaciones juveniles en el
pais, en ocasion de
conmemorarse el domingo 26 de
junio de 1994, el Dia de la
Juventud y la culminacion de la
Semana de las Organizaciones
Juveniles de Puerto Rico."

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1028
Por la sefiora Otero de Ramos:

"Para expresar la adhesion y el
respaldo del Senado de Puerto
Rico a las actividades del XXV
Congreso Interamericano de Psi-

coogia que se llevara a cabo en
Puerto Rico del 9 al 14 de julio
de 1995."

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1029
Por la sefiora Otero de Ramos:

"Para expresar la mas cordial
felicitacion y reconocimiento del
Senado de Puerto Rico a la licen-
ciada Carmen S. Iturbe Acosta,
por su extraordinaria labor en
ocasiéon de celebrarse la Semana
del Abogado."

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1030
Por la sefiora O